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1.OPĠTE INFORMACIJE 

 

 

a) NOSILAC PROJEKTA:  ĂELEKTROPRIVREDA CRNE GOREñ A.D. NIKĠIĹ 

             

 

REGISTARSKI BROJ: 40000330 

 

 

PIB: 02002230 

 

 

ADRESA: Ul VUKA KARA DĢIĹA BR 2. NIKĠIĹ 

  

 

ĠIFRA DJELATNOSTI: 3511 PROIZVODNJA ELEKTRIĻNE ENERGIJE  

 

 

ODGOVORNO LICE: IVAN BULATOVIĹ, IZVRĠNI DIREKTOR 

            

 

KONTAKT OSOBA : BILJANA KNEĢEVIĹ 

  

 

BROJ TELEFONA : 069 005 510 

  

 

E-MAIL: biljana.knezevic@epcg-sg.com                                    

     

 

b) NAZIV PROJEKTA : ,,IZGRADNJA OBJEKTA ZA PROIZVODNJU ELEKTRIĻNE 

ENERGIJE IZ OBNOVLJIVIH RESURSA - SOLARNE ELEKTRANE  ,,ĠTEDIMñ,  

SNAGE 137.028 MWp, NA  KATASTARSKIM PARCELAMA 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 

32, 33, 34, 35/1, 35/2, 36/1, 36/2, 37, 38, 39/1, 40/1, 40/2, 40/3, KO ĠTEDIM 288/2,289/1, 

289/2, 290,291, 292, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 304, 305, 306, 307, 308,309, 

310, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323,324, 325, 326, 327, 328, 

329, 330, 331, 332, 333, 334, 335, 345, 346, 347,348, 349, 350, 351, 352, 353, 354, 355, 356, 

357, 358, 359, 360, 361,362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 384/1, 

384/3,384/4, 384/5, 390, 391, 395, 396, 397, 398, 399, 400, 407/1 KO KUSIDE, OPĠTINA 

NIKĠIĹñ, NOSIOCA PROJEKTA ELEKTROPRIVREDA A.D. NIKĠIĹ 

 

 

LOKACIJA:  NA  KATASTARSKIM PARCELAMA 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 

35/1, 35/2, 36/1, 36/2, 37, 38, 39/1, 40/1, 40/2, 40/3, KO ĠTEDIM 288/2,289/1, 289/2, 

290,291, 292, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 304, 305, 306, 307, 308,309, 310, 311, 

312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323,324, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 

331, 332, 333, 334, 335, 345, 346, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 353, 354, 355, 356, 357, 

358, 359, 360, 361,362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 384/1, 

384/3,384/4, 384/5, 390, 391, 395, 396, 397, 398, 399, 400, 407/1 KO KUSIDE, OPĠTINA 

NIKĠIĹ 
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2. OPIS LOKACIJE  

 

Za predmetni projekat, Vlada Crne Gore (broj:11-333/25-615/3 od 27.02.2025.godine), izdala 

je urbanistiļko tehniļke uslove za izradu tehniļke dokumentacije,  za izgradnju objekta za 

proizvodnju elektriļne energije iz obnovljivih resursa ï solarne elektrane ĂĠtedimñ, a u 

skladu sa ļlanom 218c Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluģbeni list Crne 

Gore", br. 64/17, 44/18, 63/18, 82/20, 86/22 i 4/23) i ļlanom 2 Pravilnika o bliģim kriterijuma 

za ocjenu zahtjeva za izdavanje urbanistiļko - tehniļkih uslova za izgradnju objekata za 

proizvodnju elektriļne energije iz obnovljivih izvora sunca i drugih obnovljivih izvora 

("Sluģbeni list Crne Gore", br.114/22), po zahtjevu  ,, ELEKTROPRIVREDE CRNE GOREñ 

A.D. NIKĠIĹ. 

             

Gradnja FN elektrane Ġtedim 137,028 MWp se razmatra u opġtini Nikġiĺ, slika 2.1. 

 

U obuhvatu koji je planiran za postavljanje panela nalazi se arheoloġko nalaziġte Ġtedimska 

peĺina, pa je predviĽen da se montaģa solarnih panela ne vrġi u radijusu od oko 150 metara 

od ulaza u peĺinu. 

 

   
Sl. 2.1. Izgled ciljane lokacije za gradnju FN elektrane Ġtedim 

 

Gradnja elektrane se razmatra na katastarskim parcelama u KO Ġtedim KO Ġtedim na kp 25, 

26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35/1, 35/2, 36/1, 36/2, 37, 38, 39/1, 40/1, 40/2, 40/3, KO 

Kuside 288/2, 289/1,289/2, 290, 291, 292, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 304, 305, 

306, 307, 308, 309, 310, 311, 312,313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323, 324, 

325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333,334, 335, 345, 346, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 

353, 354, 355, 356, 357, 358, 359, 360, 361, 362, 363,364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 

372, 373, 384/1, 384/3, 384/4, 384/5, 390, 391, 395, 396, 397,398, 399, 400, 407/1 Opġtina 

Nikġiĺ. Ukupna povrġina parcela predviĽenih za izgradnju predmetne elektrane iznosi oko 
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2500000m2. Predmetna lokacija udaljena je oko 6,0 km vazduġne udaljenosti od centra 

Nikġiĺa. 

 

Lokacija za izgradnju solarne elektrane se nalazi u opġtini Nikġiĺ, katastarska opġtina Ġtedim 

i katastarska opġtina Kuside. Potencijalna solarna elektrana bi se izgradila dijelom na 

katastarskim parcelama u okviru KO Ġtedim ļiji su podaci i karakteristike date u tabeli 2.1. 
 

Tab. 2.1. Podaci o katastarskim parcelama KO Ġtedim na kojima je planirana izgradnja solarne 

elektrane 
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Tab. 2.2. Podaci o katastarskim parcelama KO Kuside na kojima je planirana izgradnja 

solarne elektrane.  
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Sl. 2.2. Granice parcela na kojima je inicirano planiran razvoj solarnih elektrana. 
 

Prostor za solarnu elektranu je udaljen vazduġnom linijom od centra Nikġiĺa oko 7 km, slika 

2.2. Teren na kojem je planirana solarna elektrana je pogodnog reljefa za gradnju FN 

elektrane i uglavnom se karakteriġe niskim rastinjem. 
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b) Relativni obim, kvalitet i regenerativni kapacitet prirodnih resursa 

 

Prirodni resursi u okruģenju na zadovoljavajuĺem nivou, u smislu oļuvanosti, te da ih treba i 

dalje paģljivo koristiti.  

 

Pedoloġke, geomorfoloġke, geoloġke i hidrogeoloġke karakteristika terena 

 

Pedoloġke karakteristike 

 

Sadaġnja tla u kraġkim poljima i poljoprivredni prostor opġtine koji se nalazi u dolinama, 

nastali su zahvaljuju sprezi bujiļnog rijeļnog, morenskog i koluvijalnog premjeġtanja 

zemljiġnog materijala iz viġih poloģaja u depresije terena. Prevladavaju euteriļna smeĽa tla 

razliļita po podlozi, a u donjim tokovima vodotoka rendzina i euteriļno smeĽe tlo na ġljunku.  

Prostrani predjeli tipiļnog krġa odlikuju se zajednicom vrlo plitkih i plitkih tla u koju ulaze 

crnice, rendzine i smeĽa ļesto erodirana tla na kreļnjacima i dolomitima. Za tu 

geomorfoloġku cjelinu karakteristiļna je stjenovitost u granicama od 10 do viġe od 90 %. 

 

 

Sl. 2.b.1. Pedoloġka karta opġtine Nikġiĺ 

Dubine zemljiġta se kreĺu najļeġĺe 15 - 40 cm, a u pojedinim zaravnima ï poljima i podno 

padina podruļja pokrivenog krġa 90 - 150 cm. Sadrģaj humusa uglavnom se kreĺe od 3 - 6%, 

a preovladavaju ilovaste gline, ilovaļe i gline sa umjerenom i dobrom ocjeditoġĺu.  

 

Visoko uļeġĺe plitkog tla i jaka stjenovitost posljedica je dominacije tvrdih i ļvrstih 

kreļnjaka, na kojima proces stvaranja tla teļe sporo, i nepovoljnog uticaja ļovjeka. Nikġiĺko 

polje, Ģupa i Grahovsko polje odlikuju se preovladavanjem kvartarnih nevezanih sedimenata 

u kojima je najzastupljeniji ġljunak. Zavisno od uticaja, razvili su se razliļiti stadijumi tla, od 

sirozema i plitke rendzine do srednje dubokih i dubokih smeĽih tla (PUP Nikġiĺ, 2024). 
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Geomorfoloske karakteristike i geoloġke karakteristike 

 

Na teritoriji Nikġiĺa najviġe su zastupljene stijene paleozojske, mezozojske i kenozojske 

starosti, predstavljene uglavnom marinskim sedimentima izdignutim iznad mora uz pomoĺ 

tektonskih sila, a kasnije oblikovanih egzogenim silama. U dolini rijeke Graļanice i 

Nikġiĺkoj Ģupi nalaze se najstarije povrġinske stijene, koje datiraju iz perioda paleozoika, 

predstavljene permskim naslagama. Ļine ih viġe vrsta ġkriljaca i kreļnjaka. Mezozojski 

period je na ovom prostoru obiljeģen verfenskim naslagama donjeg trijasa, karakteristiļan po 

bogatstvu fosilima (ġkoljke, puģevi, glavonoġci), zatim kreļnjacima, roģnacima i dolomitima 

srednjeg trijasa. Mogu se pronaĺi u Nikġiĺkoj Ģupi i Gornjem Polju. Gornji trijas predstavljen 

je dolomitima i dolomitiļnim kreļnjacima, a ove stijene izgraĽuju zaravan Ġtitova, Konjskog, 

Vuļja, juģno podnoģje Vojnika, Prekornicu i Brġno. Donjejurski sedimenti se javljaju u 

podruļju Budoġa, Broĺanca i Pustog Lisca, a zastupljeni su sivim laporovitim kreļnjacima, 

ploļastim kreļnjacima i dolomitima i obiljeģeni su bogatstvom ġkoljke Lithiotis. 

Srednjejurska fosilna fauna pronaĽenja je u laporovitim kreļnjacima juģnog oboda Nikġiĺkog 

polja, a gornju guru oznaļavaju kreļnjaci i dolomiti Prekornice, Njegoġa, Pustog Lisca, 

Broĺanca i Budoġa. Sedimenti donje krede su kreļnjaci, dolomiti i dolomitiļni kreļnjaci 

prostora Ozriniĺa, Ģirovmice, Ġipļana, Viroġtaka, Uzdomira i Budoġa, dok gornju zastupaju 

bankoviti i slojeviti jedri kreļnjaci Nikġiĺkog polja, koji su zahvaĺeni kraġkim procesima. 

Ovom periodu pripadaju i naslage durmitorskog fliġa, ļija debljina dostiģe i preko 50 m. 

Karakteristiļne su za podruļje Lukavice, Krnova i Ģurima. Kvartarne naslage, nataloģene u 

depresiji Nikġiĺkog polja, predstavljene su limnoglacijalnim sedimentima. Prekrile su karstni 

paleoreljef, a uglavnom ih ļine ġljunak, pijesak i glina, debljine do 15 m (Vlahoviĺ, 1975). 
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Sl. 2.b.2. Prikaz geoloġke graĽe ġireg podruļja lokacije (Legenda: T ï trijas: kreļnjaci i 

dolomiti, sa povremenim proslojcima roģnaca i tufitima u okviru ladinskog kata; J ï jura: 

kreļnjaci sa povremenim proslojcima dolomita; J,K ï neraġļlanjena jura i kreda: fliġ; K ï 

kreda: kreļnjaci i dolomiti; lgl ï kvartarni limnoglacijalni sediment: ġljunkovi, pijeskovi, 

gline; al ï kvartarni aluvijalni sedimenti; fgl ï fluvioglacijalni sediment: pijeskovi, ġljunkovi i 

gline; Izvor: OGK list Nikġiĺ) 

Sedimenti kenozoika zahvataju male povrġine, ali su geomorfoloġki i hidroloġki izuzetno 

znaļajne. Prostiru se od Gataļkog polja preko Golije i Duge, Nikġiĺkog polja, Kunka, Povije, 

u selu Stubica, oko Glave Zete, Drenoġtice, Tunjeva i izmeĽu sela Vitasojeviĺa, Bogmiloviĺa 

i Dola pjeġivaļkog. Kopneni sedimenti na prostoru su predstavljeni morenama, siparima, 

fluvioglacijalnim i aluvijalnim naslagama. U pleistocenu je bilo viġe centara formiranja 

lednika i gleļera. Najveĺu povrġinu je zahvatio gleļer koji je pokrivao visoke povrġi 

Lukavice, Krnovo, Bojoviĺa Bare, Bojoviĺa Luke, Zakraj, Konjsko, Donje i Gornje Vuļje. 

Gleļera je bilo na Orjenu, Bijeloj Gori, Vojniku, Maganiku, Ġtitovu i Prekornici. U podnoģju 

planina i u ledniļkim dolinama su ostale moĺne morene (impozantan niz ļeonih morena 

obodom prostranih povrġi, sjeveroistoļno od Nikġiĺkog polja i u Ģupi). Otoke lednika i rijeke 

bogate vodom krajem pleistocena su se nagomilavale u formirana kraġka polja, uvale i duģ 

rijeļnih dolina (fluvioglacijalni nanosi u Grahovskom polju debljine oko 10 m i joġ veĺe u 

juģnom dijelu). U dijelovima Graļanice (Donje Morakovo, Liveroviĺi), u dijelovima 

Nikġiĺkog polja (Zavrh, Mokra Njiva, Krupac i Slano) i u juģnim djelovima Grahovskog 

polja su naslage limnoglacijalnih sedimenata (PUP Nikġiĺ, 2024.). 
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Opġtina Nikġiĺ smjeġtena je u dvije tektonske zone Crne Gore - zoni Dubokog krġa i Kuļkoj 

zoni, ļija je graĽa priliļno sloģena. Granicu ļine dislokacione ravni, koje imaju 

karakteristiļan dinarski pravac pruģanja. Zona Dubokog krġa zahvata najveĺi dio opġtine i 

sadrģi sve strukture spoljnih Dinarida. Pruģa se od Dragaljskog polja, podnoģja Bijele gore, 

Nuda i lijevom stranom doline Trebiġnjice, prema Bileĺi, a pripadaju joj kraġka zaravan, 

nikġiĺke Bijele Rudine, Grahovski kraj i Oputne Rudine. Sadrģi veĺi broj paralelnih kraljuġti 

dinarskog pravca pruģanja. Prisutan je veliki broj rasjeda, ġto dinarskog, ġto popreļnog 

pravca pruģanja. Sjeveroistoļni dio opġtine pripada antiklinorijumu kuļke zone ļija su 

osnova planina Golija, Vojnik, Maganik i Prekornica. Unutar te sloģene antiklinalne zone, 

javljaju se naborni oblici niģeg reda (antiklinala Nikġiĺke ģupe, sinklinala dijela Prekornice i 

dijela Maganika i brahisinklinala Ģirovnice). Trasa Ģupske kraljuġti nastavlja se sjeverno od 

Duļica preko Morakova i dalje ka Brajoviĺa Ponikvici. Na sjevernom krilu antiklinalne 

Nikġiĺke ģupe i na Vojniku javlja se veliki broj transverzalnih rasjeda, uglavnom na 

sedimetnima donje krede. Zbog geotektonskog poloģaja Dinarida i poloģaja opġtine Nikġiĺ, 

ļesta pojava su zemljotresi, a ļitav prostor Crne Gore vaģi za seizmiļki nestabilan. Ovo je 

naroļito izraģeno u primorskom dijelu, duģ linija podvlaļenja, kraljuġtanja, horizontalnog 

izvijanja, radijalnog pomjeranja i istezanja stijenskih masa, pa je tako tektonska aktivnost i 

razlomljenost struktura veĺa.  

 

Najaktivnlji rasjedi su NjegoġïRisan, Kotorski rasjed i rasjed GackoïNikġiĺïDanilovgrad. 

Ima predjela u kojima se popreļni rasjedi iskazuju najmlaĽima ġto je vjerovatno posljedica 

pripovrġinskog tektonskog kretanja prema jugu, pa duģ tih rasjeda dolazi do razmicanja 

stijena. Rasjedi okoturuju Nikġiĺko polje (Budoġki, Gornjepoljski, Miloļansko-Krupaļki) a 

prisutan je i duboki gravimetrijski rasjed Nikġiĺko poljeïBjelopavliĺka ravnica. Tektonska 

aktivnost i razlomljenost struktura poveĺava se prema moru. Priobalnim dijelom, ukljuļujuĺi 

predjele Grahova, prostire se seizmotektonski najaktivnija zona u Crnoj Gori. Tektonski 

pokreti najizraģeniji su u relativno ġirokim zonama rasjeda GackoïNikġiĺïDanilovgrad, te 

rasjeda NjegoġïRisan i Kotorskog rasjeda. Rasjed GackoïNikġiĺïDanilovgrad vjerovatno je 

uzduģni rasjed s obnovljenim tektonskim pokretima u najmlaĽem neotektonskom razdoblju. 

Sva tri imenovana rasjeda graniļe se velikim strukturnim cjelinama i veĺim strukturama. 

Buduĺi potresi ĺe se najvjerovatnije dogaĽati u najveĺem broju u njihovim zonama. (PUP 

Nikġiĺ, 2024). 

 

Cijela teritorija Crne Gore pripada perifernom podruļju Mediteranskog regiona, koji se 

globalno posmatrano, odlikuje znatnim seizmiļkim potencijalom pa su je tokom istorije 

pogaĽali brojni razorni zemljotresi. Podruļje opġtine Nikġiĺ nalazi se uz sjeverni rub 

seizmiļki najaktivnijeg pojasa dubrovaļkog i crnogorskog primorja. Moģe se utvrditi da se 

opġtina Nikġiĺ nalazi u zoni u kojoj je moguĺe oļekivati potres jaļine 7 i 8 0 MCS. U dolini 

Donje Zete do 80 MCS a u Nikġiĺkom polju i prostoru Duge i Golije do 70 MCS. Jugozapadni 

dio podruļja opġtine (okolina Grahova) nalazi se u zoni 8 o MCS. Najveĺi dio prostora 

opġtine Nikġiĺ pripada zonl 7o MCS, a samo sjeveroistoļna granica zoni 6o MCS. Unutar 

podruļja opġtine zabiljeģeni su relativno slabiji potresi s maksimalnim magnitudama do 4,9 

Rihterove skale. Najļeġĺe se potresi javljaju izmeĽu Nikġiĺa i Grahova, prema Gataļkom 

polju i uz sjeveroistoļnu granicu opġtine. Dio podruļja oko Grahova spada u pojas pojaļane 

seizmiļke aktivnosti. Najaļi potresi iz tog pojasa dogodili su se u Boki Kotorskoj, ġto je 

neposredno uz juģnu granicu opġtine. Zabiljeģeni potresi intenziteta oko 9 o MCS (magnituda 

M oko 6,5). U Gataļkom polju najaļi potres bio je magnitude 5,6. Uobiļajene dubine ģariġta 

(hipocentara) zabiljeģenih potresa kreĺu se izmeĽu 4 i 47 km. 
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Hidroloġke i hidrogeoloġke karakteristike  

Glavno hidroloġko obiljeģje Nikġiĺkog polja je rijeka Zeta. Zeta nastaje spajanjem Suġice i 

Rastovca u sjeverozapadnom dijelu Nikġiĺkog polja. Odatle teļe generalno prema jugu do 

Zavrha, gdje gubi dio svojih voda preko postojeĺih ponora. Od Zavrha uglavnom teļe prema 

istoku kroz ravniļarsko podruļje Mokre njive. Dalje Rijeka Zeta teļe ka jugu sve do Budoġa, 

gdje skreĺe prema jugoistoku i istoku do kompezacionog bazena, odakle se vode upuġtaju u 

dovodni tunel HE Peruĺica. Prije regulisanja korita rijeke Zete betonskim kanalom, voda je 

ponirala juģnim obodom Nikġiĺkog polja, da bi se nakon nekoliko kilometara ponovo javila u 

podruļju Glave Zete (72 mnv). 

              Tab.2.b.1 Hidroloġki parametri Gornje Zete 

Stanica Vodotok 

Kota 

''0''  

Povrġina 

sliva 

Vodostaj - 

H cm 

Proticaj - Q 

m3/s 

mnv F = km2 min max min max 

Duklov 

most 
Zeta 615,2 342,2 4 257 0,07 286 

(Izvor: ZHMS) 

Klimatska i vremenska kolebanja i preteģno kraġki tereni uslovljavaju velika kolebanja 

vodostaja na svim vrelima i rijekama Nikġiĺkog polja. Najveĺi je vodostaj u novembru i 

decembru, drugi je maksimum u martu i aprilu, a minimum je u julu i avgustu, a drugi u 

januaru i februaru.  

Vodostaj na rijekama, kao i godiġnje mijenjanje nivoa vode dosta su poremeĺeni 

hidrotehniļkim zahvatima u prostoru i hidroloġkim transformacijama u Nikġiĺkom polju, 

kada su nastale vjeġtaļke akumulacije: Slano, Krupac, Liveroviĺi i Vrtac (pri visokim 

vodama).  

Na osnovu podatka dostupnih u struļnoj literaturi i izvorima, sa aspekta hidrogeoloġke 

funkcije stijenskih masa, sve litoloġke jedinice koje su zastupljene u ġiroj zoni istraģnog 

podruļja su podijeljene u dvije grupe: propusne i nepropusne stijenske mase.  

Kada se govori o podjeli stijenskih masa na osnovu formiranog tipa izdani sve propusne 

stijene su podijeljene u 3 osnovne kategorije: 

 

¶ stijene u kojima je formiran zbijeni tip izdani; 

¶ stijene u kojima je formiran karstni tip izdani; i 

¶ nepropusne stijene, koje predstavljaju uslovno bezvodne dijelove terena, odnosno 

hidrogeoloġke barijere. 

 

Zbijeni tip izdani formiran je u kvartarnim sedimentima, koji su dosta heterogenog sastava. 

Najveĺe rasprostanjenje u ġiroj zoni istraģivanja imaju limnoglacijalni sedimenti koji igraĽuju 

najniģe dijelove polja, a prisutni su i fluvioglacijalni sedimeni. Limnoglacijalni i 

fluvioglacijalni sediment su sliļnog litoloġkog sastava. Predstavljeni su ġljunkovima, 

pijeskovima i glinama. Vodopropusnost zbijenog tipa izdani je uslovljena litoloġkim 
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sastavom kvartarnih sedimenata, pa tako, lokalno, moģe biti veoma razliļita. Zbijeni tip 

izdani prisutan je i u avluvijalnim sedimentima deponovanih u zonama brojnih povremenih i 

stalnih vodotokova. Najveĺe rasprostranjenje ima aluvijon rijeke Zete. Kako su sliļni, veoma 

je teġko izdvojiti aluvijalne od ostalih kvartarnih naslaga.  Prihranjivanje zbijenog tipa izdani 

vrġi se na raļun infiltracije atmosferskih taloga. Drugi glavni vid prihranjivanja izdani je 

hidrauliļka veza sa vodotocima. Pored navedenog, sa velikom sigurnoġĺu se moģe 

predpostaviti i veza zbijene i karstne izdani, koja je razliļita u zavisnosti od hidroloġkog 

ciklusa. 

Nikġiĺko polje predstavlja tipiļan primjer karstne izdani formirane u zoni karstnog polja i 

njegovog oboda. Izdan je formirana u okviru paleoreljefa karstnog polja, izgraĽenog od 

skraġĺenih karbonatnih stijena mezozojske starosti, preko kojeg su nataloģeni kvartarni 

sedimenti. Prihranjivanje se vrġi od atmosferskih taloga, povremenim i stalnim vodotocima, a 

isticanje izdanskih voda u polju je preko karstnih vrela i estavela.  

Karakteristiļne su velike oscilacije nivoa izdanskih voda, zbog ļega dolazi do sezonskog 

spajanja karstne i zbijene izdani, odnosno periodiļnog pljavljenja najniģih djelova polja. 

Podzemno isticanje odlikuje se velikim gradijentom izdanskog toka, i to izmeĽu zone 

poniranja i zone isticanja. Oticanje voda iz karstnih polja odvija se preko brojnih ponora 

oformljenih duģ rasijednih zona, a isticanje izdanskih voda preko karstnih vrela je 

skoncetrisano najļeġĺe na jednom lokalitetu. 

U Nikġiĺkom polju izvedeno je preko 200 buġotina (pijezometara), u kojima je utvrĽena 

karstna izdan sa kotama nivoa izdani u minimum od 640 m u sjevernom do 570 m u juģnom 

dijelu polja, dok su zone isticanja na vrelima Glave Zete i Oboġniļkog oka na kotama 50-70 

m. Izuzetak su 3-4 buġotine u kojima su otkriveni dolomiti.  
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Sl.2.b.3. Hidrogeoloġka svojstva Nikġiĺkog polja (Izvor: SPU izvjeġtaj za PUP Nikġiĺ) 

Kolebanje nivoa karstnih izdanskih voda u Nikġiĺkom polju osmatrano je duģi vremenski 

period preko niza pomenutih pijezometara, i utvrĽeno je da iznosi 4-5 m u sjevernom dijelu 

polja, 94 m u podruļju Budoġa, zatim 154,3 m u Stubiļkim dolovima, dok je najveĺe 

kolebanje zabeljeģeno u podruļju Slivlja 202,5 m (Raduloviĺ, M., 2000).  

 

Seizmoloġke karakteristike terena 

 

Podruļje opġtine Nikġiĺ nalazi se uz sjeverni rub seizmiļki najaktivnijeg pojasa dubrovaļkog 

i crnogorskog primorja. Unutar podruļja opġtine zabiljeģeni su relativno slabiji potresi s 

maksimalnim magnitudama do 4,9 Rihterove ljestvice. Najļeġĺe se potresi javljaju izmeĽu 

Nikġiĺa i Grahova, prema Gataļkom polju i uz sjeveroistoļnu granicu opġtine. 

 

Dio podruļja oko Grahova spada u pojas pojaļane seizmiļke aktivnosti. Najjaļi potresi iz tog 

pojasa dogodili su se u Boki Kotorskoj, ġto je neposredno uz juģnu granicu opġtine. 

Zabiljeģeni potresi intenziteta oko 9Á MCS (magnituda M oko 6,5). U Gataļkom polju najjaļi 

potres bio je magnitude 5,6. Najveĺi maksimalni intenziteti potiļu od velikog crnogorskog 

potresa u 1979. godini. Jugozapadni dio podruļja opġtine (okolina Grahova) nalazi se u zoni 

8°MCS.  
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Sli. 2.b.4. Seizmiļke zone teritorije Crne Gore (Izvor: Glavatoviĺ, B., 2018) 

 

                     Tab.2.b.2. Kategorizacija seizmiļkih zona 

 

Seizmiļka zona 
Interval ubrzanja  

(u djelovima gravitacionog ubrzanja 

Zemlje g=9.81 m/s2) 

Zona IV 0.31 - 0.40 

Zona III  0.21 - 0.30 

Zona II  0.11 - 0.20 

Zona I Ò 0.10 

 

 

Ovdje je izloģen naļin utvrĽivanja seizmiļkog hazarda za dva standardna povratna perioda 

vremena, saglasno preporukama norme EN 1998-1 (Vuĺiĺ i Glavatoviĺ, 2014) ï 95 i 475 

godina. MeĽutim, imajuĺi u vidu da hazard na teritoriji Crne Gore kontinualno raste od 

priobalja ka unutraġnjosti, izdvajanje zona sa konstantnim vrijednostima ubrzanja je 

nemoguĺe uz uslov ograniļenog broja seizmiļkih zona. Iz tih razloga, na teritoriji Crne Gore 

su izdvojene ukupno ļetiri zone (tabela 2.b.6.) sa intervalima ubrzanja (oļekivanog 

seizmiļkog hazarda). 
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Najveĺi dio prostora opġtine Nikġiĺ pripada zonl 7ÁMCS (zona II), a samo sjeveroistoļna 

granica zoni 6ÁMCS. Dubine ģariġta (hipocentara) zabiljeģenih potresa kreĺu se izmeĽu 4 i 47 

km. 

 

Podaci o izvoriġtu vodosnabdijevanja (udaljenost, kapacitet, ugroģenost, zone sanitarne 

zaġtite) i osnovnih hidroloġkih karakteristika  

Opġtina Nikġiĺ se snabdijeva vodom za piĺe iz centralnog gradskog vodovodnog sistema 

kojim upravlja doo Vodovod i kanalizacija - Nikġiĺ. U sistem vodosnabdijevanja ukljuļena 

su izvoriġta: 

¶ Gornji Vidrovan prosjeļne izdaġnosti oko 350 l/s; 

¶ Donji Vidrovan prosjeļne izdaġnosti oko 300 l/s; 

¶ Dva bunara na lokaciji Donji Vidrovan kapaciteta po 20 l/s; 

¶ Poklonci (pet bunara), prosjeļne izdaġnosti 150 do 200 l/s: 

 

Sistem vodosnabdijevanja Nikġiĺa datira joġ od 1929. kada je uraĽen cjevovod od Donjeg 

Vidrovana do grada. Cjevovod je rekonstruisan 1953. a tada je izgraĽena i kaptaģa Donji 

Vidrovan. Izvoriġte Gornji Vidrovan je kaptirano 1983.godine i ukljuļeno u sistem 

vodosnabdijevanja a prosjeļna izdaġnost je oko 350 l/sec. Izdaġnost ovih izvora zavisi od 

hidroloġkih uslova u toku godine. Tako se povremeno deġava da izvoriġte Gornji Vidrovan u 

suġnom periodu daje i ispod 150 l/sec, dok Donji Vidrovan u ekstremno suġnom periodu daje 

svega 50-80 l/sec. Izvoriġte Donji Vidrovan je, sa graĽevinskog stanoviġta u loġijem stanju, 

pa se i pored intervencija na njemu jedan dio vode gubi. Izvoriġta imaju ġiroko slivno 

podruļje koje je locirano sjeverno od Nikġiĺa u podnoģju planine Vojnika i visoravni Krnovo. 

 

Opis flore i faune, zaġtiĺenih prirodnih dobara, rijetkih i ugroģenih divljih biljnih i 

ģivotinjskih vrsta i njihovih staniġta  

 

Geografski poloģaj i reljef, geoloġke, pedoloġke, klimatske i veoma interesantne hidrografske 

karakteristike predstavljaju glavne faktore koji su na prostoru opġtine Nikġiĺ uslovili nastanak 

raznovrsnih staniġta poļev od vodenih, preko livadskih i brdskih pa sve do visokoplaninskih, 

a sa tim u vezi i veliko floristiļko bogastvo i diverzitet. Floristiļka istraģivanja, sporadiļna i 

nesistematiļna, na podruļju opġtine Nikġiĺ datiraju joġ sa kraja XIX i poļetka XX vijeka. Na 

osnovu struļnih i nauļnih publikacija od tada pa sve do danas zakljuļujemo da se jedina 

sistematiļna floristiļka istraģivanja na ovom podruļju odnose na dva najveĺa kraġka polja u 

Crnoj Gori - Nikġiĺko polje sa svojim akumulacijama i rijekom Zetom i Grahovsko polje 

(Bubanja, 2004, 2008, Staniġiĺ, 2017, Staniġiĺ-Vujaļiĺ, 2023). Broj biljnih vrsta/podvrsta na 

teritoriji opġtine Nikġiĺ procjenjuje se na oko 2.000 ġto predstavlja skoro 60% ukupne flore 

Crne Gore. 

 

Flora 

 

Na osnovu pregleda endemiļnih, endemoreliktnih, nacionalno i meĽunarodno zaġtiĺenih 

vrsta/podvrsta zakljuļujemo da je floristiļko bogastvo na podruļju opġtine Nikġiĺ izuzetno 

veliko i vrijedno, a na to nam ukazuje i broj od 155 balkanskih endema, 46 subendema, 70 

nacionalno zaġtiĺenih vrsta/podvrsta i 31 meĽunarodno zaġtiĺenih vrsta/podvrsta. Zbog 

nepreciznosti podataka navedenih u literaturi, a koji se odnose na one lokalitete koji jednim 

dijelom pripadaju opġtini Nikġiĺ, a drugim nekoj drugoj opġtini u Crnoj Gori ili Bosni i 
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Hercegovini (kao ġto su Orjen, Bijela Gora, Prekornica, Vojnik), kao i zbog nekih potpuno 

neistraģenih djelova opġtine broj navedenih vrsta/podvrsta treba smatrati okvirnim. 

 

MeĽu biljnim vrstama koje su zastupljene na podruļju opġtine Nikġiĺ posebno se istiļu one 

koje pored nacionalnog imaju i meĽunarodni status zaġtite, a to su Natura 2000 vrste 

Gladiolus palustris (moļvarna gladiola) i balkanski endem Nectaroscilla litardierei (livadski 

procjepak), vrsta zaġtiĺena Bernskom konvencijom Orchis provincialis (gorocvijet), kao i 

veliki broj orhideja zaġtiĺenih CITES konvencijom. Znaļajno mjesto meĽu endemima 

prirpada vrstama koje su do sada na podruļju Crne Gore zabiljeģene jedino na prostoru 

opġtine Nikġiĺ, a to su Dianthus knappii (Knapov karanfil) u zapadnom dijelu opġtine 

(Grahovo-Grahovac-Vilusi), Dioscorea balcanica (balkanska dioskoreja) na brdu Trebjesa i 

uģoj okolini Nikġiĺa, Edraianthus dalmaticus (dalmatinski zvonļiĺ) u Budoġkim barama 

(retenzija Vrtac) u Nikġiĺkom polju i Haplophyllum patavinum (ruta) u Grahovskom polju i 

okolini. Vrste za koje je locus classicus na podruļju opġtine Nikġiĺke su: Aquilegia grata 

(prijatna kandilka) - na Bijeloj Gori i Campanula montenegrina (crnogorski zvonļiĺ) u 

Barama Bojoviĺa. 

 

Osim endemoreliktnih vrsta i vrsta koje su relikti, a imaju status nacionalne zaġtite na ovom 

prostoru zastupljene su i druge reliktne vrste: Acer obtusatum (javor gluvaļ), Carpinus 

orientalis (bijeli grab), Corylus colurna (medveĽa lijeska), Cotinus coggygria (obiļni ruj), 

Erythronium dens-canis (pasji zub), Ilex aquifolium (boģikovina), Juglans regia (orah), 

Lonicera caprifolium (orlovi nokti), Ostrya carpinifolia (crni grab), Pistacia terebinthus 

(smrdljika), Quercus trojana (makedonski hrast), Staphylea pinnata (klokoļika), Taxus 

bacata (tisa) i druge. Na ovom prostoru zastupljeno je viġe vrsta ljekovitih, medonosnih, 

aromatiļnih, jestivih, dekorativnih i drugih znaļajnih i korisnih biljnih vrsta. Neke od 

ljekovitih biljaka su: Achillea millefolium (hajduļka trava), Agrimonia eupatoria (petrovac), 

Artemisia absinthium (pelin), Arum maculatum (mrazovac), Atropa belladonna (velebilje), 

Cichorium intybus (vodopija), Cornus mas (drijen), Digitalis lanata (digitalis vunasti), 

Epilobium angustifolium. (kiprovina), Galium verum (ivanjsko cvijeĺe), Gentiana lutea 

(lincura), vrste roda Geranium (zdravac), Hypericum perforatum (kantarion), Malva 

sylvestris (crni sljez), Melilotus officinalis (matiļnjak), vrste roda Mentha (nana), vrste roda 

Plantago (bokvica), Polygonum bistorta (srļenjak), Potentilla erecta (petoprstica), Salvia 

officicnalis (pelim), Satureja montana (vrijesak), Symphytum tuberosum (ģuti gavez), 

Taraxacum officinalis (maslaļak), Teucrium polium (pepeljuġa), Thymus longicaulis 

(majkina duġica), Tussilago farfara (podbel), Valeriana officinalis (valerijana), Vaccinium 

myrtillus (borovnica) i druge. MeĽu medonosnim i aromatiļnim vrstama zastupljene su Bellis 

perennis (bijela rada), Centaurea jacea (razliļak), Cornus mas (drijen), Corylus avellana 

(lijeska), Daucus carota (divlja ġargarepa), vrste roda Euphorbia (mljeļika), Fragaria vesca 

(ġumska jagoda), vrste roda Fraxinus (jasen), Galanthus nivalis (visibaba), Inula salicina 

(poljski oman), Juglans regia (orah), Lamium purpureum (crvena mrtva kopriva), vrste roda 

Mentha (nana), vrste roda Orchis (orhideja), Papaver rhoeas (bulka), Petteria ramentacea 

(zanovijet), Prunus spinosa (trnjina), vrste roda Ranunculus (ljutiĺ), Robinia pseudacacia 

(bagrem), vrste roda Salix (vrbe), Sambucus nigra (crna zova), Stachys officinalis (ļistac), 

vrste roda Salvia (pelim), Taraxacum officinalis (maslaļak), vrste roda Tilia (lipa), vrste roda 

Trifolium (djetelina) i druge. Vrste sa jestivim plodovima od kojih neke nalaze i primjenu u 

tradicionalnoj medicini su Amelanchier ovalis (ruġvica), Cornus mas (drijen), Corylus 

avellana (lijeska), Fragaria vesca (ġumska jagoda), Rosa canina (divlja ruģa), Rubus idaeus 

(malina), Rubus ulmifolius (kupina), Vaccinium myrtillus (borovnica) i druge. Poseban raritet 

u flori Nikġiĺa ļini gorostasno stablo balkanskog endemorelikta Acer hyrcanum subsp. 

intermedium (Panļiĺev prelazni makljen) koje se nalazi na 15 km od Nikġiĺa u selu Broĺanac 
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Nikġiĺki. Ovaj nalaz je rezultat istraģivanja botaniļara dr Rajka Tripiĺa koji je navedeni 

primjerak pronaġao 2006. godine. Kaģemo raritet sa razlogom, jer visina gorostasnog stabla 

iznosi oko 15 m a preļnik u prsnoj visini iznosi oko 127 cm, ġto je tri puta veĺa debljina i 

skoro dvostruko veĺa visina od do sada zabiljeģenih podataka u svjetskoj literaturi. Prilikom 

terenskog obilaska ovog lokaliteta 2024. godine potvrdili smo prisustvo ove vrste koja 

svojom impozantnom veliļinom i dalje odolijeva rubu vremena. U sklopu svake flore nekog 

podruļja pored znaļajnih vrsta javljaju se i one vrste koje nijesu baġ poģeljne. To su 

invazivne vrste i takvih na podruļju opġtine Nikġiĺ ima nekoliko: Ambrosia artemisifolia 

(ambrozija), Robinia pseudoacacia (bagrem), Ailanthus altissima (kiselo drvo), 

Myriophyllum spicatum (drezga) i druge. U sklopu svake flore nekog podruļja pored 

znaļajnih vrsta javljaju se i one vrste koje nijesu baġ poģeljne. To su invazivne vrste i takvih 

na podruļju opġtine Nikġiĺ ima nekoliko: Ambrosia artemisifolia (ambrozija), Robinia 

pseudoacacia (bagrem), Ailanthus altissima (kiselo drvo), Myriophyllum spicatum (drezga) i 

druge. (Akcioni plan za biodiverzitet, Opġtina Nikġiĺ, 2024) 

 

Vegetacija 

 

Vegetacijska istraģivanja na podruļju opġtine Nikġiĺ imala su priliļan diskontinuitet. Prvi 

podaci fitocenoloġkih istraģivanja datiraju iz 70-tih godina XX vijeka i odnose se na ġumsku 

vegetaciju ġire okoline Nikġiĺa (Bleļiĺ & Lakuġiĺ 1967), Duge, Golije, Nikġiĺke Ģupe, 

Njegoġa, Ġipaļna (Fukarek, 1963), Ġtitova (Fukarek, 1963, Bleļiĺ & Lakuġiĺ 1969) i Vojnika 

(Fukarek, 1963). TakoĽe, sporadiļno je istraģivana i korovska vegetacija na podruļju 

Grahova i Nikġiĺke Ģupe (Kovaļeviĺ, 1969). Sa formiranjem Nacionalne vegetacijske baze 

Crne Gore (Staniġiĺ-Vujaļiĺ i sar., 2023) i poļetkom rada na mapiranju Natura 2000 staniġta, 

vegetacijska istraģivanja su ponovo aktuelizovana. Od 2018. godine detaljno je istraģivana 

vegetacija livadskih ekosistema, sa posebnim akcentom na suve travnjake (Staniġiĺ-Vujaļiĺ, 

2023, Terzi i sar., 2022). TakoĽe, fitocenoloġka istraģivanja su obuhvatila i vegetaciju zidina 

u urbanoj zoni opġtine Nikġiĺ (Jasprica i sar., 2020). 

 

Ġumska vegetacija Opġtine Nikġiĺ najveĺim dijelom pripada zoni dubokog krġa u kojoj su 

zastupljene klimatogene zajednice submediteranske zone. U brdskim predjelima zastupljene 

su termofilne listopadne ġume klase Quercetea pubescentis Doing-Kraft ex Scamoni et 

Passarge 1959, sa dominacijom hrasta medunca, bjelograbiĺa, makedonskog hrasta i crnog 

graba. U planinskim predjelima zastupljena je termofilna varijanta bukovih ġuma (klasa 

Carpino-Fagetea sylvaticae Jakucs ex Passarge 1968). Na visokim planinama: Njegoġ, 

Somina, Bijela gora, jela se nalazi na juģnoj granici svog areala, u mjeġovitim ġumama sa 

bukvom. Vegetacija borovih ġuma predstavljena je klasom Erico-Pinetea Horvat 1959. 

Sastojine sa dominacijom crnog bora zabiljeģene su na Bijeloj gori i Grahovu, dok su na 

podruļju Ġtitova i Prekornice zastupljene ġume munike koje ovdje imaju najveĺi kompleks u 

svom danaġnjem arealu. Tamne ļetinarske ġume (klasa Vaccinio-Piceetea Br.-Bl. in Br.-Bl. et 

al. 1939) su vrlo rijetke na podruļju opġtine Nikġiĺ i karakteristiļne su za hladne planinske 

predjele. Sastojine sa dominacijom smrļe, jele i bora krivulja ograniļene su na sjeverne 

padine Njegoġa, Golije i Vojnika. Riparijska vegetacija predstavljena je klasama Salicetea 

purpureae Moor 1958 i Alnetea glutinosae Br.-Bl. et Tx. ex Westhoff et al. 1946. Prva klasa 

zastupljena je sa sastojinama bijele i krte vrbe uz tok rijeke Zete i na vlaģnim mjestima oko 

Krupca i Slanog jezera, dok je druga predstavljena zajednicom crne jove sa rasprostranjenjem 

uz tok rijeke Zete. Sa aspekta konzervacijske vrijednosti istiļu se sljedeĺe ġumske zajednice 

bogate endemiļnim i reliktnim vrstama i rijetke ugroģene ġumske zajednice:  
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1. Zajednica balkanske dioskoreje i bjelograbiĺa (DioscoreoïCarpinetum orientalis 

Bleļiĺ et Lakuġiĺ 1966), sa rasprostranjenjem u ġiroj okolini Nikġiĺa u visinskoj zoni 

izmeĽu 600 i 900 m nadmorske visine, na svim ekspozicijama i blaģim nagibima.  

2. Zajednica medvjeĽe lijeske i crnog graba (Corylo colurnae-Ostryetum carpinifoliae 

Bleļiĺ 1958), ļije sastojine su veoma rijetke i konstatovane su samo na podruļju od 

Jasenovog polja do Velikog Javorka i na Bijeloj gori.  

3. Zajednica javorova i lipa (Aceri obtusati-Tilietum mixtum Stef. 1978) je tercijerno-

reliktna polidominantna ġumska zajednica refugijalnog karaktera. Na ovom 

prostoruveoma je rijetka i konstatovana je samo na podruļju Grahova na sjeverim 

padinama Timora.  

4. Zajednica bora munike (Pinetum heldreichii mediterraneo ï montanum Bleļiĺ et 

Lakuġiĺ 1969) predstavlja endemo-reliktnu ġumsku zajednicu rasprostranjenu na 

Ġtitovu i Prekornici.  

5. Zajednica javora i jasena (Aceri-Fraxinetum montenegrinum) je veoma rijetka ġumska 

zajednica koja je antropogenim uticajima veoma ugroģena. 

 

Vegetacija travnjaka  Iznad gornje ġumske granice, preko 1400 mnv razvijena je 

klimatogena vegetacija alpijskih i subalpijskih travnjaka klase Elyno-Seslerietea Br.-Bl. 1948 

na karbonatnim podlogama. Ovaj tip vegetacije karakteriġu se znaļajnim bogatstvom 

raznovrsne planinske vaskularne flore sa velikim brojem endemiļnih, reliktnih i rijetkih vrsta. 

U brdskim podruļjima opġtine Nikġiĺ, kao rezultat zoo-antropogenih uticaja (potiskivanje 

ġumske vegetacije sjeļom, paljenjem vegetacije i ispaġom) rasprostranjeni su polu-prirodni 

suvi travnjaci klase Festuco-Brometea Br.-Bl. et Tx. ex Soo 1947. Ove travnjake karakteriġe 

izuzetno floristiļko bogatstvo sa znaļajnim udjelom endemiļnih i rijetkih vrsta. Posebno se 

istiļe zajednica Saturejo Edraianthetum Horvatiĺ 1942 na podruļju Grahova, Grahovca i 

Vilusa u ļiji sastav ulaze mnogbrojne endemiļne i rijetke biljne vrste: Allium guttatum subsp. 

dalmaticum (dalmatinski luk), Centaurea glaberrima (zeļina), Edraianthus tenuifolius 

(uskolisno zvonce), Euphorbia hercegovinica (hercegovaļka mljeļika), Festuca 

hercegovinica (hercegovaļki vijuk), Gelasia doriae (galezija), Genista sericea (svilena 

ģutilovka), Genista sylvestris subsp. dalmatica (dalmatinska ģutilovka), Gladiolus palustris 

(moļvarna gladila), Hyacinthella dalmatica (dalmatinski zumbulļiĺ), Satureja subspicata 

(klasoliki vrijesak), Thymus bracteosus (majļina duġica), Vincetoxicum huteri (Huterova 

lastavica) i druge. U vrtaļama i na nitrofilnim dubokim zemljiġtima (uglavnom napuġtenim 

poljoprivrednim povrġinama) razvijene su livade koġanice klase Molinio-Arrhenatheretea Tx. 

1937. Ovoj klasi pripadaju i vlaģni travnjaci rasprostranjeni na podruļju Nikġiĺkog polja i u 

dolini rijeke Zete. Ovi travnjaci se tradicionalno koriste kao ekstenzivni paġnjaci i livade 

koġanice, koji su plavljeni i jako vlaģni tokom zime i proljeĺa, a postepeno isuġuju tokom 

ljeta. Ove livade karakteriġe prisustvo endemiļnih i zaġtiĺenih biljnih vrsta Edraianthus 

dalmaticus (dalmatinski zvonļiĺ), Nectaroscilla litardierei (livadski procjepak) i Succisella 

petteri (Peterova preskoļica). 

 

Vegetacija bara i moļvara i slatkovodnih ekosistema Vegetacija bara i moļvara klase 

Phragmito-Magnocaricetea Klika in Klika et Novak 1941 i slatkovodnih ekosistema klasa 

Lemnetea O. de Bolos et Masclans 1955 i Potamogetonetea Klika in Klika et Novak 1941 

razvijene su na periodiļno plavljenim podruļjima Nikġiĺkog polja, uz rijeļne tokove i jezera. 

U vodenim tokovima, akumulacijama (Krupac, Liveroviĺi, Slano) i manjim vodenim 

objektima u Nikġiĺkom polju dominiraju hidrofite: Alisma plantagoaquatica agr. (vodena 

bokvica), Cladium mariscus (ljutak), Myriophyllum spicatum (drezga), Nuphar lutea (ģuti 

lokvanj), Persicaria amphibia (barski dvornik), Phragmites australis (trska), Potamogeton 

lucens (prozirna resina), Ranunculus trychophyllus (vodeni ljutiĺ), Schoenoplectus lacustris 
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(zuka), Sparganium erectum (jaģorast), Spirodela polyrhiza (bradata soļivica), Utricularia 

vulgaris (mjehuraļa), Veronica beccabunga (vodeni razgon) i druge. (Akcioni plan za 

biodiverzitet, Opġtina Nikġiĺ, 2024) 

 

Terenska istraģivanja za potrebe utvrĽivanja Natura 2000 podruļja su obuhvatila odabrane 

lokalitete na podruļju ġire okoline Nikġiĺkog polja (Budoġke bare, Gornje polje, gornji tok 

rijeke Zete, Koļansko polje - okolina jezera Krupac, Broĺanac Nikġiĺki), zatim lokalitete na 

podruļju Nikġiĺke Ģupe (tok rijeke Graļanice, Lukavica - Bare Bojoviĺa, Zabran kralja 

Nikole), lokalitete u zapadnom dijelu opġtine (Grahovo, Grahovsko polje, Nudo, Vilusi, 

Zaslap) kao i u sjeveroistoļnom dijelu (Gvozd i Konjsko). Na ovim lokalitetima su utvrĽena 

potencijalna NATURA 2000 staniġta koja su prikazana tabelarno sa podacima o 

koordinatama, nadmorskoj visini, reprezentativnosti i indikatorskim vrstama. 

 

Fauna  

 

Fauna beskiļmenjaka teritorije Opġtine Nikġiĺ je istraģivana nesistematiļno, povremeno i 

ļesto laiļki, tako da oskudijevamo sa relevantnim podacima kad je u pitanju biodiverzitet ove 

taksonomski izuzetno obimne grupe ģivotinja.  

 

Biodiverzitetske podatke o galskim muġicama (Diptera: Cecidomyiidae) daju Toġiĺ i 

Skuhrova (2001), a Neumova M. (2019) predstavlja faunistiļki diverzitet Crne Gore paukova 

sa podacim sa teritorije Nikġiĺa. Podatke od slatkovodnim dekapodnim rakovima dali su 

Simiĺ i sar. (2008) i Rajkoviĺ i sar. (2012). Gligoroviĺ A. i sar. (2010, 2017) publikuju 

podatke o fauni bubamara (Coccinellidae). Paviĺeviĺ & Peġiĺ (2011) publikuju rezultate 

istraģivanja akvatiļnih Coleoptera koji ukljuļuju podatke sa podruļja obuhvaĺenih studijom 

Grosser i sar. (2015a) publikuju istraģivanja o pijavicama u koje su ukljuļeni i podaci sa 

projektnog podruļja. Scheers, K. (2016) daje dopunjenu listu vodenih Coleoptera. Sobczyk i 

Gligoroviĺ (2016) daju podatke o fauni leptira (Lepidoptera) u Centralnoj Crnoj Gori gdje su 

obuhvaĺeni djelovi Nikġiĺke opġtine. Gligoroviĺ, B. (2016) daje podatke o fauni Heteroptera 

koji obuhvataju i podruļje obuhvaĺeno studijom. Gligoroviĺ, B. (2019) publikuje podatke o 

Odonata i Heteroptera koji ukljuļju i projektna podruļja. Marinkoviĺ i sar. (2019) dali su 

podatke o pijavicama koji se odnose i na projektno podruļje. Podatke o fauni Trichoptera 

koji obuhvataju i projektno podruļje za dali su Karaouzas i sar. (2019). Mulder, J. (2023) 

predstavlja nove podatke distribucije pravokrilaca., a Gligoroviĺ, B. (2021) daje podatke o 

makroinvertebratama u slivnom podruļju gornjeg toka rijeke Zete. Grupa autora (2020) 

sprovela je istraģivnje insekata (Lepidoptera, Coleoptera, Orthoptera) sa Aneksa Natura 

2000 mreģe. Gligoroviĺ, B. (2021) daje podatke o fauni beskiļmenjaka u gornjem toku rijeke 

Zete. Gligoroviĺ, B. (2022) u analizi stanja sredine i prirodnog okruģenja daje podatke o 

fauni beskiļmenjaka u Opġtini Nikġiĺ. U studiji ñAnalize stanja ģivotne sredine i prirodnog 

okruģenja u Opġtini Nikġiĺ sa prilogom strateġkom planuò (Gligoroviĺ, 2022) dat je spisak 

328 taksona evidentiranih na osnovu terenskih i literaturnih podataka. 
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7230 Alkalne tresave ï Alkaline fens, EUNIS2007: D4.1 ï Ovaj tip staniġta se razvija na 

zemljiġtima koja su stalno zasiĺena vodom, koja se vlaģe podzemnim (topogeno) ili 

povrġinskim (soligeno) vodama bogatim bazama. Naseljavaju ih niski ġaġevi (Cyperaceae) i 

smeĽe mahovine koje stvaraju treset i/ili sedru. Alkalne tresave su jasno izdvojene od 

prelaznih tresava po dijagnostiļkim vrstama i pH reakciji zemljiġta (Petroviĺ et al. 2012, 

Milanoviĺ et al. 2021). 

 

Indikatorske vrste: Carex flava, C. davalliana, C. lepidocarpa, C. panicea, Eriophorum 

latifolium, Epipactis palustris, Dactylorhiza incarnata, Pinguicula vulgaris, Dactylorhiza 

cordigera, Molinia caerulea, Parnassia palustris, Pinguicula balcanica.  

 

3240 Planinske rijeke i vrbaci sive vrbe duģ njihovih obala ï Alpine rivers and their 

ligneous vegetation with Salix eleagnos, EUNIS2007: F9.1, F9.11, F9.14 ï Ovaj tip staniġta 

se javlja uz planinske vodotoke na ġljunkovitim rijeļnim nanosima gdje dominira siva vrba 

(Salix eleagnos). Zajednice sive vrbe grade ili obalne galerije, ili ġumice, prorijeĽene ili guste 

ģbunaste formacije. Zajednice ovog tipa se rjeĽe javljaju na glejnim zemljiġtima (Petroviĺ et 

al. 2012, Milanoviĺ et al. 2021).  
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Indikatorske vrste: Salix eleagnos, S. purpurea, Populus nigra, Mentha aquatica, M. 

longifolia, Polygonum lapathifolium, Eupatorium cannabinum, Acer pseudoplatanus, 

Rhamnus fallax, Fraxinus excelsior, Petasites hybrida, Tussilago farfara, Telekia speciosa, 

Epilobium dodonaei.  

 

91E0 Aluvijalne ġume crne johe i gorskog jasena (Alno-Padion, Salicion icanae, Salicion 

albae) ï Alluvial forests with Alnus glutinosa and Fraxinus excelsior (Alno-Padion, 

Alnion incanae, Salicion albae), EUNIS2007: G1.1, G1.111, G1.12, G1.121, G1.2, G1.21, 

G1.211, G1.212, G1.213 ï Ovaj tip staniġta obuhvata viġe razliļitih podtipova: obalne ġume 

crne johe (Alnus glutinosa) i jasena (Fraxinus excelsior) u umjerenim nizijskim i brdskim 

predjelima (Alno-Padion); obalne ġume sive johe (Alnus incana) u uz gorske potoke i rijeke 

(Alnion incanae) i trakaste galerije visokih vrba (Salix alba, S. fragilis) i topola (Populus 

nigra, P. alba) duģ rijeļnih tokova u nizijskim, submontanim i montanim predjelima 

umjerene zone (Salicion albae). Svi prethodno navedeni tipovi staniġta javljaju se na 

periodiļno plavljenim zemljiġtima koja su dobro drenirana i aerisana za vrijeme slabog 

vodostaja (Petroviĺ et al. 2012, Milanoviĺ et al. 2021).  

 

Indikatorske vrste: Alnus glutinosa, A. incana, Fraxinus excelsior, Populus nigra, Salix alba, 

S. fragilis, S. triandra, Angelica sylvestris, Cardamine amara, C. pratensis, Carex 

acutiformis, C. remota, C. pendula, C. sylvatica, Cirsium oleraceum, Equisetum sp., 

Filipendula ulmaria, Geum rivale, Rumex sanguineus, Stellaria nemorosa. 

 

3260 Vodeni tokovi od nizina do gorskog pojasa sa vegetacijom VODENIH LJUTIĹA 

(Ranunculion fluitantis, Callitricho-Batrachion) ï Water courses of plain to montane 

levels with the Ranunculion fluitantis and Callitricho-Batrachion vegetation, EUNIS2007: 

C2.1, C2.18, C2.19, C2.1A, C2.1B, C2.2, C2.25, C2.26, C2.27, C2.28, C2.3, C2.33, C2.34 ï 

Ovaj tip staniġta karakteristiļan je za vodotoke od nizija do gorskog pojasa sa vegetacijom 

vodenogljutiĺa. Javlja se u vodotocima brģeg ili sporijeg toka u kojima dominiraju submerzne 

i emerzne biljke. Karakteriġe ih nizak nivo vode u ljetnjem periodu (Petroviĺ et al. 2012, 

Milanoviĺ et al. 2021). 

 

Indikatorske vrste: Ranunculus trichophyllus, R. fluitans, R. aquatilis, Myriophyllum sp., 

Callitriche sp., Zannichellia palustris aggr., Sium erectum, Potamogeton sp., Fontinalis 

antipyretica, Butomus umbellatus, Ranunculus circinnatus, Mentha aquatica, Veronica 

anagalis-aquatica, V. beccabunga, Hippuris vulgaris, Sparganium sp.. 

 

6540 Submediteranski travnjaci sveze Molinio-Hordeion secalini ï Sub-Mediterranean 

grasslands of the Molinio-Hordeion secalini, EUNIS2007: E1.2693 ï Ovaj tip staniġta 

predstavljen je vlaģnim travnjacima sveze Molinio-Hordeion secalini koji se javljaju uz 

kraġke rijeke i u kraġkim poljima Dinarida. Ovi travnjaci tradicionalno se koriste kao paġnjaci 

i livade koġanice, tokom zime i proljeĺa su jako vlaģni i plavljeni dok postepeno isuġuju 

tokom ljeta. Zbog ovih razlika u vlaģnosti zemljiġta, na ovim livadama zajedno rastu 

higrofilne biljke i biljke tipiļne za suva staniġta. Na ovom tipu livada rastu neke endemiļne 

biljke: Edraianthus dalmaticus, Succisella petteri i Scilla littardierei (Petroviĺ et al. 2012, 

Milanoviĺ et al. 2021). 

 

Indikatorske vrste: Deschampsia media, Hordeum secalinum, Edraianthus dalmaticus, 

Succisella petteri, Scilla litardierei, Ranuculus muricatus, R. sardous, Trifolium fragiferum, 

T. resupinatum, T. cinctum, Oenanthe silaifolia, Narcissus poeticus, N. tazetta, Chrysopogon 

gryllus i Bromus erectus. 
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6510 Nizijske livade koġanice (Alopecurus pratensis, Sanguisorba officinalis) ï Lowland 

hay meadows (Alopecurus pratensis, Sanguisorba officinalis), EUNIS2007: E2.2, E2.22, 

E2.23 ï Ovaj tip staniġta javlja se na umjereno fertilizovanim zemljiġtima u nizijskim i 

brdskim predjelima a karakteriġu ga visoke livade bogate vrstama koje pripadaju svezi 

Arrhenatherion. Ove livade se na mnogim mjestima kultiviraju Ľubrenjem, navodnjavanjem, 

sijanjem krmnih biljaka tako da im u njihovoj raznovrsnosti (ekoloġkoj, floristiļkoj) u znatnoj 

mjeri doprinosi ļovjek (Petroviĺ et al. 2012, Milanoviĺ et al. 2021). 

 

Indikatorske vrste: Arrhenatherum elatius, Festuca pratensis, Alopecurus pratensis, Trisetum 

flavescens, Poa pratensis, Festuca rubra, Pimpinella major, Centaurea jacea, Crepis biennis, 

Knautia arvensis, Tragopogon pratensis, Daucus carota, Leucanthemum vulgare, 

Campanula patula, Leontodon hispidus, Holcus lanatus, Agrostis capillaris, Anthoxanthum 

odoratum, Dactylis glomerata, Achillea millefolium, Lotus corniculatus, Plantago lanceolata, 

P. media, Ranunculus acris, R. bulbosus, Rumex acetosa, Salvia pratensis, Trifolium 

pratense, T. repens, Rhinanthus minor, R. rumelicus. 

 

62A0 Istoļni submediteranski suvi travnjaci (Scorzoneretalia villosae) ï East sub-

Mediterranean dry grasslands (Scorzoneretalia villosae), EUNIS2007: E1.55 ï Ovaj tip 

staniġta obuhvata vrlo raznovrsne travnjake u uslovima submediteranske klime sa 

dominantnim submediteranskim flornim elementima. To su uglavnom suvi otvoreni paġnjaci 

na toplijim padinama brdskog i gorskog pojasa, ali u submediteranskom dijelu se razvijaju na 

potpuno ravnim terasama, gdje su zatvoreni i u prvom dijelu godine vlaģni, a ļesto se koriste 

kao koġanice (Petroviĺ et al. 2012, Milanoviĺ et al. 2021).  

 

Indikatorske vrste- Pulicaria dysenterica, Festuca valesiaca, Scirpoides holoschoenus, 

Galium verum, Centaurea jacea aggr., Rhinanthus minor, Deschampsia media 

 

Indikatorske vrste: Chrysopogon gryllus, Andropogon ischaemum, Bromus erectus, Festuca 

illyrica, Stipa mediterranea, S. bromoides, Erianthetus hostii, Koeleria splendens, Satureja 

montana, S. subspicata, Salvia officinalis, Phlomis fruticosa, Micromeria parviflora, 

Micromeria juliana, Teucrium montanum, T. polium, Scorzonera villosa, Plantago 

holosteum, Asphodelus microcarpus, Asphodeline lutea, Helichrysum italicum, Medicago 

prostrata. 

 

3180 Povremena kraġka jezera (turlozi) ï Turloughs, EUNIS2007: C1.6, C1.67 ï Ovaj tip 

staniġta je karakteristiļan za kraġka podruļja, ova jezera obiļno se pune podzemnom vodom. 

Najļeġĺe se napune u jesen preko povremenih izvora (estavela), a isuġuju izmeĽu aprila i 

juna, tako da su tokom najtoplijih ljetnjih mjeseci potpuno suva. U Dinarskom sistemu ovaj 

tip staniġta karakteristiļan je za kraġka polja. Na mjestima isuġenih jezera nakon povlaļenja 

vode razvijaju se razliļiti travnjaci ili niske tresave, a ļesto zaostaju i manji vodeni baseni sa 

karakteristiļnom vegetacijom (Petroviĺ et al. 2012, Milanoviĺ et al. 2021). 

 

Indikatorske vrste: Eleocharis palustris, Carex hirta, C. davalliana, C. acuta, Molinia 

caerulea, M. arundinacea, Deschampsia cespitosa, Sesleria uliginosa, Hordeum secalinum, 

Potentilla reptans, Ranunculus repens, Peucedanum pospichalii, Scilla litardierei. 

 

3150 Prirodne eutrofne vode sa vegetacijom sveza Magnopotamion i Hydrocharition ï 

Natural eutrophic lakes with Magnopotamion and Hydrocharition type vegetation, 

EUNIS2007: C1.3, C1.32, C1.33 ï Ovaj tip staniġta karakteristiļan je za stajaĺe vode (jezera, 

bare) bogate rastvorenim bazama (pH obiļno iznad 7) i slobodnoplivajuĺim biljkama sveze 
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Hydrocharition kao i javlja se i u dubljim otvorenim vodama sa ukorijenjenim zajednicama 

sveze Magnopotamion (Petroviĺ et al. 2012, Milanoviĺ et al. 2021). 

 

Indikatorske vrste: Hydrocharis morsus-ranae, Lemna minor, L. gibba, L. trisulca, Spirodela 

polyrhiza, Utricularia vulgaris, Potamogeton lucens, P. zizii, P. praelongus, P. perfoliatus, 

Nymphaea alba, Nuphar lutea, N. pumila, Nymphoides peltata, Potamogeton gramineus, 

Ceratophylum demersum, Trapa natans, Persicaria amphibia, Myriophyllum spicatum, Najas 

sp..  

 

Ribe 

 

Rijeku Zetu naseljavaju 25 predstavnika ihtiofaune (Mrdak i sar., 2023). U Gornjoj Zeti 

ihtiofaunu ļine preteģno salmonide (Salmo zetensis, S. marmoratus, S. farioides) i nekoliko 

vrsta ciprinida. Nacionalnom legislativom je zaġtiĺena zetska mekousna pastrmka, Salmo 

zetensis, koja je endemiļna vrsta Crne Gore i naseljava samo rijeku Zetu. Salmonidne vrste 

preferiraju potoke sa brģim tokom, niģom temperaturom vode i viġe rastvorenog kiseonika, 

dok se u niģim djelovima rijeke, tj. u sporijem toku sa neġto veĺom temperaturom vode 

nalaze ciprinidne vrste (Mrdak i sar., 2023). 

 

Najugroģenije pastrmske vrste su: potoļna pastrmka, zetska mekousna i glavatica. Zetska 

mekousna je nekada bila najbrojnija pastrmka rijeke Zete, dok je sada kritiļno ugroģena i 

nalazi se na samoj ivici istrebljenja (Mrdak i sar., 2023). Slatkovodni ekosistemi pa i 

slatkovodne ribe spadaju u grupu najugroģenijih staniġta i organizama. Jedan od glavnih 

uzroka u smanjenju brojnosti populacije riba jeste izgradnja razliļitih barijera koje pregraĽuju 

rijeke i onemoguĺavaju odvijanje prirodnih procesa, zatim zagaĽivanje staniġta koja su 

neophodna za mrijest kako bi se ribe nesmetano razmnoģavale, predstavlja veliku prepreku 

njihovom opstanku, klimatske promjene, nekontrolisan izlov i drugo. U organizaciji 

Sportsko-ribolovnog kluba (SRK) Nikġiĺ vrġi se redovno poribljavanje nikġiĺkih jezera 

Krupac, Slanog, Liveroviĺkog i Grahovskog jezera sa kalifornijskom pastrmkom. 

 

Ptice 

 

Do sada su Crnoj Gori registrovane 353 vrste ptica, od 533 vrste koje su prisutne u Evropi ġto 

ļini 65% evropske ornitofaune, dok je na podruļju opġtine Nikġiĺ evidentirano 196 vrsta 

ptica (Saveljiĺ i sar., 2022, https://czip.me/2023/10/24/ptice-crne-gore/, LEAP NK, 2007). 

Praĺenjem migracija ptica, dodatno potvrĽenim oļitavanjem satelitskih transmitera, 

ustanovljeno je da, po dolasku sa afriļkog kopna u Crnu Goru, one iznad delte rijeke Bojane, 

preko Skadaskog jezera i Koplika u Albaniji, Ĺemovskog polja pa dolinom rijeke Zete, 

Sitnice i Mareze nastavljaju ka svojim destinacijama upravo preko Nikġiĺa. Zato i nije ļudo 

ġto se u prvoj identifikaciji meĽunarodno znaļajnih staniġta Ptiļje direktive Evropske Unije ï 

specijalno zaġtiĺenih podruļja (SPA ï special protected area) naġla nekoliko oblasti iz opġtine 

Nikġiĺ.Nikġiĺko polje, sa povrġinom od oko 60 km2, najveĺe je i vodom najbogatije polje u 

drģavi. Na prosjeļnoj visini od oko 640 mnv formirana su staniġta paġnjaka (32%), 

poljoprivrednog zemljiġta (33%), vodenih povrġina (20%) i ostalih staniġta koja okupljaju 

neke od najznaļajnijih ptiļjih vrsta u drģavi. Dodatno, tokom zimovanja predstavljaju vaģno 

zimovaliġte za vodene ptice a niġta manje je znaļajno kao servis migratornim vrstama ptica, 

naroļito tokom proljeĺne seobe. 
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Tu je, u prvom redu i ornitoloġki najznaļajnije - Nikġiĺko polje kome pripadaju i jezera 

Slano, Krupac i Vrtac. Ako bi se rangirao znaļaj ovog podruļja za ptice u odnosu na ostala 

koja su identifikovana programom SPA ï Natura 2000. 

 

Vojnik planina, dio Orjena koji pripada Opġtini Nikġiĺ i Bratogoġt, takoĽe su identifikovani 

kao posebno znaļajni sa aspekta oļuvanja ornitofaune Crne Gore. Sva navedena staniġta su, 

pored identifikacije za potrebe Natura 2000, obuhvaĺena i programom Evropskog atlasa 

gnjezdarica (radom na kvadrantima 1x1 km), Podruļja od znaļaja za boravak ptica (IBA ï 

Important bird Area), a vodene povrġine Nikiġiĺkog polja i programom Zimskog 

prebrojavanja ptica ï IWC. 

 

Za vrste glavoļ Aythya ferina, vivak Vanellus vanellus, prudnik ubojica Calidris pugnax i 

livadska trepteljka Anthus pratensis Nikġiĺko polje je (globalno) znaļajno za njihovo 

oļuvanje, dok je za vrste ģdral Grus grus, fendak Microcarbo pygmeus, mali svraļak Lanius 

minor i pirgava grmuġa Sylvia nisoria znaļaj ovog podruļja regionalno vaģno. Tokom 

zimovanja, na jezerima se registruje na hiljade (prije dvije decenije i na desetine hiljada) 

glavoļa Aythya ferina i baljoġke Fulica atra. Za vrstu mali svraļak Lanius minor ono je 

najznaļajnije u drģavi, dok je za vrste fendak Microcarbo pygmeus i pirgava grmuġa Sylvia 

nisoria u prvih pet po znaļaju. (akcioni plan biodiverziteta za opġtinu Nikġiĺ, 2024) 

 

Pregled osnovnih karakteristika pejzaģa 

 

Opġti pregled pejzaģnih jedinica Crne Gore zasnovan je na prirodnim karakteristikama, ali 

ukljuļuje i  prisustvo ļovjeka u sluļajevima kada to prisustvo poprima znaļajniju pejzaģnu 

dimenziju. Kao jedno od 19 osnovnih pejzaģnih jedinica, prepoznato je Nikġiĺko polje. 

 

Nikġiĺko polje je najveĺe kraġko polje u Crnoj Gori. Predstavlja kultivisani  pejzaģ sa 

preteģno ruralnim strukturama. Nalazi se u pojasu klimazonalne vegetacije ġirokolisnih 

listopadnih ġuma bjelograbiĺa. Sistem karstnih izvora i vrela obrazuju viġe vodotoka, koji se 

slivaju u rijeku Zetu, zatim poniru duģ juģnog i jugozapadnog oboda polja i ponovo se 

javljaju na vrelima u Bjelopavliĺkoj ravnici. Na zapadnom obodu polja smjeġtena su 

akumulaciona jezera Slano i Krupac. Podruļje se odlikuje velikim brojem ponora i sa oko 30 

estavela od kojih je najveĺa Gornjepoljski vir. Krajnji sjeverozapadni i najviġi dio oblasti je 

fliġni klanac Duga ï izmeĽu Nikġiĺkog i Gataļkog polja, koji dijeli bezvodne kreļnjaļke 

prostore planine Njegoġ od Golije. Ġume obodnih brda su zbog vjekovne eksploatacije u 

veoma loġem stanju. Prostrane plavne livade i vrbaci uz Zetu i blage kreļnjaļke padine 

okolnih brda sa ġikarama bjelograbiĺa daju posebnu pitoresknost pejzaģu.  

 

Na ġirem podruļju grada ovaj kultivisani pejzaģ je posve izmijenjen i ima sve odlike 

izgraĽenog pejzaģa (urbane strukture, industrijski kompleksi). (Izvor: Sektorska Studija (SS-

AE) 4.3., Prirodne i pejzaģne vrijednosti prostora i zaġtita prirode, nacrt. GTZ, Vlada 

Republike Crne Gore, Univerzitet Crne Gore, 2005. godine). 

 

Pregled zaġtiĺenih objekata i dobara kulturno-istorijske baġtine 

 

U obuhvatu koji je planiran za postavljanje panela nalazi se arheoloġko nalaziġte Ġtedimska 

peĺina, pa je predviĽen da se montaģa solarnih panela ne vrġi u radijusu od oko 150 metara 

od ulaza u peĺinu. 

 

 



 

 

 

  27 

 

Podaci o naseljenosti, koncentraciji stanovniġtva i demografskim karakteristikama u 

odnosu na planirani projekat 

 

Opġtina Nikġiĺ, najveĺa je po povrġini u Crnoj Gori sa 2 065 km2, odnosno 13,9% teritorije 

Republike Crne Gore. Grad Nikġiĺ se nalazi na nadmorskoj visini od 630 mnm. 

 

Prema zvaniļnim rezultatima popisa, koji je odrģan od 3. do 28. decembra 2023. godine, u 

Nikġiĺu ģivi 65.705 stanovnika.  

 

Podaci o postojeĺim privrednim i stambenim objektima, kao i o objektima 

infrastrukture  

 

Lokacija je saobraĺajno povezana sa magistralnim putem Nikġiĺ-Vilusi i lokalnom 

saobraĺajnicom za RiĽane.  

 

Na predmetnim katastarskim parcelama nema postojeĺe infrastrukture ni izgraĽenih objekata. 

 

c) Apsorpcioni kapacitet prirodne sredine 

 

Kapacitet ģivotne sredine je sposobnost ģivotne sredine da prihvati odreĽenu koliļinu 

zagaĽujuĺih materija po jedinici vremena i da je pretvori u bezopasan oblik ili nepovratno 

odloģi, a da od toga ne nastupi nepovratna ġteta. Imajuĺi u vidu karakteristike lokacije i 

njenog ġireg okruģenja moģe se konstatovati da posmatrani prostor posjeduje odreĽene 

apsorpcione kapacitete prirodne sredine.  

 

Apsorpcione karakteristike ovog lokaliteta su relativno dobre, ali ih treba racionalno koristiti, 

tako da prirodna sredina moģe da  prihvati odreĽenu koliļinu zagaĽujuĺih materija po jedinici 

vremena i prostora tako da ne nastupi nepovratna ġteta u ģivotnoj sredini.  

 

Moļvarna i obalna podruļja i uġĺa rijeka: Teren ne pripada moļvarnim i obalnim podruļjima 

i uġĺu rijeka 

 

¶ Povrġinske vode: Predmetna lokacija se nalazi u blizini jezera Krupac i Slano. 

 

¶ Poljoprivredno zemljiġte: Teren pripada poljoprivrednom zemljiġtu. 

 

¶ Priobalne zone i morsku sredinu: Lokacija se ne nalazi u priobalnoj zoni i zoni 

morske sredine. 

 

¶ Planinske i ġumske oblasti: U blizini lokacije se nalaze ġume.  

 

¶ Zaġtiĺena zaġtiĺena i klasifikovana podruļja (strogi rezervat prirode, nacionalni park, 

posebni rezervat prirode, park prirode, spomenik prirode, predio izuzetnih odlika): U 

obuhvatu koji je planiran za postavljanje panela nalazi se arheoloġko nalaziġte 

Ġtedimska peĺina, pa je predviĽen da se montaģa solarnih panela ne vrġi u radijusu od 

oko 150 metara od ulaza u peĺinu. 
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¶ Podruļja obuhvaĺena mreģom Natura 2000: Predmetna lokacija nije obuhvaĺena 

mreģom Natura 2000. 

 

¶ Podruļja na kojima ranije nijesu bili zadovoljeni standardi kvaliteta ģivotne sredine ili 
za koje se smatra da nijesu zadovoljeni, a relevantni su za projekat: Predmetna 

lokacija ne pripada pomenutom podruļju. 
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3. OPIS PROJEKTA 

 

a) Opis fiziļkih karakteristika cjelokupnog projekta 

 

Za predmetni projekat, Vlada Crne Gore (broj:11-333/25-615/3 od 27.02.2025.godine), izdala 

je urbanistiļko tehniļke uslove za izradu tehniļke dokumentacije,  za izgradnju objekta za 

proizvodnju elektriļne energije iz obnovljivih resursa ï solarne elektrane ĂĠtedimñ, a u 

skladu sa ļlanom 218c Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluģbeni list Crne 

Gore", br. 64/17, 44/18, 63/18, 82/20, 86/22 i 4/23) i ļlanom 2 Pravilnika o bliģim kriterijuma 

za ocjenu zahtjeva za izdavanje urbanistiļko - tehniļkih uslova za izgradnju objekata za 

proizvodnju elektriļne energije iz obnovljivih izvora sunca i drugih obnovljivih izvora 

("Sluģbeni list Crne Gore", br.114/22), po zahtjevu  ,,ELEKTROPRIVREDE CRNE GOREñ 

A.D. NIKĠIĹ. 

             

Gradnja FN elektrane Ġtedim 137,028 MWp se razmatra u opġtini Nikġiĺ, slika 2.1. 

 

Gradnja elektrane se razmatra na katastarskim parcelama u KO Ġtedim KO Ġtedim na kp 25, 

26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35/1, 35/2, 36/1, 36/2, 37, 38, 39/1, 40/1, 40/2, 40/3, KO 

Kuside 288/2, 289/1,289/2, 290, 291, 292, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 304, 305, 

306, 307, 308, 309, 310, 311, 312,313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323, 324, 

325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333,334, 335, 345, 346, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 

353, 354, 355, 356, 357, 358, 359, 360, 361, 362, 363,364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 

372, 373, 384/1, 384/3, 384/4, 384/5, 390, 391, 395, 396, 397,398, 399, 400, 407/1 Opġtina 

Nikġiĺ. Ukupna povrġina parcela predviĽenih za izgradnju predmetne elektrane iznosi oko 

2500000m2. Predmetna lokacija udaljena je oko 6,0 km vazduġne udaljenosti od centra 

Nikġiĺa. 

 

Lokacija za izgradnju solarne elektrane se nalazi u opġtini Nikġiĺ, katastarska opġtina Ġtedim 

i katastarska opġtina Kuside. 

 

Prostor za solarnu elektranu je udaljen vazduġnom linijom od centra Nikġiĺa oko 7 km, slika 

2.2..Teren na kojem je planirana solarna elektrana je pogodnog reljefa za gradnju FN 

elektrane i uglavnom se karakteriġe niskim rastinjem. 

 

Planirano ureĽenje terena 
 

Postojeĺi teren treba okrļiti od postojeĺeg rastinja, skinuti povrġinski sloj humusa i isti 

deponovati na lokacije. Na obraĽenim lokacijama postojeĺi teren je nivelaciono zadrģao 

prirodni izgled, samo ġto bi se lokalne neravnine iskopale ili nasule. Nasipanje materijala vrġi 

se u slojevima. 

 

Meteoroloġke karakteristike lokacije sa rezultatima mjerenja Sunļevog zraļenja 

 

Osnovni ulazni parametar za procjenu proizvodnje solarne elektrane je insolacija na 

razmatranoj lokaciji. Kao ġto je i opġte poznato Crnu Goru karakteriġe relativno velika 

dostupna sunļeva energija. Na slici 3.a.1. prikazana je mapa solarnog potencijala u Crnoj 

Gori. 
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Sl. 3.a.1.  Mapa ukupnog horizontalnog zraļenja ġirom Crne Gore. 

 

Imajuĺi u vidu da se razmatrana lokacija za solarnu elektranu nalazi u opġtini Nikġiĺ, sa slike 

3.a.1.  moģe se zakljuļiti da dnevno horizontalno zraļenje na ciljanoj lokaciji iznosi oko 4 

kWh/m2. Navedena vrijednost ukazuje da se radi o lokaciji koja ima veliki potencijal za 

gradnju solarne elektrane. 

 

Ipak, za taļniju procjenu proizvodnje elektriļne energije iz solarne elektrane potrebniji su 

precizniji mjerni podaci vezani za sunļevu energiju. Za dobijanje satnih vrijednosti vaģnih 

meteoroloġkih parametara (ukupno horizontalno zraļenje, difuziono horizontalno, direktno 

zraļenje, ambijentalna temperatrua, vjetar i padavine) na nivou relevantne meteoroloġke 

godine najļeġĺe koriġĺena baza podataka je METEONORM.  

 

Navedena baza podataka, za ģeljenu lokaciju solarne elektrane, na osnovu realnih terenskih 

mjerenja prikupljenih od 2500 meteo stanica, daje procjenu prethodno navedenih vaģnih 

meteoroloġkih podataka. Na osnovu METEONORM baze podataka, u tabeli 3.a.1. prikazane 

su mjeseļne vrijednosti za ukupno horizontalno zraļenje i srednju mjeseļnu temperaturu 

ambijenta.  
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Tab. 3. a.1.Mjeseļne vrijednosti za horizontalno zraļenje i temperaturu ambijenta. 

    

 
 
Na slici 3.a.2 prikazane su mjeseļne vrijednosti za ukupno horizontalno zraļenje prema PVGIS I 

Meteonorm bazi. 

 

 
 

Sl. 3.a.2. Mjeseļne vrijednosti za ukupno horizontalno zraļenje prema Meteonorm i PVGIS 

bazi. 

 

Ukupno godiġnje globlano horizontalno zraļenje prema METENORM bazi iznosi 1451.9 

kWh/m2, a  prema PVGIS bazi isto zraļenje iznosi 1496.9 kWh/m2. Prema METENORM 
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bazi najveĺe ukupno horizontalno zraļenje je u mjesecu Julu i to u iznosu od 208.1 kWh/m2, 

a najmanje je za mjesec 

 

Decembar i to u iznosu od 40.7 kWh/m2. Za istu lokaciju, prema PVGIS bazi najveĺe ukupno 

horizontalno zraļenje je u mjesecu julu i to u iznosu od 209.6 kWh/m2, a najmanje je za 

mjesec januar i to u iznosu od 48.2 kWh/m2. 

 

UporeĽujuĺi dvije najreferentnije baze podataka moģe se zakljuļiti da je najveĺe oļekivano 

godiġnje horizontalno zraļenje prema PVGIS bazi veĺe za oko 3% dok je mjeseļna 

raspodjela sunļevog zraļenja vrlo sliļna za razmtrane baze. 

 

Na slici 3.a.3.  prikazane su prosjeļne mjeseļne ambijentalne temperature na osnovu koje se 

moģe zakljuļiti da je najveĺa temperatura, prema METENORM bazi u toku mjeseca jula i 

avgusta (23 °C), a najmanja u toku mjeseca decembra (0.7 °C). PVGIS baza pdoataka daje 

neġto manje temperature, pa je najtopliji mjesec avgust sa 21.3 °C, a najhladniji decembar sa 

0.3 °C. 

 

 
Sl. 3.a.3.  Mjeseļne vrijednosti ambijentalne temperature prema Meteonorm i PVGIS bazi. 

 

Pored baza podataka integrisanih u komercijalne softvere, procjena solarnog potencijala se 

moģe izvrġiti realnim terenskim mjerenjima. U tu svrhu najļeġĺe se koriste ureĽaji za 

mjerenje insolacije i to: piranometar i pirheliometar. Piranometri mjere ukupnu insolaciju 

koja dospijeva na njegovu aktivnu povrġinu, a pirheliometri mjere samo direktnu 

komponentu. Realna terenska mjerenja omoguĺavaju taļniju procijenu dostupnog solarnog 

potencijala na analizaranoj lokaciji, ali nedostatak je u tome ġto je potrebno barem dvije 

godine sprovoditi mjerenja. 
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Imajuĺi u vidu predstavljene podatke, autori usvajaju podatke METEONORMbaze podataka 

kao polaznu taļku za dalji razvoj projekta solarne elektrane Ġtedim. S obzirom da 

METEONORM baza podataka daje neġto manje vrijednosti sunļevog zraļenja i veĺu 

ambijentalnu temperaturu (koja negativno utiļe na konverziju sunļeve u elektriļnu energiju), 

a poġtujuĺi princip sigurnosti proraļuna, autori usvajaju METENORM bazu kao relevantnu 

za dalje proraļune. 

 

Koeficijent refleksije sunļevih zraka od podloge 

 

Reflektovano zraļenje kod FN elektrana velike instalisane snage moģe biti znaļajno pa ga je 

neophodno uzeti obzir prilikom proraļuna proizvodnje. Proraļun reflektovane komponente 

Sunca je posebno bitan kod FN elektrana izgraĽenih sa bifacijalnim modulima. KoeficIjent 

refleksije zavisi od slobodne povrġine izmeĽu FN redova i podloge. Poġto je tlo na 

razmatranoj lokaciji u blizini jezera, ali imajuĺi u vidu da pojaļana refleksija sunļevih zraka 

bi padala samo na prve redove FN elektrane opravdano je usvojiti koeficijent refleksije u 

iznosu od 0.2. 

 

Ipak, imajuĺi u vidu da se lokacija za gradnju solarne elektrane nalazi na relativno visokoj 

nadmorskoj visini i u opġtini Nikġiĺ, gdje se tokom zimskih mjeseci formira snijeģni 

pokrivaļ, prilikom proraļuna reflektovane komponente potrebno je uvaģiti navedeno. Na 

osnovu iskustva, pretpostavljeno je da ĺe se koeficijent refleksije tokom zimskih mjeseci 

decembra, januara i februara razlikovati od koeficijenta refleksije tokom ostalih mjeseci u 

godini. U tabeli 3. a.2. prikazane su usvojene vrijednosti za koeficijent refleksije. 

 

Tab. 3.a.2. Usvojene mjeseļne vrijednosti za koeficijent refleksije podloge u prostoru izmeĽu 

FN redova. 
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TEHNIĻKA ANALIZA MOGUĹIH TIPOVA FN ELEKTRANA 

 

Opis rjeġenja FN Ġtedim 

 

S obzirom da su teren i reljef na razmatranoj slobodnoj povrġini pogodni za gradnju 

juģnoorijentisane monofacijalne FN elektrane detaljno je razraĽeno tehniļko rjeġenje. Autori 

ovoga Elaborata su prilikom rasporeĽivanja FN modula vodili raļuna o rastojanju izmeĽu FN 

redova i nagibnom uglu FN redova. TakoĽe, predloģeni elaborat razmatra i poloģaj 

trafostanice za internu mreģu unutar same FN elektrane. 

 

Prilikom izrade elaborata FN elektrane Ġtedim voĽeno je raļuna da predloģeno rjeġenje bude 

ġto je moguĺe tipsko u odnosu na terenske uslove. Imajuĺi u vidu, da na razmatranoj povrġini 

postoji uvala, autori ovoga Elaborata uvaģavajuĺi ļinjenicu da postoiji velika slobodna 

povrġinu, smatrajuda ne treba sanirati uvalu i na tom mjestu ne treba postavljati FN module 

jer konaļno reġenje FNelektrane Ġtedim karakteriġe velika instalisana snaga FN. S obzirom 

da ostatak terena na razmatranoj lokaciji omoguĺuje da se FN elektrana optimizuje sa ciljem 

ġto veĺe efikasnosti, predloģeno rjeġenje omoguĺuje upotrebu tipskih FN modula i prikljuļne 

opreme (transformatori, interni elementi mreģe i ostalo).  
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Sl. 3.a.4.  Konceptualno rjeġenje FN Ġtedim elektrane instalisane snage 137.028MWp 

 

Da bi se postigla predloģena instalisana DC snaga od 137.028MWp, za realizaciju svake od 

23 manje FN elektrane upotrijebljeno je 10272 FN modula, koji su razmjeġteni u veliki broj 

jednakih FN redova. 

 

Kako se u sklopu obuhvata nalazi lokalitet Ġtedimska peĺina to u radijusu od 150 m od ulaska 

u peĺinu nije predviĽeno postavljanje panela. Za povezivanje na internu mreģu, za svaku 

manju elektranu je predloģena trafostanica prenosnog nivoa 0,8/35kV snage 2x2,5 MVA. 

Ove trafostanice bi se uvezale na trafostanicu solarne elektrane tipa 35/110 kV 2x60 MW. 

 

Osnovni podaci o tipskom rjeġenju transformatorske stanici 35/0,8 kV: 

 

Tip transformatorske stanice: Kompaktna betonska trafostanica sa unutraġnjim 

posluģivanjem 
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Instalirana snaga: 5000 kVA 

 

Prenosni odnos: 35/0,8 kV 

 

Transformator: Energetski transformator, snage 2500 kVA, prenosnog odnosa 35/0,8, 

Ñ2x2,5%, sprege Dyn5 sniģenih gubitaka, sa aluminijumskim namotajima 

 

SN Blok: Kompaktno SF6 38,5 kV postrojenje sa 1(2) vodnim poljem, 2 trafo polja sa 

osiguraļima. 

 

NN Blok: Nazivna struja 2500 A, kratkotrajno podnosive struje 50 kA (1 s), podnosiva 

vrijednost vrġne struje 62,5 kA, sa dovodnim poljem 2500 A sa instaliranim zastitnim 

prekidaļem 

 

Trafostanica solarne elektrane 35/110 kV, 2x60 MW ĺe se locirati na sjevernom dijelu 

obuhvata. Ova lokacija za njenu izgradnju je povoljna sa aspekta planiranog rasporeda 

panela, trafostanica 0,8/35 kV kao i planirane saobraĺajne infrastrukture i poloģaja postojeĺe 

izgraĽene saobraĺajnice. 

 

Kako je prema CGES idejnim rjeġenjima predviĽena izgradnja trafostanice 400/110 kV 

Podboģur to ova lokacija omoguĺava jednostavno povezivanje na trafostanicu Podboģur 

preko dalekovodne 110 kV veze. 

 

Predpostavka je da ĺe CGES traģiti da se formira mjerno mjesto solarne elektrane trafostanici 

400/110 kV Podboģur. 

 

Kapacitet trafostanice solarne elektrane 35/110 kV 2x60 MW ĺe omoguĺiti sem prikljuļenja 

elektrane u obuhvatu i eventualno prikljuļenje dijela solarnih elektana manjih snaga, 

planiranih na Kapino Polje. 
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Sl. 3.a.5.  Konceptualno reġenje jedne od 23 identiļne FN elektrane (snage 5.136 MWp) u 

sklopu FN elektrane Ġtedim. 

 

U konaļnom, ukupna instalisana snaga na DC strani FN Ġtedim iznosi 137.028MWp. 

 

FN moduli i invertori  

 

Najvaģniji tehniļki elementi svake FN elektrane su FN moduli i invertori. FN moduli se 

dobijaju rednim povezivanjem FN ĺelija, koja u osnovi predstavlja p-n spoj koja moģe da 

generiġe napon otvorenog kola u iznosi od oko 0.6V. Upravo serijskim povezivanjem FN 

ĺelija raste dobija se ģeljeni napon FN modula. Paralelnim povezivanjem FN modula 

poveĺava se i struja, pa se kao rezultat serijskog I paralelnog povezivanja FN ĺelija dobijaju 

FN moduli ģeljene snage. 

 

Na trģiġtu postoji veliki broj FN modula od razliļitih priozivoĽaļa ļija se snaga kreĺe u 

opsegu od 400 do 700 Wp. Stepen efikasnosti komercijalnih FN modula iznosi od oko 20%. 

Sa aspekta tehnologije FN modula, moģe se reĺi da postoje dvije varijante FN modula, a to su 

monofacijalni I bifacijalni FN moduli. 

 

Monofacijalni FN moduli imaju FN ĺelije, tj. p-n spojeve na jednoj strani FN modula, dok 

bifacijalni FN moduli imaju FN ĺelije na obje strane FN modula. Drugim rijeļima, 

monofacijalni FN moduli imaju jednu aktivnu povġinu koja se orijentiġe da prihvati ġto viġe 

sunļevog zraļenja. Bifacijalni moduli imaju dvije aktivne povrġine tako, prije sve 

reflektovano zraļenje, od podloge dospijeva u veĺoj mjeri na bifacijalne u odnosu na 

monfacijalne module. Pored vaģnih tehniļkih karakterstika koje su date za svaki FN modul 
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kao ġto su napon, struja, snaga, radna temepratura, bitno je da se za svaki FN modul se 

definiġe i garantovana efikasnost u toku ģivotnog vijeka. Naime, opġte poznato je da 

efikasnost FN modula se smanuje sa godiġnjom stopom od oko 0.35-0.50%, pa na kraju 

ģivotnog vijeka, koji iznosi 25-30 godina, mnogi proizvoĽaļi definiġu efikasnost od oko 85%. 

FN moduli se monitraju na montaģne konstrukcije koje zadovoljavaju mehaniļku otpornost u 

razliļitim vremenskim uslovima. Mehaniļka otpornost montaģne konstrukcije mora biti 

dovoljna tako da izdrģi udare vjetra i eventualni priitisak koji moģe napraviti snijeģni 

pokrivaļ. Imajuĺi u vidu da je tokom zimskih mjeseci ļesta pojava stvaranja snijeģnog 

pokrivaļa na razmatranoj lokaciji za FN elektranu, u ovome Elaboratu je predviĽeno da 

montaģna konstrukcija bude projektovana tako da je donja ivica FN modula odignuta od 

zemlje za 60 cm. Ovim rastojanjem se omoguĺava da kad snijeg padne sa FN modula ne 

stvara prepreku za putanju sunļevih zraka koji dospijevaju na FN module. Usvojeno 

rastojanje od 60 cm obezbjeĽuje dovoljno strujanje vazduha oko panela a time i efikasno 

hlaĽenje odnosno povoljniji stepen iskoriġĺenja panela. 

 

Tab. 3.a.3. Najvaģniji tehniļki parametri FN modula 

 

 
 

Fotonaponski moduli moraju zadovoljiti zahtjeve prema standardima EN 61215, EN 61730-1, 

EN61730-2 i IEC TS 62804-1. 

 

Invertori namjenjeni za FN sisteme se razlikuju od klasiļnih invertora, jer u sebi imaju DC-

DC pretvaraļ koji omoguĺava da FN moduli rade sa maksimalnom snagom, odnosno da 

postigu ġto veĺu efikasnost konverzije solarne u elektriļnu energiju. FN invertori tokom dana 

su optereĺeni razliļitom snagom jer dostupna insolacija se mijenja u ġirokim grancima tokom 

dana. TakoĽe, ovi invertori se projektuju tako da postignu najveĺu efikasnost tokom 

iradijacije koja je najviġe zastupljena u razmatranim uslovima. Svaki proizvoĽaļ invertora 

pored maksimalne efikasnosti definiġe i termin euro efikasnosti upravo iz navedenih razloga.  

 

Invertori povezani na distrubutivnu I prenosnu mreģu moraju da omoguĺe stabilan i pouzdan 

rad u propisanim opsezima mreģnog napona kao i da zadovolje propise vezane za kvalitet 

elektriļne energije koju isporuļuju elektroenergetskoj mreģi. Invertori pored FN modula su 

jedna od najskupljih investicija u FN elektranu, pa shodno tome treba da budu pravilno 

dimenizionisani da bi opravdali tehnoekonomske kriterijume 

 

Elaboratom predviĽeni su invertori nominalne snage 300 kW certifikovan prema standardima 

EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, odnosno EN 61000-3-11:2011, EN 61000-3-

12:2012 te EN 61727:2008 ili VDE 0126-1. 
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    Tab. 3.a.4. Najvaģniji tehniļki parametri invertora 

 

 
Ostala tehniļka oprema kod FN elektrana se po naļinu funkcionisanja i odabira ne razlikuje u 

odnosu na opremu kod ostalih elektrana, tako u ovome Elaboratu princip funkcionsanja i 

detaljni proraļun odabira neĺe biti prikazan. 

 

Metodologija proraļuna FN elektrane 

 

Najvaģniji dio projektovanja FN elektrana sastoji se u odabiru rastojanja izmeĽu FN redova i 

nagibnog ugla FN redova u cilju ġto boljih tehno-ekonomskih parametara FN elektrane. 

Imajuĺi u vidu da rastojanje izmeĽu FN redova utiļe direktno na stvaranje sjenke na susjedne 

FN redove ġto proiziskuje smanjenje efikasnosti elektrane, a da sa druge strane nagibni ugao 

FN redova utiļe na dospjelo sunļevo zraļenje, jasno je da predstavljeni problem predstavlja 

optimizacioni zadatak. 

 

Na slici 3.a.6. ilustrovan je uticaj nagibnog ugla i rastojanja na stvaranje sjenke kod susjednih 

FN redova 

 
          Sl.3.a.6. Ilustracija uticaja sjenke na susjedne FN redove 

 

U cilju matematiļke ilustracije bitnih parametara za analizu uticaja sjenke na susjedne FN 

redove data je slika 3.a.7. 
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Sl.3.a.7. Principijelna ġema za analizu sjenke koja pada na FN module. 

 

Na slici 3.a.7.  sa l je oznaļena ġirina FN modula, Ɇ je nagibni ugao FN redova, d je 

rastojanje izmeĽu susjednih FN redova, h je visina FN reda i Ŭ je ugao sjenke koji zadovljava 

da za datu poziciju sunca i parametra FN reda ne pada sjenka na susjedni red.  

 

Sa slike 3.a.7. se mogu izvesti sledeĺi zakljuļci: 

 

Å manji nagibni ugao pravi manji sjenku na susjedni FN red. 

Å veĺe rastojanje izmeĽu FN redova pravi manju sjenku na susjedni FN red. 

Å pojava sjenke na susjedne FN redove zavisi od ugla visine sunca. 
 

Najkritiļniji dan za aspekta pojave sjenke na susjedne FN redove je 21. decembar kada je 

visina Sunca najmanja. Naime, toga dana u 12 h, ugao visine Sunca za razmatranu lokaciju 

iznosi oko 23.8°.  

 

S obzirom na to da se radi o ravnom zemljiġtu razmaci moraju biti neġto veĺi jer su u tom 

sluļaju izraģenije sjenke meĽusobno izmeĽu redova FN modula. Optimizacija rasporeda FN 

modula je izvrġena sa ciljem da bi se minimizovali gubici u zimskim mjesecima proizvodnji 

FN elektrane. 

 

U cilju optimalnog projektovanja FN elektrane, odnosno rasporeda FN modula i odreĽivanja 

njegovih tipiļnih konstrukcionih parametra, ispitana su varijantna reġenja koja zadovljavaju 

kriterijum da su gubici iradijacije koja pada na FN module usled zasjenļenja od susjednih 

redova oko 0.68%. Ova usvojena vrijednost gubitaka omoguĺava da su gubici usled sjenke od 

susjednih redova svedeni na minimalnu vrijednost odnosno da ĺe postojati veoma mali tokom 

zimskih mjeseci kada je i dostupna insolacija mala. 

 

Okolni reljef moģe da prouzrokuje sjenku na FN modulima pa shodno tome i da se smanji 

efikasnost proizvodnje FN elektrane. Analizom okolnog reljefa u softverskom paketu PVSyst 

utvrĽeno je, da se formira sjenka od okolnog reljefa na FN modulima koja smanjuje 

insolaciju koja pada na FN module u iznosu do 0.79%. Imajuĺi u vidu da je ova vrijednost 

izuzetno mala, moģe se reĺi da lokacija elektrane i sa ovoga aspekta veoma dobra za gradnju 

FN elektrane. Putanja Sunca u odnosu na horizont je data na slici 3.a.8. 
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Sl.3.a.8. Putanja Sunca u odnosu na horizont za razmatranu lokaciju solarne elektrane Ġtedim 

 

Proraļun juģno orijentisane monofacijalne FN elektrane 

 

Sa prethodno analiziranim i definisanim ulaznim podacima, izlazni tehniļki parametri 

relevantni za FN elektranu su dobijeni pomoĺu specijalizovanog softverskog paketa PVSyst. 

Ovaj softver, ġiroko koriġĺen za FN elektrane veĺe snage, omoguĺava preciznu procjenu 

navedenih parametara elektrane od interesa. 
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   Sl.3.a.9. Razmatrane lokacije za FN elektranu 

 

Za potrebe elaborata, a na osnovu uvida teren, autori su zakljuļili da se mogu postaviti paneli 

prema jugu i time optimizovati proizvodnju FN elektrane Ġtedim. Imajuĺi u vidu da se 

konstrukcije za FN module izgraĽuju za tipiļne nagibne uglove od 20Á do 30Á, i uvaģavajuĺi 

da nema veĺih terenskih prepreka za optimalnu orijentaciju FN modula, autori ovoga 

Elaborata predlaģu da se FN moduli orijentiġu prema jugu sa nagibnim uglom u prethodnom 

navedenom rasponu. U glavnom projektu potrebno je uraditi viġe varijantnih rjeġenja za 

razliļite nagibne uglove FN redova i rastojanja izmeĽu FN redova. Ova dva konstruktivna 

parametra su najvaģniji elementi svake FN elektrane, jer od nagibnog ugla modula dominatno 

zavisi dospijela insolacija (direktna i difuziona komponenta sunļevog zraļenja) na FN 

module, a samim time i proizvodnja elektriļne energije. Sa druge strane veĺi nagibni uglovi 

FN redova prave duģu sjenku, pa je potrebno susjedne redove postaviti na veĺim rastojanjima 

da bi se minimizovao uticaj sjenke. TakoĽe, veĺe rastojanje izmeĽu FN redova omoguĺava i 

veĺi doprinos difuzione i reflektovane komponente sunļevog zraļenja. U obuhvatu koji je 

planiran za postavljanje panela nalazi se arheoloġko nalaziġte Ġtedimska peĺina, pa je 

predviĽen da se montaģa solarnih panela ne vrġi u radijusu od oko 150 metara od ulaza u 

peĺinu. Do navedene peĺine obezbijeĽen je koridor unutar kojeg se neĺe postavljati solarni 

paneli a koji je obojan crvenom linijom na slici 3.a.9. 

 

U tabeli 3..5., prikazani su tehnilļki paramteri prioizvodnje FN elektrane Ġtedim za nekoliko 

varijantihrjeġenja koja podrazumijevaju razliļita rastojanja izmeĽu redova i nagibni ugao FN 

modula. 
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Varijanta reġenja su odabrana tako da su gubici insolacije zbog zasjenļenja od susjednih FN 

redovaminimizovani. Kao izlazni rezultati, bitan za odabir konaļnog reġenja, prikazana je 

godiġnja prozivodnja elektriļna energije za prvu eksploatacionu godinu elektrane pri 

standardnim uslovima, stepen iskoriġĺenja terena (GCR, en: ground coverage ratio), gubici 

insolacije usled zajenļenja susjednih FN redova. 

 

Prilikom ispitivanja varijantih rjeġenja usvojeno je da ġirina jednog FN reda jednaka 

dvostrukojvrijednosti duģe stranice FN modula. Shodno tome, ġirina FN reda iznosi 4.582 m, 

a za stepenefikasnosti pri standardnim test uslovima iznosi 20.94%. Prilikom procjene 

proizvodnje FN elektrane iSTC uslovima uzeti su u obzir sledeĺi efekti: 

 

Å sjenka od susjednih FN redova 

Å sjenka od okolnog reljefa 

Å zaprljanja FN modula (procijenjeni na oko 3%) 

Å refleksija sunļevih zraka (procijenjeni na oko 3%) 

 

Tab.3.a.5.Uporedne karakteristike varijantnih rjeġenja za FN elektranu instalisanu na 

parcelama 

 

 
Na osnovu tabele 3.a.5., mogu se izvesti sledeĺi zakljuļci: 

 

Å manji nagibni ugao FN redova znaļi manje rastojanje izmeĽu FN redova, ġto znaļi veĺe 

iskoriġĺenje parcele za postavljanje FN modula. 

 

Å sa porastom nagibnog ugla raste i rastojanje izmeĽu FN redova. 

 

Å sa porastom optimalnog nagibnog ugla raste i moguĺa godiġnja proizvodnja. 

 

Å sa porastom nagibnog ugla i rastojanja izmeĽu redova smanjuje se stepen iskoriġĺenja 

parcele. 

 

Å majmanji gubici insolacije usled zasjenļenja susjednh FN redova se postiģu ako je nagibni 

ugao FN redova 20Á a rastojanje izmeĽu FN redova 9.50 m. 

 

Å najveĺi gubici usled zasjenļenja se javljaju za sluļaj nagibnog ugla FN redova od 30Á I 

rastojanja izmeĽu FN redova od 10.00 m. 
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Å najveĺia proizvodnja se postiģe u sluļaju nagibnog ugla od 30Á i rastojanja izmeĽu FN 

redova od 11.00 m i iznosi 336.92 kWh/m2. 

 

Å najmanja proizvodnja se postiģe u sluļaju nagibnog ugla od 30Á i rastojanja izmeĽu FN 

redova od 10.00 m i iznosi 318.75 kWh/m2. 

 

Predloģena varijanta rjeġenja karakteriġe relativno mala vrijednost GCR faktroa, ali s obzirom 

da slobodna povrġina na kojoj se planira gradnja FN elektrane Ġtedim je u vlasniġtvu EPCG i 

da je povrġina relativno velika u odnosu na moguĺnosti prikljuļenja, autori ovoga Elaborata 

smataraju da nema potrebe da bude cilj veĺa gustina snage FN elektrane koja se dobila na 

uġtrb gubitaka. 

 

Shodno tome, kao optimalno reġenje, u ovoj fazi, predlaģe se nagibni ugao od 25Á a 

rastojanje izmeĽu redova od 10.00 m. 

 

Za usvojeno reġenje solarne elektrane, uraĽene su dalje energetske analize. Prilikom detaljne 

energetske simulacije rada FN elektrane Ġtedim usvojen je optimalni odnos DC/AC snage 

invertora u iznosu od 1.19. Navedno ukazuje da se za instalisanu snagu FN elektrane Ġtedim 

na DC strani u iznosu od 137.028MWp, dobija instalisana AC snaga u iznosu od 115 MWac. 

 

Konaļni dijagram gubitaka, tj dijagram konverzije sunļeve u elektriļnu konverziju, za 

usvojeno varijanto reġenje (Varijnatno rjeġenje broj 6) je dato na slici 3.a.10. 
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            Sl. 3.a.10. Dijagram gubitaka za FN elektranu Ġtedim 

 

Slika 3.a.10 pokazuje da se sa usvojenim konstrukcionim parametrima FN elektrane postiģe 

uveĺanje insolacije za 14.9% u odnosu na ukupnu horizontalnu insolaciju na lokaciji. Sa slike 

3.a.10 se moģe uoļiti da je pored gubitaka insolacije (efekta zasjenļenja od susjednih FN 

redova, efekata zasjenļenja od reljefa, efekta refleksije sunļevih zraka, efekat zaprljanja) 

uvaģeni i gubici usled rada FN redova u realnim uslovima (najdominatniji efekat je uticaj 

temperature na efikasnost FN konverzije i u ovom sluļaju iznosi oko 5.5 %) i gubici rada 

invertoru (najznaļniji gubitak je nekorelisanost iradijacije i krive efikasnsoti invertora koji u 

ovom sluļaju iznosi oko 1.80 %). Za taļnu procjenu gubitaka u prikljuļnim kablovima i 

transformatoru potreba je detaljnija analiza koja bi uvaģila i elektriļne veze od FN redova, pa 

do invertora i na kraju do transformatora. 

 

Ukupna oļekivana godiġnja proizvodnja elektriļne energije na nivou prve eksploatacine 

godine FN elektrane Ġtedim iznosi (instalisane snage 137.028MWp) iznosi 169.72 GWh, 

a proizvodnja po mjesecima je prikazana na slici 3.a.11. Faktor kapaciteta FN elektrane 

Ġtedim iznosi (na nivou prve eksploatacione godine) 16.4%. 
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             Sl. 3.a.11. Dijagrami mjeseļne proizvodnje 

 

Najveĺa mjeseļna proizvodnja je u toku ljetnjih mjeseci (maksimalna proizvodnja je u 

mjesecu julu i to u iznosu od 20.294 GWh), dok je najmanja proizvodnja u toku zimskih 

mjeseci (minimalna proizvodnja je u mjesecu decembru i to u iznosu od 6.968 GWh). Bitan 

pokazatelj rada FN elektraneje odnos proizvedene elektriļne energije i instalisane DC snage. 

Za analizirano rjeġenje ovaj odnosiznosi 1437 kWh/kWp. 

 

Ekonomska analiza 
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Ekoloġka analiza 
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Noseĺa konstrukcija za usvojeno reġenje FN elektrane 

 

Na osnovu odreĽenih vrijednosti potkonstrukcija za optimalni nagibni ugao FN modula i 

rastojanja izmeĽu FN redova projektuje se noseĺa konstrukcija za FN elektranu. 

 

Elementi konstrukcije namjenjene za FN elektrane trebaju biti dimenzionisani na optereĺenja 

od sopstvene teģine FN modula, pritisak od snijeģnog pokrivaļa koji se moģe formirati na 

modulima, moguĺe udare vjetra i seizmiļke sile izraļunate pomoĺu odgovarajuĺe analize. 

 

Konstrukcije se po funkcionalnosti dijele na one sa nepromjenjivim (fiksnim) nagibom, 

jednoosovinske (sezonski podesive) te viġeosovinske (dnevno podesive) koje su obiļno i 

automatizirane, poznatije kao trekeri. 

 

Konstrukcije sa fiksnim nagibom su najzastupljenije, a mogu biti s jednim ili dva reda 

stubova. Na poļetku ere solara ove konstrukcije su bile projektovane za jedan red panela, da 

bi se danas radile uglavnom za dva reda portrebno ili tri do ļetiri reda panela u landscape 

poloģaju. Dokumentacijom je usvojeno rjeġenje dva reda panela postavljenih portetno.  

 

Kao i u svim large-field projektima u svijetu, najļeġĺe se koristi tehnika pobijaju ļeliļnih 

profili,  maġinom a ponegdje, gdje je tlo imalo malu nosivost, i pojaļavanje betonom. Gdje 

tehnika pobijanja nije izvodljiva, a i zbog nedostatka kvalitetnih buġilica, razvila se praksa 

postavljanja konstrukcije na betonske pragove. Jedna od verzija je i koriġtenje ankera u 

obliku velikih zavrtnja, ali je upitan kvalitet materijala uveģenih elemenata. Pomenuta 

konstrukcija mora izdrģati bar 25 godina na otvorenom. Iskustva iz Njemaļke su pokazala da 

je ovom zadatku dorastao samo kvalitetno cinļani masivni ļelik, dok su aluminijske 

konstrukcije, za razliku od ļeliļnih, pokazivale slabosti na vibracije od vjetra i temperaturne 

devijacije veĺ u prvoj deceniji nakon montaģe. 

 

Dokumentacijom je usvojeno osnovne rjeġenje nosaļa podkonstrukcije sa stubovima od 

masivnog ļelika, postavljenih maġinskim pobijenjem u tlo od oko 1500 mm. Usvajanje 

profila prema graniļnom stanju napona u konsturkciji kao i provjera graniļnog stanja 



 

 

 

  51 

upotrebljivosti obavezan je ulazni parametar za odabir podkonstukcije. U cilju minimizovanja 

potrebnog materijala, ġirina nosaļa treba da ima geometriju koja je paralelena sa pravcem 

djelovanja sila. Na djelovima gdje nije moguĺe vrġiti pobijanje ļeliļnih profila za potrebe 

temeljenja treba raditi AB temelje u vidu temelja samaca. Kako profili kada se pobijaju nijesu 

idealno vertikalni potrebno je na spoju vertikalnog konstruktivnog elementa i ostatka 

konstrukcije postaviti utore za pomjerljive zavrtnjeve kako bi se omoguĺilo ġtelovnje nagiba. 

Postavljena pokonstrukcija mora obezbijediti da je najniģa taļka panela udaljena vertikalno 

od terena minimalno 65 cm.  

 

 
 

Sl. 3.a.12.  Ilustracija podokstrukcije za FN module. 

 

Montaģne ļeliļne konstrukcije pobijane ili temeljene na temeljima samcima su se pokazale 

kao ekonomiļan izbor, jednostavan i brz za montaģu solarnih panela. 

 

Na slici 3.a.13. prikazan je tipiļni profil FN redova. 

 
 

                    Sl. 3.a.13.    Konstruktivni parametri FN reda. 

 

Zaġtita ļeliļnih profila je uobiļajno cinkovanje i eventualno farbanje ġto je definisano 

Pravilnikomo tehniļkim zahtjevima za ļeliļne konstrukcije i to ļlanom 8. Obiļno se od nivoa 
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agresivnosti sredine koji se definiġe sa A1-A5 i u odnosu na njih odluļuje o potrebnoj 

antikorozivnoj zaġtiti istih. 

 

Pokazatelji agresivnog dejstva vode, propisani ovim Pravilnikom, primjenjuju se samo ako 

temperatura vode pri uzimanju uzoraka iznosi 0 °C do +50 °C. Na slici 3.a.14 prikazan je 

raspored panela na razmatranoj lokaciji. 

 

 

 

 
Sl. 3.a.14. Dispozicija panela  

 

U ovome Elaboratu je prikazano nekoliko tehniļkih reġenja za FN elektranu Ġtedim. Autori 

Elaboratakao konaļno reġenje su usvojili da FN elektrana Ġtedim ima instalisanu DC snagu 

od 137.028MWp, odnosno 115 MW na AC strani. Godiġnja proizivodnja ovakve elektrane bi 

iznosila oko 169.72 GWh na nivou prve eksploatacione godine. Odnos kWh/kWp razmatrane 

elektrane iznosi 1238 kWh/kWp. 

 

U zavisnosti od diskontne stope, cijena prozivodnje ove elektrane, raļunata na njenom 

ģivotnom vijeku od 25 godina kreĺe se od 47.54ú/ʄWh do 90.07 ú/ʄWh. U obuhvatu koji je 

planiran zapostavljanje panela nalazi se arheoloġko nalaziġte Ġtedimska peĺina, pa je 

predviĽen da se montaģa solarnih panela ne vrġi u radijusu od oko 150 metara od ulaza u 
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peĺinu. Do navedene peĺine obezbijeĽen je koridor unutar kojeg se neĺe postavljati solarni 

paneli. 

 

b) Veliļina projekta 

 

Za predmetni projekat, Vlada Crne Gore (broj:11-333/25-615/3 od 27.02.2025.godine), izdala 

je urbanistiļko tehniļke uslove za izradu tehniļke dokumentacije,  za izgradnju objekta za 

proizvodnju elektriļne energije iz obnovljivih resursa ï solarne elektrane ĂĠtedimñ, a u 

skladu sa ļlanom 218c Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluģbeni list Crne 

Gore", br. 64/17, 44/18, 63/18, 82/20, 86/22 i 4/23) i ļlanom 2 Pravilnika o bliģim kriterijuma 

za ocjenu zahtjeva za izdavanje urbanistiļko - tehniļkih uslova za izgradnju objekata za 

proizvodnju elektriļne energije iz obnovljivih izvora sunca i drugih obnovljivih izvora 

("Sluģbeni list Crne Gore", br.114/22), po zahtjevu  ,, ELEKTROPRIVREDE CRNE GOREñ 

A.D. NIKĠIĹ. 

             

Ukupna oļekivana godiġnja proizvodnja elektriļne energije na nivou prve eksploatacine 

godine FN elektrane Ġtedim iznosi (instalisane snage 137.028MWp) iznosi 169.72 GWh, 

 

c) Kumuliranje sa efektima drugih projekata  

 

Na bazi opisa projekta i analize moguĺih uticaja konstatovano je da izgradnja i eksploatacija 

objekta neĺe imati veĺi uticaj na ģivotnu sredinu. 

 

U blizini projekta nema objekata koji bi zajedno sa predmetnim mogli ostvariti kumulativni 

uticaj po bilo koji segment ģivotne sredine. 

 

d) Koriġĺenje prirodnih resursa i energije, naroļito tla, zemljiġte, vode i biodiverziteta 

 

Imajuĺi u vidu namjenu objekata u njema ĺe se u toku rada vrġiti pretvaranje energije Sunca, 

odnosno sunļevog zraļenja u elektriļnu energiju koja se potom predaje u elektroenergetsku 

mreģu. Prema tome u toku eksploatacije objekta osim proizvodnje elektriļne energije, nema 

odvijanja tehnoloġkih procesa koji bi zahtijevali koriġĺenje energije i energenata, vode, 

sirovina i drugog potroġnog materijala. 

 

e) Stvaranje otpada i tehnologija tretmana otpada ( reciklaģa, prerada, odlaganje i sl.) 

 

Otpad koji nastaje pri izgradnji elektrotehniļkih instalacija jake struje spada u neopasni ļvrsti 

otpad i nema karakteristike opasnog otpada.  

 

Otpad se javlja u fazi izgradnje objekta potiļe od iskopa zemljiġta. Obzirom na karakteristike 

terena, na vrstu predmetnog objekta i veliļinu zahvata neĺe doĺi do znaļajnije promjene 

topografije lokalnog terena. Tokom perioda izvoĽenja zemljanih radova, u kopnenom dijelu 

lokacije izgradnje solarne elektrane, moģe doĺi do promjene zemljiġta (sabijanja) usljed 

koriġĺenja mehanizacije i opreme. Medutim, prostor planirane interevencije pripada 

uglavnom stabilnom terenu, pa izvoĽenje predviĽenih aktivnosti neĺe bitnije ugroziti njegovu 

stabilnost. 

 

U toku izvoĽenja radova nema kontinuiranog nastajanja bilo kakvog ļvrstog otpada, ļijim bi 

se neadekvatnim odlaganjem uslovile neke fiziļke promjene na lokaciji ili zagadenje, a nema 
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ni otpadnih voda ļijim bi se neadekvatnim tretiranjem uslovila zagaĽenja ili promjena 

fiziļkih karakteristika zemljiġta.  

 

Oļekivani ģivotni vijek FN postrojenja je 20 do 30 godina, nakon ļega se oprema zamjenjuje 

novom. Sa koriġĺenom opremom investitor ĺe postupati u skladu sa tada vaģeĺim 

nacionalnim propisima i tehniļkim rjeġenjima, imajuĺi u vidu da za sada ne postoje rjeġenja 

sa ġirokom primjenom i ekonomskom opravdanoġĺu, a da za rezultat imaju reciklaģu 

rabljenih solarnih panela.  

 

Postojeĺi teren treba okrļiti od postojeĺeg rastinja, skinuti povrġinski sloj humusa i isti 

deponovati na lokacije u skladu sa projektnom dokumentacijom. Na obraĽenim lokacijama 

postojeĺi teren je nivelaciono zadrzao prirodni izgled samo ġto su se lokalne neravnine 

iskopale ili nasule. Zamiġljeno je da se, radi smanjenja troskova, iskopani materijal guranjem 

popunjava. Nasipanje materijala vrġi se u slojevima. 

 

f) ZagaĽivanje, ġtetno djelovanje i izazivanje neprijatnih mirisa, ukljuļivanje emisije u 

vazduh, ispuļtanje u vodotoke, odlaganje na zemljiġte, buku, vibracije, toplotu, 

jonizujuĺa i ne jonizujuĺa zraļenja.  

 

Emisije u vazduh, vodotoke i zemljiġte  

 

Projekat ne proizvodi emisije u vazduh, vodotoke i zemljiġte. Na lokaciji moģe da nastane 

usljed rada mehanizacije prilikom izgradnje. Sa druge strane, imajuĺi u vidu na mali obim 

radova, kao i ļinjenicu da su privremenog karaktera, isti neĺe bitno uticati na zagaĽenje 

ģivotne sredine.  

 

Proizvodnja zagaĽujuĺih materija u vazduhu usljed rada mehanizacije na izvoĽenju projekta 

je privremenog i povremenog karaktera, do zavrġetka radova na izgradnji predmetnog 

projekta. O koliļini emitovanih materija koje nastaju usljed rada graĽevinskih maġina i 

emisiji praġine, nije moguĺe se najpreciznije izjasniti, ali se sa velikom sigurnoġĺu moģe reĺi 

da ona neĺe imati znaļajniji uticaj na lokalno zagaĽenje vazduha, imajuĺi u vidu obim i vrstu 

planiranih aktivnosti. 

 

Otpadne vode ï Projekat ne proizvodi otpadne vode. 

 

Buka - Projekat ne proizvodi buku. Uticaj buke na okolinu tokom izvoĽenja radova na 

predmetnoj lokaciji je vremenski ograniļen. 

 

Vibracije  - Projekat ne proizvodi vibracije. Uticaj vibracija na okolinu tokom izvoĽenja 

radova na predmetnoj lokaciji zanemarljiv.  

 

Zraļenja - u toku izgradnje objekta neĺe biti prisutno nikakvo zraļenje, dok se u toku 

eksploatacije objekta pojavljuje odreĽeni nivo elektromagnetnog zraļenja. Iz tih razloga 

predmetni projekat mora biti projektovan, izgraĽen i odrģavan na naļin da maksimalne 

vrijednosti jaļine elektriļnog i magnetnog polja na nivou tla koje emituje izvor u okolinu ne 

budu veĺe od maksimalno dozvoljenih vrijednosti. 

 

Za ograniļavanje izlaganja stanovniġtva i zaposlenog osoblja ġtetnom dejstvu elektriļnih i 

magnetskih polja postoje meĽunarodni i nacionalni propisi, smjernice i preporuke. 

Najpoznatiji meĽunarodni dokumenti su smjernice MeĽunarodne komisije za zaġtitu od 
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nejonizujuĺeg zraļenja (International Commission on Non-Ionizing Protection ï ICNIRP) 

Svjetske zdrastvene organizacije (World Health Organization ï WHO) i njene MeĽunarodne 

agencije za istraģivanje raka (IARC ï WHO International Agency for Research on Cancer). U 

tim preporukama graniļni nivoi izlaganja dejstvu EM polja za stanovniġtvo (opġtu 

populaciju) niģi su nego za profesionalno osoblje koje je u kontrolisanim uslovima izloģeno 

dejstvu ovih polja tokom boravka na radnim mjestima. 

 

Na osnovu Zakona o zaġtiti od nejonizujuĺih zraļenja (ĂSl. List CGñ, br. 35/13), koji je 

stupio na snagu 1. jula 2015. godine, doneġen je ĂPravilnik o granicama izlaganja 

elektromagnetnim poljimañ (ĂSl. List CGñ, br. 6/15) od 10. februara 2015. godine. Pomenuti 

Pravilnik, izmeĽu ostalog, definiġe: Vrijednosti upozorenja (referentne nivoe) relevantnih 

fiziļkih veliļina za opġtu javnu izloģenost stanovniġtva elektromagnetnim poljima za 

pojedinaļnu frekvenciju. U tabeli su date vrijednosti upozorenja (referentni nivoi) za 

izloģenost vremenski promjenljivim elektriļnim i magnetnim poljima frekvencije izmeĽu 1 

Hz i 10 MHz. 

 

 Vrijednosti upozorenja (referentni nivoi) se definiġu za sljedeĺe relevantne veliļine:  

 

- Jaļina elektriļnog polja (E);  

- Jaļina magnetnog polja (H);  

- Magnetna indukcija (B).  

 

 

   Tab.3.f.1. Vrijednosti upozorenja za jaļinu elektriļnog polja, jaļinu magnetnog  

   polja i magnetnu indukciju 

 

 
 

Otpad- Prema Pravilniku o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (ĂSl. list CGò br. 64/24) 

navedeni otpad se klasira u neopasni otpad i to.  

 

Biljni otpad: 02 01 07 biljni materijal - nisko rastinje ne moģe se procjeniti taļna koliļina. 

Uklanjanje samo sa povrġina na kojima ĺe se graditi.  

 

GraĽevinski otpad: 17 01 01 beton - ne oļekuje se znaļajna koliļina ovog otpada. Onaj dio 

koji bude ĺe biti usitnjen i iskoriġĺen kao materijal za nasipanje u okviru projekta.  

 

17 02 01 drveni otpad uslijed koriġĺenja oplate - biĺe odveģen sa gradiliġta u skladu sa 

ugovorom koji ĺe biti potpisan sa izvoĽeļem radova.  

 

17 02 02 aluminijum - aluminijumski otpad, koji ĺe se dominantno koristiti za 

podkonstrukciju panela, ĺe biti transportovan van gradiliġta i odveģen na reciklaģu.  
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17 02 05 gvoģĽe i ļelik - otpad ovog tipa ĺe biti transportovan sa gradiliġta i odveģen na 

reciklaģu.  

 

17 05 04 zemljiġte i kamen - Viġak zemlje i kamena ĺe se koristiti tako ġto ĺe se nasipati u 

okviru projekta da bi se ublaģile kosine terena. Kamen ĺe biti usitnjen maġinski za te potrebe. 

Neĺe biti odvoza sa gradiliġta.  

 

Ambalaģni otpad:  

 

15 01 01 papirna i kartonska ambalaģa - odvoz na deponiju predviĽenu za tu vrstu otpada  

15 01 02 plastiļna ambalaģa - odvoz na deponiju predviĽenu za tu vrstu otpada  

15 01 03 drvena ambalaģa - odvoz na deponiju predviĽenu za tu vrstu otpada  

15 01 04 metalna ambalaģa - odvoz na deponiju predviĽenu za tu vrstu otpada  

Komunalni otpad: 20 03 01 mijeġani komunalni otpad. - odvoz na deponiju predviĽenu za tu 

vrstu otpada 

 

Otpad u toku eksploatacije U toku funkcionisanja objekta mogu nastati manje koliļine 

otpada usljed kvarova, odnosno zamnjene djelova na objektu. Zamijenjeni djelovi se 

sakupljaju i odvoze u firmu koja odrģava objekat. 

 

 

g) Rizik nastanka acidenta 

 

Primjenom izabranih tehniļkih rjeġenja, ne postoji rizik za nastanka udesa i/ili velikih 

katastrofa, koje su relevantne za projekat. Do negativnog uticaja u toku eksploatacije na 

pojedine segmente ģivotne sredine moģe doĺi, a to za sluļaj pojave zemljotresa. Ne postoji 

rizik nastanka udesa i/ili velikih katastrofa, koje su relevantne za projekat, ukljuļujuĺi one 

koje su uzrokovane promjenom klime, u skladu sa nauļnim saznanjima. Postoji moguĺnost 

nastanka odreĽenih akcidenthnih situacija u toku izgradnje SE i prikljuļenja na distributivnu 

mreģu. Uticaj elektromagnetnog dejstva predmetne eksploatacije je jako mali i on se ne 

ispituje. 

 

U sklopu tehniļke dokumentacije funkcionisanja planiranog projekta, obaveza Nosioca 

projekta i IzvoĽaļa radova je da izradi plan za vanredne prilike. Planovima za vanredne 

prilike se planiraju mjere i aktivnosti za spreļavanje i umanjenje posljedica akcidentnih 

situacija, organizovano i koordinirano angaģovanje odreĽenih subjekata sistema i Nosioca 

projekta, kao i djelovanje u vanrednim situacijama u cilju zaġtite i spasavanja ljudi i 

materijalnih dobara. 

 

Poģar kao elementarna pojava deġava se sluļajno, a njegove razmjere, trajanje i posljedice ne 

mogu se unaprijed definisati i predvidjeti. Do poģara na lokaciji moģe da doĽe uslijed 

nekontrolisane upotrebe otvorenog plamena, neispravnosti, preoptereĺenja i neadekvatnog 

odrģavanja elektriļnih instalacija, kao i uslijed razvoja ġumskih poģara koji se mogu javiti u 

okruģenju u suġnim periodima. Pored velike materijalne ġtete, pojav poģara bi mogla imat 

negativan uticaj na kvalitet vazduha u neposrednoj okolini objekta, zato ġto produkti 

sagorijevanja najļeġĺe sadrģe toksiļne materije. MeĽutim, imajuĺi uvidu da ĺe se objekat 

graditi od materijala koji nijesu lako zapaljivi i da se u njemu neĺe odvijati procesi koji 

koriste lakozapaljive i opasne supstance to je vjerovatnoĺa pojave poģara minimalna. 
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Zemljotres Na stabilnost objekta veliki negativan uticaj moģe imati jak zemljotres, ļija se 

pojava, snaga i posljedice koju mogu nastati ne mogu predvidjeti. Podruļje predmetne 

lokacije pripada VIII stepenu MCS skale, zato izgradnja i eksploatacija objekta mora biti u 

skladu sa vaģeĺim propisima i principima za antiseizmiļko projektovanje i graĽenje u skladu 

sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata (ĂSl. list CGò br. 64/17, 44/18, 63/18 i 

11/19 i 82/20). 

 

Opasnost od prosipanja goriva i ulja Ova akcidentna situacija moģe nastati usljed curenja 

goriva i ulja iz mehanizacije u toku izgradnje objekta. U fazi izgradnje objekta u sluļaju 

prosipanja goriva ili ulja iz mehanizacije, hemijski opasne supstance (ugljovodonici, organski 

i neorganski ugljenik, jedinjenja azota i dr) mogu dospjeti u povrġinski sloj zemljiġta. Obim 

posljedica u sluļaju ovakvih akcidenata bitno zavisi od konkretnih lokacijskih karakteristika, 

a prije svega od sorpcionih karakteristika tla i koeficijenta filtracije. MeĽutim, vjerovatnoĺa 

da se dogodi ova vrsta akcidenta moģe se svesti na minimum ukoliko se primjene 

odgovarajuĺe organizacione i tehniļke mjere u toku izgradnje objekta, ġto podrazumijeva da 

je za sva koriġĺena sredstva rada potrebno pribaviti odgovarajuĺu dokumentaciju o primjeni 

mjera i propisa uz redovno odrģavanje mehanizacije (graĽevinske maġine i vozila) u 

ispravnom stanju, sa ciljem maksimalnog eliminisanja moguĺnosti curenja goriva i 

maġinskog ulja u toku rada. 

 

Solarne elektrane svojim radom ne zagaĽuju ģivotnu sredinu. Pri normalnom funkcionisanju, 

solarne elektrane ni na koji naļin ne zagaĽuju vodu, vazduh ili zemljiġte. Za neke uticaje na 

ģivotnu sredinu, koje je moguĺe oļekivati, a do kojih se doġlo analizom, potrebno je 

preduzeti odgovarajuĺe preventivne mjere zaġtite, kako bi se nivo pouzdanosti ļitavog 

sistema podigao na joġ veĺi nivo. 

 

U toku eksploatacije objekata ne postoji moguĺnost oslobaĽanja ġtetnih nus produkata. S 

obzirom na ļinjenicu da fotonaponski moduli koriste iskljuļivo ļistu energiju sunļeve 

svjetlosti, njihov uticaj na ģivotnu sredinu u fazi eksploatacije je minimalan i to je jedna od 

njihovih najveĺih prednosti. Ova konstatacija vaģi i za uticaj na ģivotnu sredinu i na zdravlje 

ljudi. Nijedna od komponenti sistema tokom svog rada neĺe imati negativan uticaj na 

okolinu. 
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4. VRSTE I KARAKTERIST IKE MOGUĹIH UTICAJA PROJEKTA NA  

ĢIVOTNU SREDINU  

 

a) Veliļina i prostorni obuhvat uticaja projekta 

 

Bilo koja ljudska aktivnost u prostoru dovodi do odreĽenih promjena i negativnih veliļina i 

prostornom obuhvatu uticaja projekta (kao ġto su geografsko podruļje i broj stanovnika na 

koje ĺe projekat vjerovatno uticati). IzvoĽenje radova na izgradnji SE i njenog prikljuļenja na 

elektrodistributivnu mreģu u cilju proizvodnje elektriļne energije, bez obzira na sve tehniļke 

i tehnoloġke karakteristike samog procesa i koriġĺenu opremu moģe u odreĽenim situacijama 

predstavljati izvor zagaĽenja ģivotne sredine.  

 

Uspjeġnost svakog rjeġenja u domenu zaġtite ģivotne sredine podrazumijeva svestrano 

sagledavanje i definisanje svih kategorija navedenih uticaja. U tom smislu se uvijek kao 

prioritet postavlja obaveza o njihovom definisanju u odnosu na osnovne prirodne ļinioce 

(klimu, vodu, vazduh, tlo, floru, faunu, pejzaģ) koji, gledano kroz prizmu teorije ekosistema, i 

predstavljaju potpuno ureĽen i izbalansiran samoregulirajuĺi mehanizam. Izgradnjom i 

funkcionisanjem neĺe doĺi do promjene u broju i strukturi stanovniġtva na podruļju 

predmetne lokacije i uģe okoline, poġto u toku funkcionisanja objekata nije predviĽeno stalno 

prisustvo zaposlenih osoba, dok u toku izgradnje biĺe prisutni izvrġioci do zavrġetka 

predviĽenih radova.  

 

Izgradnjom i funkcionisanjem neĺe doĺi do promjene u broju i strukturi stanovniġtva na 

podruļju predmetne lokacije i uģe okoline, poġto u toku funkcionisanja objekata nije 

predviĽeno stalno prisustvo zaposlenih osoba, dok u toku izgradnje biĺe prisutni izvrġioci do 

zavrġetka predviĽenih radova. Broj zaposlenih koji ĺe obavljati poslove realizacije projekta 

(koji su privremenog karaktera), neĺe promijeniti broj i strukturu stanovniġtva, ġto bi moglo 

znaļajnije uticati na kvalitet ģivotne sredine na razmatranom prostoru.  

 

Procjena je da izdvojene koliļine zagaĺujuĺih materija u toku fazne realizacije projekta, koje 

su privremenog karaktera ne mogu izazvati veĺi negativan uticaj na kvalitet vazduha u 

okruģenju, a samim tim ni na okolno stanovniġtvo.  

 

b) Priroda uticaja  

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u vazduhu 

Kada je rijeļ o uticaju razmatrane solarne elektrane na ģivotnu sredinu, sveobuhvatno 

gledajuĺi, taj uticaj se moģe posmatrati kroz tri faze: 

 

ω uticaj tokom izgradnje sistema,  

ω uticaj eksploatacije sistema,  

ω uticaj komponenti nakon prestanka funkcije sistema. 

 

Tokom radova na pripremi terena i izgradnji, usled rada mehanizacije i radnih maġina, 

dopremanja materijala transportnim vozilima doĺi ĺe do emisija zagaĽujuĺih materija u 

vazduh koje su karakteristiļne za pokretne izvore emisija, a njihovo ġirenje zavisi od 

meteoroloġkih uslova. Sagorijevanjem fosilnih goriva mehanizacije i vozila koja ĺe se 
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koristiti pri izvoĽenju radova dominantno nastaju: sumpor dioksid (SO2), azotni oksidi 

(NOx), ugljovodonici, oksidi ugljenika (CO, CO2), PM ļestice.  

 

Osim pomenutog, ļiġĺenje gradiliġta, izravnavanje, iskopi, izgradnja internih saobraĺajnica, 

takoĽe mogu uzrokovati pojavu podizanja praġine sa zemljiġta i kratkoroļno negativno uticati 

na kvalitet vazduha. Takav uticaj ĺe biti izraģeniji u suvom i vjetrovitom periodu, ali je 

kratkotrajan i privremen i iz tog razloga ne predstavlja znaļajan uticaj na ovaj segment 

ģivotne sredine. AerozagaĽenje, kao moguĺnost zagaĽenja vazduha tokom realizacije objekta, 

moģe se javiti i tokom suvog vremena i tokom duvanja jaļih vjetrova. Poġto praġina u 

odreĽenim prirodnim uslovima moģe preĺi dozvoljene graniļne vrijednosti koje vaģe za 

naseljena podruļja, to iste mogu predstavljati potencijalnu opasnost na kvalitet vazduha.  

 

MeĽutim, imajuĺi u vidu veliļinu projekta, procjenjuje se da izdvojene koliļine zagaĽujuĺih 

materija u toku njegove realizacije mogu izazvati negativan uticaj na kvalitet vazduha na 

lokaciji i njenom okruģenju. Preporuļuje se da se u procesu izvoĽenja radova, na predmetnoj 

lokaciji, koristi mehanizacija koja ĺe zadovoljiti graniļne vrijednosti emisija zagaĽujuĺih 

materija u izduvnim gasovima dizel motora, koje su propisane od Komisije EU (Stage IV).  

 

U cilju smanjenja uticaja, potrebno je primijeniti dobru graĽevinarsku praksu kao ġto je 

prilagoĽena brzina kretanja vozila, vlaģenje terena odnosno materijala i sliļno.  

 

S obzirom na ļinjenicu da fotonaponski moduli koriste iskljuļivo ļistu energiju sunļeve 

svjetlosti, njihov uticaj na ģivotnu sredinu u fazi eksploatacije je minimalan i to je jedna od 

njihovih najveĺih prednosti. U konkretnom sluļaju projekta solarne elektrane ne postoji 

nikakav negativan uticaj na ģivotnu sredinu tokom faze eksploatacije. TakoĽe, nijedna od 

komponenti sistema tokom svog rada neĺe proizvoditi nikakve ġtetne materije i neĺe imati 

nikakav uticaj na okolinu.  

 

Jedina moguĺnost negativnog uticaja javlja se u sluļaju nepogoda ili nesreĺa koje mogu 

izazvati oġteĺenje fotonaponskih modula. U tom sluļaju, prema ,,Assessment of the 

Environmental Performance of Solar Photovoltaic Technologiesò, mogu biti osloboĽeni 

zapaljivi gasovi koji se koriste prilikom proizvodnje fotonaponskih modula i njihov su 

sastavni dio. MeĽutim, koncentracije su toliko male da ne mogu dovesti do negativnih 

uticaja.  

 

Nakon prestanka rada sistema, odnosno njegovih pojedinih komponenti, potrebno je 

maksimalno umanjiti negativan uticaj elemenata kao ġto su fotonaponski moduli i elektro 

oprema koji se po prestanku funkcije tretiraju kao otpad od elektriļne i elektronske opreme. 

U skladu sa praksom kompanija od kojih se oprema nabavlja kao i pozitivnom praksom EU, 

nakon prestanka rada, svi elementi biĺe reciklirani. 

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u zemljiġtu 

Neadekvatno odlaganje otpada (graĽevinski ġut i materijal iz otkopa) moģe dovesti do 

devastacije prostora prilikom izvoĽenja projekta. MeĽutim, graĽevinski otpad ĺe se se 

privremeno skladiġtiti na zemljiġtu gradiliġta. Skladiġtiĺe  se odvojeno po vrstama 

graĽevinskog otpada u skladu sa katalogom otpada i odvojeno od drugog otpada, na naļin 

kojim se ne zagaĽuje ģivotna sredina. Upravljanje graĽevinskim otpadom biĺe u skladu sa  

Zakonom o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore 34/24 i 92/24). 
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Gubitak i oġteĺenje biljnih i ģivotinjskih staniġta   

 

Prilikom izgradnje i funkcionisanja projekta doĺi ĺe do vidnog uticaja na karakteristike 

pejzaģa zone u kojoj se nalazi lokacija planiranog objekta. . 

 

Prekograniļna priroda uticaja 

Obzirom na poloģaj lokacije projekta ne postoji moguĺnost prekograniļnog zagaĽenja 

vazduha.  

Ne postoji moguĺnost uticaja na prekograniļno zagaĽivanje voda kada je ovaj projekat u 

pitanju.  

Ne postoji moguĺnost uticaja na prekograniļno zagaĽivanje zemljiġte kada je ovaj projekat u 

pitanju. 

d) Jaļina i sloģenost uticaja 

 

U ovom dijelu moģe se govoriti o stvaranju buke. Buka ĺe se pojavljivati naroļito pri 

izvoĽenju objekata, a zvuļni efekti su privremenog karaktera. Sa sigurnoġĺu, moģe se 

konstatovati da je obim uticaja predmetnog projekta na okolinu mali.  

 

c) Vjerovatnoĺa uticaja 

 

U fazi eksploatacije neĺe doĺi do emisije nikakvog ġtetnih materija kaje bi djelovalo ġtetno po 

korisnike i okolno stanovniġtvo u ġirem podruļju. Uzimajuĺi u obzir ugraĽenu opremu 

prilikom obavljanja navedene djelatnosti neĺe doĺi do stvaranja otpadnih materija u 

koliļinama koje bi uticale negativno na kvalitet zemljiġta, voda, vazduha, biljni i ģivotinjski 

svijet, ovo sve pod uslovom da se sprovedu u potpunosti projektovane mjere.  

 

f) Oļekivani nastanak, trajanje, uļestalost i ponavljanje uticaja  

Na osnovu svega izloģenog moģe se donijeti jedna generalna konstatacija, a to je da 

predmetni projekat ĺe znaļajno promijeniti postojeĺe stanje vizuelnog uticaja na datoj 

lokaciji, i u njenom ġirem okruģenju. 

 

g) Kumulativni uticaj sa uticajima drugih projekata  

 

Imajuĺi u vidu namjenu objekata u njema ĺe se u toku rada vrġiti pretvaranje energije Sunca, 

odnosno sunļevog zraļenja u elektriļnu energiju koja se potom predaje u elektroenergetsku 

mreģu. Prema tome u toku eksploatacije objekta osim proizvodnje elektriļne energije, nema 

odvijanja tehnoloġkih procesa koji bi zahtijevali koriġĺenje energije i energenata, vode, 

sirovina i drugog potroġnog materijala. 

 

h) Moguĺnost efektivnog smanjenja uticaja 

 

S obzirom na prethodno navedeno negativni uticaji pri realizaciji ovog projekta su moguĺi 

tokom izvoĽenja radova. Predviĺeno je i da se okolina predmetnih objekata kao i sami objekti 
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prskaju pomoĺu prskalica ġto ĺe uticati na smanjenje koncentracije praġine u vazduhu. 

Djelatnost predmetnih objekata je takva da u procesu njihove eksploatacije ne dolazi do 

stvaranja komunalnog otpada. Opsluģivanje i rad predmetnih objekata i sadrģaja ne zahtijeva 

stalno prisustvo ljudske posade. Komunalni otpad u toku izvoĺenja radova ĺe se kontrolisano 

sakupljati u kontejnerima i redovno odvoziti od strane D.O.O. KOMUNALNO NIKĠIĹ, na 

predviĽenu deponiju, a sve u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore, 

br. 34/24 i 92/24). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

  62 

 

5.OPIS MOGUĹIH ZNAĻAJNIH UTICAJA PROJEKTA NA ĢIVOTNU SREDINU  

 

a) Oļekivane zagaĽujuĺe materije 

 

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u vazduhu 

Kada je rijeļ o uticaju razmatrane solarne elektrane na ģivotnu sredinu, sveobuhvatno 

gledajuĺi, taj uticaj se moģe posmatrati kroz tri faze: 

 

ω uticaj tokom izgradnje sistema,  

ω uticaj eksploatacije sistema,  

ω uticaj komponenti nakon prestanka funkcije sistema. 

 

Tokom radova na pripremi terena i izgradnji, usled rada mehanizacije i radnih maġina, 

dopremanja materijala transportnim vozilima doĺi ĺe do emisija zagaĽujuĺih materija u 

vazduh koje su karakteristiļne za pokretne izvore emisija, a njihovo ġirenje zavisi od 

meteoroloġkih uslova. Sagorijevanjem fosilnih goriva mehanizacije i vozila koja ĺe se 

koristiti pri izvoĽenju radova dominantno nastaju: sumpor dioksid (SO2), azotni oksidi 

(NOx), ugljovodonici, oksidi ugljenika (CO, CO2), PM ļestice.  

 

Osim pomenutog, ļiġĺenje gradiliġta, izravnavanje, iskopi, izgradnja internih saobraĺajnica, 

takoĽe mogu uzrokovati pojavu podizanja praġine sa zemljiġta i kratkoroļno negativno uticati 

na kvalitet vazduha. Takav uticaj ĺe biti izraģeniji u suvom i vjetrovitom periodu, ali je 

kratkotrajan i privremen i iz tog razloga ne predstavlja znaļajan uticaj na ovaj segment 

ģivotne sredine. AerozagaĽenje, kao moguĺnost zagaĽenja vazduha tokom realizacije objekta, 

moģe se javiti i tokom suvog vremena i tokom duvanja jaļih vjetrova. Poġto praġina u 

odreĽenim prirodnim uslovima moģe preĺi dozvoljene graniļne vrijednosti koje vaģe za 

naseljena podruļja, to iste mogu predstavljati potencijalnu opasnost na kvalitet vazduha.  

 

Preporuļuje se da se u procesu izvoĽenja radova, na predmetnoj lokaciji, koristi mehanizacija 

koja ĺe zadovoljiti graniļne vrijednosti emisija zagaĽujuĺih materija u izduvnim gasovima 

dizel motora, koje su propisane od Komisije EU (Stage IV).  

 

U cilju smanjenja uticaja, potrebno je primijeniti dobru graĽevinarsku praksu kao ġto je 

prilagoĽena brzina kretanja vozila, vlaģenje terena odnosno materijala i sliļno.  

 

S obzirom na ļinjenicu da fotonaponski moduli koriste iskljuļivo ļistu energiju sunļeve 

svjetlosti, njihov uticaj na ģivotnu sredinu u fazi eksploatacije je minimalan i to je jedna od 

njihovih najveĺih prednosti. U konkretnom sluļaju projekta solarne elektrane ne postoji 

nikakav negativan uticaj na ģivotnu sredinu tokom faze eksploatacije. TakoĽe, nijedna od 

komponenti sistema tokom svog rada neĺe proizvoditi nikakve ġtetne materije i neĺe imati 

nikakav uticaj na okolinu.  

 

Jedina moguĺnost negativnog uticaja javlja se u sluļaju nepogoda ili nesreĺa koje mogu 

izazvati oġteĺenje fotonaponskih modula. U tom sluļaju, prema ñAssessment of the 

Environmental Performance of Solar Photovoltaic Technologiesò, mogu biti osloboĽeni 

zapaljivi gasovi koji se koriste prilikom proizvodnje fotonaponskih modula i njihov su 
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sastavni dio. MeĽutim, koncentracije su toliko male da ne mogu dovesti do negativnih 

uticaja.  

 

Nakon prestanka rada sistema, odnosno njegovih pojedinih komponenti, potrebno je 

maksimalno umanjiti negativan uticaj elemenata kao ġto su fotonaponski moduli i elektro 

oprema koji se po prestanku funkcije tretiraju kao otpad od elektriļne i elektronske opreme. 

U skladu sa praksom kompanija od kojih se oprema nabavlja kao i pozitivnom praksom EU, 

nakon prestanka rada, svi elementi biĺe reciklirani. 

 

Nivo i koncentracija zagaĽujuĺih materija u zemljiġtu 

 

Neadekvatno odlaganje otpada (graĽevinski ġut i materijal iz otkopa) moģe dovesti do 

devastacije prostora prilikom izvoĽenja projekta. MeĽutim, graĽevinski otpad ĺe se se 

privremeno skladiġtiti na zemljiġtu gradiliġta. Skladiġtiĺe se odvojeno po vrstama 

graĽevinskog otpada u skladu sa katalogom otpada i odvojeno od drugog otpada, na naļin 

kojim se ne zagaĽuje ģivotna sredina. Upravljanje graĽevinskim otpadom biĺe u skladu sa  

Zakonom o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore, br. 34/24 i 92/24). 

 

Gubitak i oġteĺenje biljnih i ģivotinjskih staniġta   

 

Prilikom izgradnje i funkcionisanja projekta doĺi ĺe do vidnog uticaja na karakteristike 

pejzaģa zone u kojoj se nalazi lokacija planiranog objekta.  

 

Buka 

 

U ovom dijelu moģe se govoriti o stvaranju buke. Buka ĺe se pojavljivati pri izvoĽenju 

eadova, a zvuļni efekti su privremenog karaktera. Sa sigurnoġĺu, moģe se konstatovati da je 

obim uticaja predmetnog projekta na okolinu mali.  

 

Vjerovatnoĺa ġtetnih uticaja  

 

Vjerovatnoĺa ġtetnih uticaja predmetnog projekta na ģivotnu sredinu u toku izgradnje je 

evidentna.    

 

U fazi eksploatacije neĺe doĺi do emisije nikakvog ġtetnih materija kaje bi djelovalo ġtetno po 

korisnike i okolno stanovniġtvo u ġirem podruļju. Uzimajuĺi u obzir tehnoloġki postupak i 

ugraĽenu opremu prilikom obavljanja navedene djelatnosti neĺe doĺi do stvaranja otpadnih 

materija u koliļinama koje bi uticale negativno na kvalitet zemljiġta, voda, vazduha, biljni i 

ģivotinjski svijet, ovo sve pod uslovom da se sprovedu u potpunosti projektovane mjere.  

 

b) Koriġĺenje prirodnih resursa 

 

Navedena vrijednost ukazuje da se radi o lokaciji koja ima veliki potencijal za koriġĺenje 

energije Sunca.  
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6. MJERE ZA SPRJEĻAVANJE, SMANJENJE ILI OTKLANJANJE ĠTETNIH 

UTICAJA  

 

 

Analizirajuĺi moguĺe ġtetne uticaje planiranog projekta na ģivotnu sredinu, mogu se 

prepoznati odreĽene mjere i postupci kojima ĺe se obezbjediti potrebni ekoloġki uslovi, koji 

omoguĺavaju da se uticaj predmetnog objekta svede u granice prihvatljivosti. Ako se 

karakteristike prirodne sredine i postojeĺe stanje ģivotne sredine poļnu razmatrati 

istovremeno sa tehniļko-tehnoloġkim karakteristikama planiranih aktivnosti, a to je ovde bio 

sluļaj,  preventivnim mjerama zaġtite moģe se postiĺi da se degradacija ģivotne sredine 

smanji i sprijeļi moguĺi ġtetni uticaji na ģivotnu sredinu. 

 

Imajuĺi ovo u vidu, izdvojene su mjere zaġtite koje su predviĽene tehniļkom 

dokumentacijom, kao i mjere zaġtite koje je neophodno dodatno sprovesti u cilju smanjenja 

moguĺeg negativnog uticaja IZGRADNJE OBJEKTA ZA PROIZVODNJU ELEKTRIĻNE 

ENERGIJE IZ OBNOVLJIVIH RESURSA -  SOLARNE ELEKTRANE  ,,ĠTEDIMñ,  

SNAGE 137.028 MWp, NA  KATASTARSKIM PARCELAMA 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 

32, 33, 34, 35/1, 35/2, 36/1, 36/2, 37, 38, 39/1, 40/1, 40/2, 40/3, KO ĠTEDIM 288/2, 289/1, 

289/2, 290,291, 292, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 304, 305, 306, 307, 308, 309, 

310, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323,324, 325, 326, 327, 328, 

329, 330, 331, 332, 333, 334, 335, 345, 346, 347,348, 349, 350, 351, 352, 353, 354, 355, 356, 

357, 358, 359, 360, 361,362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 384/1, 

384/3, 384/4, 384/5, 390, 391, 395, 396, 397, 398, 399, 400, 407/1 KO KUSIDE, OPĠTINA 

NIKĠIĹñ, NOSIOCA PROJEKTA ELEKTROPRIVREDA A.D. NIKĠIĹ, na ģivotnu 

sredinu, na najmanju moguĺu  mjeru. 

 

a) Mjere predviĽene zakonom i drugim propisima, normativima i standardima i rokovi 

za njeno sprovoĽenje  

 

Opġte mjere zaġtite ukljuļuju sve aktivnosti propisane planovima viġeg reda koji su u skladu 

sa opġtom globalnom strategijom na oļuvanju i unapreĽenju ģivotne sredine a koje su 

definisane zakonskim propisima. U ove mjere zaġtite ubrajamo sledeĺe: 

 

Å sve aktivnosti koje su odreĽene kroz lokalne planove najviġeg reda, treba ispoġtovati i nove 

aktivnosti usaglasiti sa datom planerskom dokumentacijom viġeg stepena, 

Å ispoġtovati sve regulative koje su vezane za graniļne vrednosti intenziteta odreĽenih faktora 

kao ġto su buka, zagaĽenje vazduha, zagaĽenje voda i dr. mjere zaġtite treba da odreĽene 

izdvojene uticaje dovedu na nivo dozvoljenog intenziteta u okviru konkretnog investicionog 

poduhvata, 

Å uredno pratiti stanje ģivotne sredine organizovanjem sluģbi za konkretno mjerenje podataka 

na terenu, 

Åuraditi planove odrģavanja planiranih elemenata vezanih za zaġtitu ģivotne sredine 

(odrģavanje zelenila, ureĽaja za preļiġĺavanje tehnoloġki otpadnih voda i sliļno.). 

 

U administrativne mjere zaġtite ubrajamo sve one aktivnosti koje treba preuzeti da se kasnije 

ne dese odreĽene pojave koje mogu ugroziti ģeljena oļekivanja i zakone. 

 

U ove mjere zaġtite spadaju sledeĺe: 
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Å sankcionisati moguĺu individualnu izgradnju u neposrednom okruģenju koji nijesu u skladu 

sa planskom dokumentacijom, 

Å obezbjediti nadzor prilikom izvoĽenja radova radi kontrole sprovoĽenja propisanih mjera 

zaġtite od strane struļnog kadra za datu oblast, 

Å obezbjediti instrumente, u okviru ugovorne dokumentacije koju formiraju investitor i 

izvoĽaļ o neophodnosti poġtovanja i sprovoĽenja propisanih mjera zaġite. 

 

b) Mjere koje ĺe se preduzeti u sluļaju udesa (akcidenta)  

 

Mjere zaġtite od poģara 

 

Na osnovu procjene o moguĺima klasama poģara i izbora odgovarajuĺih sredstava za gaġenje 

tih poģara, predviĽeni ruļni aparati za gaġenje poģara i to:  

 

1.aparati za gaġenje suvim prahom, oznake "S"  

2.aparati za gaġenje ugljendioksidom, oznake "CO2"  

Iz grupe aparata za gaġenje suvim prahom, usvojeni su ruļni aparati kapaciteta S -9 i S-50, 

koji su usaglaġeni sa standardom JUS Z.C2.035 (Sl. list SFRJ" br. 68/80), kao i aparat tipa 

CO2-5 kg. Aparati za gaġenje se rasporeĽuju i postavljaju u blizini mjesta moguĺeg izbijanja 

poģara, uvijek na uoļljivom i pristupaļnom mjestu.  

 

Pri gaġenju poģara na fotonaponskim panelima treba voditi raļuuna o ļinjenicama kao ġto su:  

 

1.Uzeti u obzir period dana kada se intervencija deġava, jer su preko dana fotonaponski paneli 

izloģeni suncu i proizvode struju koja je prisutna u panelima i provodnicima, inverterima i 

ostraloj prateĺoj instalaciji do prikljuļka na elektrodistributivnu mreģu;  

2. Prije intervencije treba provjeriti da li je u razvodnom ormaru iskljuļen prekidaļ nakon 

ļega je potrebno iskljuļiti i AC prekidaļ invertera (ukoliko ga inverter posjeduje), ļime se 

eliminiġe prisustvo naizmjeniļnog napona;  

3. U cilju potpunog izolovanja invertera potrebno je odvojiti i sve DC konektora sa panela;  

4. S obzirom na to da se kao poljedica poģara javljaju ekstremne temperature koje mogu 

oġtetiti konstrukciju i podkonstrukciju fotonaponskih panela treba izbjegavati kretanje kroz 

zonu postavljenih panela;  

5.Poviġena temperatura moģe izazvati paljenje aluminijuma kada gaġenje vodom moģe 

usloviti termiļku disocijaciju koja se manifestuje eksplozijom vodonika koji se izdvaja iz 

molekula vode ġto uzrokuje eksploziju panela;  

6.Poģari na fotonaponskim panelima se ne ġire velikom brzinom pa je gaġenje ovih poģara 

moguĺe i aparatima za poļetno gaġenje poģara, prije svega aparatima za gaġenje uz prisustvo 

napona (CO2, suvi prah, hemijska sredstva...);  

7. Pri gaġenju vodom voditi raļuna da je rastojanje od panela najmanje 4 m, kao da pritisak u 

mlaznici nije niģi od 5 bara. 
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8. Prilikom primjene mjera zaġtite od poģara pridrģavati se Zakona o zaġtiti i spaġavanju (Sl. 

list RCG 13/07, 32/11 i 54/16). Tokom izvoĽenja projektovanih radova potrebno je taļno 

utvrditi poloģaj postojeĺih elektriļnih instalacija. Posebnu paģnju obratiti na lako zapaljive 

materijale koji mogu izazvati poģar na gradiliġtu (nafta, daske, grede, letve i sliļno). Takve 

materijale potrebno je drģati udaljene od toplotnih izvora i skladiġtiti ih u odgovarajuĺim 

prostorima osiguranim od poģara. Investitor je obavezan uraditi Plan zaġtitʝ i spaġavanja, koji 

izmeĽu ostalog obuhvata naļin ʦbukʝ i pʦstupak zapʦslʝnih radnika u akcidʝntnim 

situaciʿama. 

 

Mjere zaġtite usljed velikih nesreĺa 

 

Na osnovu i u skladu sa Zakonom o zaġtiti na radu (ĂSl. list RCGñ, br. 79/04), Zakonom o 

zaġtiti i spaġavanju (ĂSl. list CGò br. 13/07, 05/08, 86/09, 32/11 i 54/16) i Zakonom o 

ģivotnoj sredini (ĂSl. list CGñ,  br.  48/08), prilikom izgradnje ovih objekata potrebno je 

primjenjivati sve propisane mjere zaġtite na radu, zaġtite od poģara i zaġtite ģivotne sredine i 

tako stvoriti uslove spreļavanja i otklanjanja svih opasnosti. Projektnom dokumentacijom za 

realizaciju projekta predviĽeno je niz preventivno represivnih mjera iz oblasti zaġtite od 

pojave akcidenta, koji bitno utiļu na poveĺanje opġteg nivoa bezbijednosti ljudi i materijalnih 

dobara u toku izgradnje objekta, kao i same eksploatacije objekta.  

 

Mjere zaġtite usljed curenja goriva i ulja iz mehanizacije 

 

Ova akcidentna situacija moģe nastati usljed curenja goriva i ulja iz mehanizacije u toku 

izgradnje objekta. U fazi izgradnje objekta u sluļaju prosipanja goriva ili ulja iz 

mehanizacije, hemijski opasne supstance (ugljovodonici, organski i neorganski ugljenik, 

jedinjenja azota i dr) mogu dospjeti u povrġinski sloj zemljiġta. Ukoliko se desi ova vrsta 

akcidenta treba prekinuti radove i zagaĽeni dio zemljiġta ukloniti sa lokacije, skladiġtiti ga u 

zatvorena burad, u zaġtiĺenom prostoru lokacije, shodno Zakonu o upravljanju otpadom 

(ĂSl.list Crne Goreñ, broj 34/24 i 92/24). 

 

MeĽutim, vjerovatnoĺa da se dogodi ova vrsta akcidenta moģe se svesti na minimum ukoliko 

se primijene odgovarajuĺe organizacione i tehniļke mjere u toku izgradnje objekta, ġto 

podrazumijeva da je za sva koriġĺena sredstva rada potrebno pribaviti odgovarajuĺu 

dokumentaciju o primjeni mjera i propisa uz redovno odrģavanje mehanizacije (graĽevinske 

maġine i vozila) u ispravnom stanju, sa ciljem maksimalnog eliminisanja moguĺnosti curenja 

goriva i maġinskog ulja u toku rada. IzvoĽaļ radova je obavezan da izrġiti pravilan izbor 

graĽevinskih maġina u pogledu njihovog kvaliteta ï ispravnosti, kao i da za sva koriġĺena 

sredstva rada potrebno je pribaviti odgovarajuĺu dokumentaciju o primjeni mjera i propisa 

tehniļke ispravnosti vozila. 

 

Pored navedenog sve akcidentne situacije koje se pojave rjeġavaĺe se u okviru Plana zaġtite i 

spaġavanja. 

 

c) Planovi i tehniļka rjeġenja zaġtite ģivotne sredine (reciklaģa, tretman, dispozicija 

otpadnih materija, rekultivacija, sanacija i drugoé.)  
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MJERE ZAĠTITE KOJE SE ODNOSE NA IZVOņENJE RADOVA 

1.Cjelokupna elektriļna instalacija treba se izvesti prema priloģenim planovima, ovim 

uslovima i primjenjivim vaģeĺim propisima, standardima, tehniļkim normativima  za 

izvoĽenje elektriļnih instalacija jake i slabe struje. 

 

2. Prije poļetka radova, IzvoĽaļ je duģan da se detaljno upozna sa projektnom 

dokumentacijom i da sve svoje primjedbe, ukoliko ih ima, blagovremeno dostavi Investitoru, 

odnosno Nadzornom organu. 

 

3. Investitor je duģan da u toku cijele gradnje objekta obezbijedi struļan nadzor nad 

izvoĽenjem radova. 

 

4. IzvoĽaļ je duģan da se prije poļetka radova upozna na licu mjesta sa objektom, pa ako 

naĽe da su potrebne izvjesne izmjene, zbog graĽevinskih izmjena o tome obavijesti 

nadzornog organa i od njega pribavi potrebnu saglasnost za eventualne izmjene. 

 

5. Ukoliko se u toku izgradnje pojavi opravdana potreba za izvjesna odstupanja ili manje 

izmjene u Projektu, IzvoĽaļ je duģan da za svako ovako odstupanje ili izmjene prethodno 

pribavi saglasnost nadzornog organa. Nadzorni organ ĺe po potrebi upoznati i projektanta sa 

predloģenom izmjenom i traģiti njegovu saglasnost. 

 

6. Na osnovu datog Projekta, IzvoĽaļ ĺe tek po pregledu i dobijanju saglasnosti od strane 

Nadzornog organa poļeti sa radom.  

 

7. Sav instalacioni materijal i oprema koji ĺe se koristiti za izvoĽenje ovih instalacija mora 

odgovarati standardima i biti prvoklasnog kvaliteta. Materijal koji ne ispunjava ove uslove ne 

smije se upotrebljavati. 

 

8. Kod izvoĽenja ovih radova, ima se voditi raļuna da se ġto manje oġtete veĺ izvedeni radovi 

i postojeĺe konstrukcije. Isto tako, treba sprovesti koordinaciju poslova, kako bi se izbjegle 

meĽusobne smetnje pri radu razliļitih faza. 

 

9. Za vrijeme izvoĽenja radova, IzvoĽaļ je duģan da vodi ispravan graĽevinski dnevnik, sa 

svim podacima koje ovakav dnevnik predviĽa, a svi zahtjevi i saopġtenja, kako od strane 

Nadzornog organa,tako i od strane IzvoĽaļa, moraju se saopġtiti preko graĽevinskog 

dnevnika. 

 

10. Za ispravnost izvedenih radova, IzvoĽaļ garantuje 2 godine, raļunajuĺi od dana 

tehniļkog prijema objekta. Sve havarije i kvarove, koje bi se u tom periodu pojavile, bilo 

zbog upotrebe loġeg materijala ili nesolidne izrade, IzvoĽaļ mora otkloniti bez ikakve 

nadoknade. 

 

11. Po zavrġetku radova, IzvoĽaļ treba da izvrġi potrebna ispitivanja instalacija i pribavi 

odgovarajuĺe ateste. 

 

Pored navedenog neophodno je i sledeĺe:  
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1.IzvoĽaļ radova je obavezan da uradi poseban elaborat o ureĽenju gradiliġta i rada na 

gradiliġtu sa naznaļenim mjerama zaġtite na radu po vaģeĺim propisima i standardima.  

 

2.Prije poļetka izvoĽenja, izvoĽaļ je obavezan da se upozna sa geoloġkim i hidrogeoloġkim 

karakteristikama terena.  

 

3.U cilju ispunjenja potrebne stabilnosti i funkcionalnosti konstrukcije, ista treba biti izabrana 

prema propisima za ovakvu vrstu objekta.  

 

4.Neophodno je izvrġiti pravilan izbʦr kompletne ʦprʝmʝ, prʝma tʝhnʦlʦġkim zahtjʝvima, uz 

nʝʦphʦdno priloģenu atʝstnu dʦkumʝntaciʿu. 

 

MJERE ZAĠTITE KOJE SE ODNOSE NA ELEKTRO INSTALACIJE 

 

1.UreĽaji i oprema za elektriļne instalacije moraju biti podesni za rad instalacije pri 

nazivnom naponu el. instalacije. Elektriļna oprema mora da podnese struje koje protiļu toku 

normalnog rada kao i u vanrednim okolnostima, u toku vremena koje dopuġtaju karakteristike 

ureĽaja za zaġtitu. Elektriļna oprema, pri ukljuļivanju i iskljuļivanju, ne smije ġetno da 

djeluje na drugu opremu. Oprema, ukljuļujuĺi provodnike i kablove, mora se postaviti tako 

da se lako moģe provjeravati, odrģavati i prilaziti njenim prikljuļcima i da se njom moģe lako 

rukovati. Predhodno vaģi i za opremu postavljenu u kuĺiġtu. 

 

2.Natpisne ploļice i druga sredstva koja sluģe za raspoznavanje moraju se postaviti na 

rasklopne aparate radi oznaļavanja njihove namjene. Upravljaļki elementi i elementi 

signalizacije moraju se postaviti na lako pristupaļna i vidljiva mjesta. 

 

3.Izolovani provodnici i kablovi moraju se poloģiti i oznaļiti tako da se lako raspoznaju kod 

ispitivanja, popravke ili zamjene. Zaġtitni provodnik (PE) ili zaġtitno-neutralni provodnik 

(PEN) oznaļavaju se kombinacijom zelene i ģute boje, a neutralni (N) svjetloplavom bojom. 

Ove boje ne smiju se upotrebiti za bilo koje drugo oznaļavanje. Oznaļavanje se moģe vrġiti i 

na kraju provodnika blizu spoja, pogotovu kad provodnici nijesu izolovani.  

 

4.UreĽaj za zaġtitu mora se postaviti i oznaļiti tako da se lako raspozna njihovo pripadajuĺe 

strujno kolo. UreĽaj za zaġtitu se mora postaviti u rasklopni blok /razvodnu tablu/.  

 

5.Ġeme, dijagrame ili tabele el.instalacija niskog napona moraju se postaviti na mjesta na 

kojima ima viġe strujnih krugova, tako da oznaļavaju prirodu i sastav strujnih krugova i 

karakteristike za raspoznavanje ureĽaja za zaġtitu, ukljuļivanje i iskljuļivanje, kao i mjesto 

njihovog postavljanja i izolacije. 

 

6.U rasklopnom bloku /tabli/ mora se postaviti i grupisati el. oprema iste vrste struje i napona 

tako da ne moģe doĺi do meĽusobnih ġtetnih uticaja 

 

7.Spoj provodnika i druge el.opreme mora biti izveden tako da bude siguran i postavljen tako 

da dozvoljava moguĺnost stalne provjere. Spoj mora biti osiguran sredstvima koji odgovaraju 

materijalu provodnika i njegovom presjeku. Spoj mora biti pristupaļan poslije skidanja 

poklopca ili pregrade alatom, a pristup mora imati stepen zaġtite najmanje IP 2X.  
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8.Izolovani provodnici i kablovi ne smiju se nastavljati u instalacionim cijevima i 

instalacionm kanalima. Isti se mogu spajati samo u instalacionim kutijama, kablovskim 

spojnicama ili rasklopnim blokovima, a mjesta spajanja moraju se izolovati stepenom 

izolacije koji odgovara tipu elektriļnog razvoda. Izuzetno, u zidovima koji se montiraju od 

elemenata izlivenih od betona spajanje se moģe vrġiti i u kutijama zidnih prikljuļnica, pod 

uslovom da dubina tih kutija dozvoljava smjeġtaj spojeva istog strujnog kola. 

  

9.MeĽusobni spoj el.instalacije ili spoj el.razvoda sa el.opremom mora biti izveden tako da 

el.razvod ne bude izloģen silama izvlaļenja ili uvijanja. Ukoliko se dejstvo sila ne moģe 

izbjeĺi mora se predvidjeti sistem za rastereĺenje.  

 

10.Spoj mora biti izveden tako da ne doĽe do smanjenja presjeka ili oġteĺenja provodnika i 

izolacije. Na krajevima el.razvoda, a posebno ulazima i izlazima, kao i na mjestima 

prodiranja el.razvoda kroz zidove i el.opremu, mora se izvrġiti trajno zaptivanje.  

 

11.Ako se u blizini el.razvoda nalaze druge neelektriļne instalacije, izmeĽu njih se mora 

obezbijediti takav razmak da odrģavanje jedne instalacije ne ugroģava druge instalacije. Min 

dozvoljeni razmak iznosi 30 mm. Ako se u blizini el.razvoda nalaze instalacije grijanja, cijevi 

sa toplim vazduhom ili dimnjak, el.razvod se mora izolovati toplotnom izolacijom ili 

ekranima ili se mora postaviti van toplotnih uticaja. 

 

12.El.razvod se ne smije postaviti ispod neelektriļne instalacije na kojoj je moguĺa 

kondenzacija vode ili drugih teļnosti. El.razvod se ne smije postavljati u isti instalacioni 

kanal, cijev ili sl., sa drugim neelektriļnim instalacijama, a ako se to ne moģe izbjeĺi, mora se 

osigurati zaġtita od indirektnog dodira automatskim iskljuļenjem napajanja ili primjenom 

izolacije za opremu klase II i mora se postaviti odgovarajuĺa zaġtita od opasnih uticaja drugih 

instalacija. Metalni dijelovi elektriļnog razvoda koji su izloģeni kondenzaciji moraju biti 

zaġtiĺeni od korozije spolja i iznutra i moraju imati obezbijeĽen odvod kondenzata. 

 

13.Ako se el.razvod postavlja po zidu, najmanji dozvoljeni napon izmeĽu elemenata 

el.razvoda i zida je 5 mm. El.razvod niģeg napona ne smije se postavljati u isti omotaļ ili 

cijev, niti blizu el.razvoda ļiji je napon viġi osim ako izmeĽu ta dva razvoda postoji 

izolaciona pregrada koja izdrģava ispitni napon el razvoda viġeg napona. U istu instalacionu 

cijev ili inst. kanal mogu se postaviti provodnici samo jednog strujnog kruga, osim 

provodnika upravljaļkih i pomoĺnih strujnih kola.  

 

14.El. razvod mora biti postavljen tako da u sluļaju kvara ne ugroģava okolinu. Razvodne 

kutije za kablove ili provodnike koji se polaģu pod malter moraju biti od izolacionog 

materijala ili od metala sa izolacionom postavom i uvodnicama od izolacionog materijala. Za 

priļvrġĺivanje el. razvoda mogu se upotrebiti sredstva i primijeniti postupci koji ne izazivaju 

deformacije ili oġteĺenja izolacije,kao ġto su: gipsovanje, obujmice od izolacionog materijala 

prilagoĽene obliku i presjeku kabla, lijepljenje ili zakivanje ekserima sa podloģnim ploļicama 

od izolacionog materijala.  

 

15.Kablovi poloģeni neposredno pod malter i u zid moraju po cijeloj duģini pokriveni 

malterom debljine min 4 mm. Izuzetno, ne moraju biti pokriveni malterom ako su poloģeni u 

ġupljinama tavanica i zidova od betona ili sliļnog materijala koji ne gori niti pomaģe gorenje. 

16.Kablovi i instalacioni provodnici poloģeni u instalacione cijevi u zidu ili kablovi poloģeni 

neposredno u malter i ispod maltera moraju se voditi vertikalno i/ili horizontalno tako da 
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budu paralelni ivicama prostorije. Pri horizontalnom polaganju isti se vode na rastojanju od 

30 cm do 110 cm od poda i 200 cm od poda do tavanice. Pri vertikalnom polaganju kablova i 

provodnika rastojanje od ivica prozora i vrata mora biti min 15 cm. Trase kablova koji 

napajaju uļvrġĺene zagrijevaļe vode moraju se poklopiti sa osom zagrijevaļa. Koso 

polaganje kablova i instalacionih provodnika dozvoljeno je u tavanicama, ali ne i u zidovima.  

 

17.Polaganje kablova na zid dozvoljeno je ako kabal ima izolaciju od termoplastiļnih masa sa 

ispunom i plaġtom, ako se polaģu na obujmice na zidu i ako je od poda do visine od 2 m od 

poda dodatno mehaniļki zaġtiĺen. Razvodne kutije i drugi pribor koji se postavlja na zid uz 

polaganje kablova, moraju imati zaptivne uvodnice i stepen zaġtite, najmanje IP 5X utvrĽen 

za vlaģne prostorije, odnosno odgovarajuĺi stepen zaġtite utvrĽen za druge prostorije. 

 

18.Kablovi bez ispune, kao ġto su tipa PP/R, smiju se polagati samo u suvim prostorijama,i to 

ispod maltera, a u ġupljine tavanica i zidove od betona i sl. negorivog materijala i bez 

pokrivanja malterom. Navedeni kablovi ne smiju se polagati u snopu, postavljati u 

instalacione kanale niti ispod gips-kartonskih ploļa, bez obzira na naļin na koji se priļvrġĺuje 

i ne smiju se polagati na zapaljive materijale niti kada se pokrivaju malterom. 

 

19.Razvodne table zatvorenog ili hermetiļkog tipa ugraĽuju se na 1.7 m od poda, a otvorene 

table na 2.5 m od poda. Razvodni ormari u instalacijama moraju ispunjavati sledeĺe uslove: 

 

a.  spoljni izgled ormara ne smije naruġavti vizualni koncept eneterijera; 

b.  moraju biti montirani u zid, slobodnostojeĺi ili na zid;  

c. brojila moraju biti odvojena od ostale ugraĽne opreme;  

d. vrata moraju imati bravu sa kljuļem; 

e. sve stezaljke na ugraĽnoj opremi moraju biti pristupaļne sa prednje strane. U 

normalnom radu sve stezaljke i dijelovi opreme koji su pod naponom moraju 

biti zaġtiĺni od dodira.  

20.Dijelovi pod naponom upravljaļkog ili razvodnog bloka moraju biti udaljeni od kuĺiġta 20 

mm, a manji razmak je dozvoljen samo ako se primjenjuju izolovane pregrade. 

 

21.Svaka el.instalacija mora tokom postavljanja ili kada je zavrġna, ali prije predaje 

korisniku, biti pregledana i ispitana. Prilikom proveravanja i ispitivanja moraju se preduzeti 

mjere za bezbjednost lica i zaġtitu od oġteĺenja el. i druge opreme. Ako se el.instalacija 

mijenja mora se isto pistupiti provjeri i ispitativanju instalacija. 

 

22.Pri izradi ovog projekta uvaģeni su svi zahtjevi vaģeĺih tehniļkih propisa standarda, kao i 

zakona.  

 

23.Elektrooprema i materijali predviĽeni ovim projektom moraju odgovarati odgovarajuĺem 

standardu. 

 

24.Radna organizacija je duģna da uradi sva propisana normativna akta iz oblasti zaġtite na 

radu i da upozna radnike sa uslovima rada i izvorima ġtetnosti i opasnosti, kao i mjerama 

zaġtite.  
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25.Radna organizacija je duģna da utvrdi radna mjesta sa posebnim uslovima rada, ukoliko 

takva mjesta postoje. 

 

26.Svuda, gdje to propisi zahtijevaju potrebno je postaviti vidno oznaļene natpise sa 

upozorenjima na:  

 

a. visinu napona; 

b. namjenu odreĽene opreme; 

c. druga vaģna obavjeġtenja; 

27.Pri intervencijama u TS, RT i instalacijama, struļno lice je duģno primijenjivati zaġtitnu 

opremu i sredstva. 

 

28.Elektriļne instalacije jake struje, u odreĽenim uslovima, mogu da prouzrokuju opasnosti i 

ġtete kao posljedice: 

 

¶ struje kratkog spoja; 

¶ struje preoptereĺenja; 

¶ nedozvoljenog pada napona; 

¶ sluļajnog dodira djelova pod naponom; 

¶ pojave visokog napona dodira; 

¶ uticaja vlage, vode i praġine na elektro opremu; 

¶ uticaja instalacije na pojavu poģara i eksplozije. 

29.Cjelokupna instalacija zaġtiĺena je od kratkih spojeva i preoptereĺnja upotrebom 

odgovarajuĺih osiguraļa.  

 

30.Cjelokupna instalacija je tako dimenzionisana da padovi napona, u normalnim uslovima, 

ne prelaze dozvoljene vrijednosti. U vanrednim uslovima zaġtita ĺe iskljuļiti odgovarajuĺe 

strujno kolo. 

 

31.Sva oprema je tako odabrana da je nemoguĺe sluļajno dodirnuti djelove pod naponom, a 

za zaġtitu od pojave previsokog napona dodira u instalaciji je primijenjen sistem zaġtitnog 

uzemljenja sa posebnim zaġtitnim vodom, sistem TNS. Napomena: Po zavrġenoj montaģi,a 

prije puġtanja instalacije pod napon obavezno izvrġiti mjerenja:  

 

¶ otpora petlje 

¶ efikasnosti izjednaļavanja potencijala (otpor izmedju zaġtitnog kontakta 

elektriļne instalacije i metalnih djelova drugih instalacija ne smije preĺi 

vrijednost 2Ý u bilo kojoj prostoriji objekta).  

¶ otpora uzemljenja 
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U toku eksploatacije povremeno, a najkasnije svake druge godine, konrolisati otpor petlje, 

efikasnosti izjednaļavanja potencijala i otpor uzemjljenja.  

 

32.Elektriļne instalacije, zaġtiĺene su od uticaja vlage i praġine ispravnim izborom kablova i 

opreme u skladu sa uslovima koji vladaju na mjestu ugradnje. 

 

33.Objekat je, od poģara ili eksplozije, koje bi mogle nastati usled dejstva elektriļnih 

instalacija zaġtiĺen pravilnim izborom i dimenzionisanjem osiguraļa, prekidaļa i druge 

opreme. 

 

34.U sluļaju potrebe nadzorna sluģba moģe vrġiti manje izmjene projekta, u protivnom 

potrebna je saglasnost Investitora i projektanta  

 

35.Sve izmjene odobrenog projekta Izvodjaļ mora unijeti u projekat, koga ĺe poslije 

zavrġetka radova predati Investitoru.  

 

36.Garantni rok za izvedene radove odrediĺe se Ugovorom o izvodjenju. 

 

37.Rezultati mjerenja otpora petlje izmedju provodnika meĽusobno, kao i izmedju 

provodnika i zemlje, moraju se unositi u graĽevinski dnevnik. 

 

38.Struja greġke u svakom pojedinom mjerenom dijelu instalacije u suvim i vlaģnim 

prostorijama, ne smije biti veĺa od 1mA, odnosno otpor mora iznositi min. 1000Om-a za 

svaki volt nazivnog napona ( za napon 380/220V, otpor iznosi 380/220 kOM-a)  

 

39.Projektom je obuhvaĺena isporuka kompletnog materijala, transport, monterski i 

pripremno zavrġni radovi.  

 

40.Za izvoĽenje nepredviĽenih ili predviĽenih radova potrebna je saglasnost Investitora. 

 

41.Puġtanje instalacija u pogon,moģe se obaviti tek po obavljenom tehniļkom prijemu i 

dobijanju dozvole za rad. 

MJERE KOJE SE ODNOSE NA REDUKCIJU BUKE 

 

1.Buka na granicama predmetne lokacije ne smije prelaziti propisane graniļne vrijednosti 

nivoe buke u zoni sa kojom se graniļi (Pravilnik o graniļnim vrijednostima buke u ģivotnoj 

sredini, naļinu utvrĽivanja  indikatora buke i akustiļnih zona i metodama ocjenjivanja ġtetnih 

efekata buke   (Sl. list Crne Gore, br. 60/11). 

 

2.Redovne saobraĺajne buke vozila u manipulativnom prostoru ulaz ï izlaz, parkiranje, mogu 

se ublaģiti adʝkvatnom ʦrganizaciʿom radi sprʝļavanja stvaranja guģvʝ i zastʦʿa. Radnici 

zaposleni u hotelu, usmjeravanjem vozila na odgovarajuĺe mjesto  ili usmjeravanjem vozila 

za brģe ukljuļenje u saobraĺaj,  mogu doprinijeti  redukciji buke. 

MJERE ZAĠTITE ZA GUBITAK ELO-SISTEMA   

 

1.Uklanjanja biljnog pokrivaļa sa lokacije planirane solarne elektrane i  trafostanice izvrġiti 

paģljivo, ograniļavajuĺi se samo na minimalno potrebnu ġirinu radi smanjenja stepena 
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fragmentacija i/ili degradacije staniġta, u cilju oļuvanja i ģivotinjskih staniġta i vrsta i ne 

naruġavajuĺi ekosistem u okolini lokacije. 

 

2.Radi oļuvanja opisanih habitata, uklanjati samo neophodnu vegetaciju. 

 

3.Radove na uklanjanjau vegetacije obavljati van perioda najveĺe reproduktivne aktivnosti 

ģivotinja, a to je period od sredine marta do sredine jula mjeseca. 

 

4.Prilikom postavljanja panela treba voditi raļuna, da isti budu postavljeni u razliļitim 

nivoima, kako bi se smanjio moguĺi negativni uticaj na slijepe miġeve. 

 

5.Upotreba hemijskih sredstava za odrģavanje vegetacije ispod solarnih panela nije 

dozvoljena. 

 

6. Koristiti antirefleksivne slojeve na fotonaponskim modulima kako bi se izbjegao Ăefekt 

vodene povrġineñ te osigurati dovoljan razmak meĽu panelima kako bi se izbjegla kolizija 

ptica koje bi ove povrġine mogle zamijeniti s vodenima. 

MJERE ZAĠTITE KOJE SE ODNOSE NA ĻVRSTI OTPAD  

 

Vlasnik otpada duģan je da upravlja otpadom u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom 

(Sl.list Crne Gore, br. 34/24 i 92/24), planovima i programima upravljanja otpadom i 

zahtjevima zaġtite ģivotne sredine. Shodno Zakonu o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore 

34/2024), upravljanje otpadom mora vrġiti na naļin da se:  

 

1.Nosilac projekta je duģan da posjeduje Ugovor sa D.O.O. ,,Komunalnoñ Nikġiĺ, o 

redovnom odvoģenju komunalnog otpada sa predmetne lokacije i zbrinjavanju istog. 

 

2.. GraĽevinski otpad ĺe se se privremeno skladiġtiti na zemljiġtu gradiliġta. Skladiġtiĺe  se 

odvojeno po vrstama graĽevinskog otpada u skladu sa katalogom otpada i odvojeno od 

drugog otpada, na naļin kojim se ne zagaĽuje ģivotna sredina u skadu sa Zakonom o 

upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore  34/24 i 92/24). ProizvoĽaļ graĽevinskog otpada koji 

nastaje od objekta ļija je zapremina zajedno sa zemljanim iskopom veĺa od 2 000 m3 duģan 

je da saļini plan upravljanja graĽevinskim otpadom. 

 

3.Neopasni otpad ĺe se selektivno odvajati po vrstama i predavati druġtvima za otkup 

sekundarnih sirovina.  

 

4.Ukoliko na lokaciji nastane opasni otpad, Nosilac projekta je u obavezi da sa ovlaġĺenim 

preduzeĺem sklopi ugovor o zbrinjavanju opasnog otpada. 

 

5.Vlasnik otpada duģan je da, u pravilu, izvrġi obradu otpada, a ukoliko je obrada otpada 

nemoguĺa, ekonomski ili sa stanoviġta zaġtite ģivotne sredine neopravdana, duģan je da otpad 

odloģi u skladu sa planovima upravljanja otpadom i principima zaġtite ģivotne sredine. 

 

6.ProizvoĽaļ otpada duģan je da izradi plan upravljanja otpadom, ako na godiġnjem nivou 

proizvodi viġe od 200 kg opasnog otpada ili viġe od 20 tona neopasnog otpada, shodno 

obavezama Zakona  o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore, br. 34/24 i 92/24). 
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7.Evakuacija komunalnog otpada: za evakuaciju komunalnog otpada neophodno je nabaviti 

metalne  kontejnere (komercijalnog tipa) zapremine 1100 litara, koji ĺe biti postavljen u 

unutraġnjosti predmetne lokacije a prema uslovima D.O.O. ,,Komunalnoñ Nikġiĺ, isti ĺe se 

prazniti. 

 

8.Otpadni materijal koji nastaje mora se odlagati na mjesto privremenog odlaganja u radnim 

prostorijama, a zatim se otpad po vrsti odlaģe na odgovarajuĺe mjesto. 

 

9.Ne smije se vrġiti nepravilno odlaganje otpadnog materijala na otvorenim povrġinama. 

 

10.Investitor je u obavezi da vodi svakodnevnu evidenciju o mjestu nastanka, koliļinama 

inaļinu tretmana otpadnog materijala koji se stvara u objektima i na lokaciji. 

 

11.Otpad od elektriļne i elektronske opreme je elektriļna i elektronska oprema koja je otpad 

kao i sastavni djelovi, komponente, podsklopovi i potroġni materijal koji su dio opreme u 

vrijeme odbacivanja u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom (Sl.list Crne Gore, br. 

34/24 i 92/24).. Sistem preuzimanja, sakupljanja i obrade otpada od elektriļne i elektronske 

opreme definisan je ĺlanom 55 ovog Zakona. 

 

12.Otpad od elektriļne i elektronske opreme koji u skladu sa katalogom otpada nije 

komunalni otpad predaje se privrednom druġtvu ili preduzetniku koji obavlja djelatnost 

sakupljanja, prerade ili odstranjivanje posebnih vrsta otpada, u skladu sa ovim zakonom.  

 

13.Otpad od elektriļne i elektronske opreme koji je prema katalogu otpada komunalni otpad 

predaje se na mjestima koja su predviĽena za ovu vrstu otpada u okviru odvojenog 

sakupljanja komunalnog otpada ili na mjestima predviĽena za sakupljanje ovih vrsta otpada 

kod distributera.  

 

14.ProizvoĽaļ elektriļne i elektronske opreme sa sjediġtem u Crnoj Gori i ovlaġĺeni 

zastupnik proizvoĽaļa elektriļne i elektronske opreme koji nema sjediġte u Crnoj Gori duģni 

su da se upiġu se u registar proizvoĽaļa elektriļne i elektronske opreme koji vodi Agencija i 

nakon registracije dostaviti u registar informacije o: - vrsti elektriļne i elektronske opreme 

koju stavlja na trģiġte i naļinu stavljanja na trģiġte; - ispunjavanju svojih obaveza iz ļl. 14, 15 

i 16 ovog zakona; i - koliļinama elektriļne i elektronske opreme koje stavlja na trģiġte.  

 

15.ProizvoĽaļi elektriļne i elektronske opreme i ovlaġĺeni zastupnici proizvoĽaļa elektriļne i 

elektronske opreme koji nemaju sjediġte u Crnoj Gori snose troġkove organizovanog sistema 

preuzimanja, sakupljanja i obrade otpada od elektriļne i elektronske opreme.  

 

16.ProizvoĽaļ ili ovlaġĺeni zastupnik proizvoĽaļa elektriļne i elektronske opreme koji nema 

sjediġte u Crnoj Gori, koji stavlja elektriļnu i elektronsku opremu na trģiġte duģan je da se 

ukljuļi u organizovani sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpada od elektriļne i 

elektronske opreme, u skladu sa ļl. 14, 15 i 16 ovog zakona.  

 

17.Naļin i postupak osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpada od elektriļne 

i elektronske opreme, sadrģaj podataka koji se vode u registru proizvoĽaļa elektriļne i 

elektronske opreme i naļin voĽenja tog registra, sadrģaj zahtjeva za upis u registar 

organizovanih sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpada od elektriļne i elektronske 

opreme i rada tog sistema i godiġnje koliļine otpada od elektriļne i elektronske opreme koje 

se moraju preraditi i reciklirati iz ļlana 54 ovog zakona, ukljuļujuĺi i otpad od elektriļne i 
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elektronske opreme koja se isporuļuje iz drugih drģava putem internet prodaje propisuje 

Vlada. 

 

MJERE ZAĠTITE KOJE SE KORISTE DA NE BI DOĠLO DO POVREņIVANJA 

ĢIVOTINJA  

 

1.Materijal koji se koristi za izgradnju objekata i oprema u objektima sa kojima ģivotinje 

dolaze u dodir ne smiju biti opasni za ģivotinje i djelovati ġtetno na njihovo zdravlje i moraju 

biti izgraĽeni tako da se mogu lako ļistiti, prati, a po potrebi i dezinfikovati.  

 

2.Objekti i prostori za smjeġtaj ģivotinja i oprema moraju biti izgraĽeni tako da nemaju oġtrih 

uglova, ivica ili izboļina koji bi mogli povrijediti ģivotinje.  

 

3.Automatska i mehaniļka oprema koja se koristi za drģanje ģivotinja mora se redovno 

kontrolisati, najmanje jednom dnevno.  

 

4.Ģivotinje moraju imati na raspolaganju prostor koji odgovara njihovim fizioloġkim i 

etoloġkim potrebama.  

 

5.Ģivotinji kojoj je uskraĺena sloboda kretanja mora se obezbijediti smjeġtajni prostor u 

kojem bez teġkoĺe moģe da legne i ustane, ispruģi prednje i zadnje noge tj. slobodno se 

protegne i da se na istoj povrġini i u istom prostoru, bez savijanja trupa i glave, moģe 

slobodno okrenuti u stajaĺem i u leģeĺem poloģaju oko svoje uzduģne ose. 

MJERE ZAĠTITE U TOKU REDOVNOG RADA OBJEKTA  

 

1.Neophodno je vrġiti redovnu kontrolu stanja biodiverziteta na trasi i njenoj uģoj okolini, 

posebno u pogledu potrebne udaljenosti provodnika.  

 

2.Mjere za zaġtitu stanovniġtva od dugoroļne izloģenosti elektriļnim i magnetnim poljima 

ukljuļene su kroz proces pozicioniranja stubova i trase dalekovoda u odnosu na naseljene 

oblasti. Za postojeĺi projekat obezbijeĽeno da elektriļno i magnetno polje bude u skladu sa 

Pravilnikom o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima (ĂSl. list CGò br. 6/15).  

 

3.Nakon realizacije projekta, a prije puġtanja u rad, potrebno je izvrġiti mjerenja raspodjele 

jaļine elektriļnog polja i gustine magnetskog fluksa na lokaciji objekta (ispod i blizu 

dalekovoda) u skladu sa vaģeĺim standardima sa ciljem da se utvrdi da li su nivoi 

nejonizujuĺeg zraļenja u skladu sa vaģeĺim zakonskim propisima.  

 

4.Redovno odrģavanje objekta.  

Sanacija okoline 

 

1.Po zavrġetku radova, cjelokupni koriġĺeni pojas gradiliġta urediti i dovesti u prvobitno 

ispravno stanje, viġak materijala vratiti u skladiġte, a otpadni materijal s gradiliġta odvesti na 

odgovarajuĺu deponiju. 
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2.Kolovozne i pjeġaļke povrġine popraviti, a travnate povrġine isplanirati i zasijati travom, te 

oļistiti kolovozne kanale. Pri izvoĽenju radova, sve predviĽene iskope u blizini postojeĺih 

instalacija treba izvrġiti ruļno, pazeĺi da se ne oġtete veĺ postojeĺe instalacije i da se ġto 

manje oġteti korijenje. 

 

d) Druge mjere koje mogu uticati na sprijeļavanje ili smanjenje ġtetnih uticaja na 

ģivotnu sredinu  

 

1. Nosilac projekta mora da posjeduje kompletnu dokumentaciju o izvedenom stanju, ateste 

za opremu, kao i izvjeġtaje o ispitivanjima; 

 

2. Nosilac projekta mora da posjeduje Pravilnik o radu u kome je definisan postupak za sluļaj 

opisanih moguĺih akcidenata, naļin obuke zaposlenih i zaduģenja u takvim situacijama; 

 

3.Manipulativne povrġine oko objekta se osvjetljavaju; 

 

Pored navedenog, nosilac projekta treba da postupa u svemu u skladu sa mjerama koje su 

predviĽene u cilju sprjeļavanja, smanjenja ili otklanjanja znaļajnog ġtetnog uticaja na ģivotnu 

sredinu, a koje su opisane u ovom poglavlju.  

 

Nadzor nad ovim aktivnostima vrġi Ekoloġka inspekcija. Shodno ļlanu 59. Zakona o ģivotnoj 

sredini, vlasnik objekta duģan je da rezultate monitoringa dostavlja nadleģnom organu 

lokalne uprave i Agenciji za zaġtitu ģivotne sredine Crne Gore. 
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7. IZVORI PODATAKA  

 

1. Zakon o procjeni uticaja na ģivotnu sredinu (ĂSl.list RCGñ br. 75/18); 

2. Zakon o ģivotnoj sredini (ĂSl. list CGñ br. 52/16); 

3. Zakon o zaġtiti vazduha (ĂSl. list Crne Goreñ, br 25/10, 43/15); 

4. Zakon o vodama (ñSl. list RCGò, br. 27/07, i ĂSluģbeni list CGò br. 32/11, 47/11, 48/15, 
52/16, 55/16, 02/17, 80/17 i 84/18); 

5. Zakon o upravljanju otpadom (ĂSl.list Crne Goreñ, br. 34/24 i 92/24); 

6. Zakon o zaġtiti prirode (ĂSl. list Crne Gore,ñ br. 54/16); 

7. Zakon o prevozu opasnih materija (ĂSl. list Crne Goreñ, br. 33/14,13/18);  

8. Zakon o zaġtiti od buke u ģivotnoj sredini (ĂSl. list Crne Goreñ, br. 28/11, 01/14); 

9. Zakon o komunalnim djelatnostima (ĂSl. list RCGñ, br. 55/16, 74/16); 

10. Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata (ĂSluģbeni list Crne Goreñ, br. 064/17 od 
06.10.2017, 044/18 od 06.07.2018, 063/18 od 28.09.2018, 011/19 od 19.02.2019, 082/20 

od 06.08.2020, broj 86/2022 od 03.08.2022.); 

11. Zakon o zaġtiti od poģara ("Sl. list RCG" br. 47/92); 

12.  Zakon o zaġtiti i zdravlju na radu ("Sl. list CG", br. 34/2014 i 44/2018); 

13. Zakon o zaġtiti i spaġavanju ("Sl. list CG" broj 13/2007, 5/2008 i 32/11); 

14.  Zakon o standardizaciji ("Sl. list CG", br. 01-287/2); 

15. Zakon o energetici ("Sluģbeni list Crne Gore", br. 005/16 od 20.01.2016, 051/17 od 
03.08.2017, 082/20 od 06.08.2020, 029/22 od 18.03.2022). 

16. Pravilnik o bliģem sadrģaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za odluļivanje  o 
potrebi izrade elaborata (ĂSl.list CG Ăbr. 19/19); 

17. Pravilnik o graniļnim vrijednostima buke u ģivotnoj sredini, naļinu utvrĽivanja 
indikatora buke i akustiļnih zona i metodama ocjenjivanja ġtetnih efekata buke (ĂSl. list 

Crne Goreñ, br. 60/11); 

18. Pravilnik o naļinu voĽenja evidencije otpada i sadrģaju formulara o transportu otpada 
(ĂSl. list Crne Gore", br. 50/12); 

19. Pravilnik o klasifikiciji i katalogu otpada (ĂSl. list RCGñ, br. 59/13 i 83/16); 

20. Pravilnik o naļinu i postupku mjerenja emisija iz stacionarnih izvora (ĂSl. list CGò br. 
39/13); 

21. Pravilnik o tehniļkim normativima za elektriļne instalacije niskog napona ("Sl. list SFRJ" 

br. 53/88, 54/88 i "Sl. list SRJ" 28/95.); 

22.  Pravilnik o tehniļkim normativima za izgradnju niskonaponskih nadzemnih vodova ("Sl. 

list SFRJ" br. 6/92 ); 

23.  Pravilnik o standardima za elektriļne instalacije u zgradama ("Sl.list SRJ", br. 09/1986); 

24. Pravilnik o tehniļkim normativima za zaġtitu niskonaponskih mreģa i pripadajuĺih 
trafostanica ("Sl. list SFRJ" br. 13/78 i i dopuna pravilnika (ñSl.list SRJ" br.37/95); 

25.  Pravilnik o tehniļkim normativima za zaġtitu elektroenergetskih postrojenja i ureĽaja od 
poģara ("Sl.list SFRJ" br.74/90); 

26.  Pravilnik o tehniļkim normativima za elektroenergetska postrojenja nazivnog napona 
iznad 1000 V (Sl.list SFRJ, br. 4/74. i 13/78); 
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27. Pravilnik o tehniļkim normativima za uzemljenja elektroenergetskih postrojenja nazivnog 
napona iznad 1000 V (Sl. list SRJ, br.61/95); 

28.  Pravilnik o snabdijevanju elektriļnom energijom ("Sl. list RCG" br.13/05) - Opġti uslovi 

za isporuku elektriļne energije ("Sl. list RCG" br. 1/90); 

29.  Pravilnik o tehniļkim normativima za zaġtitu elektroenergetskih postrojenja od 

prenapona ("Sl.list br. SFRJ", 44/1986). 

30. Uredba o zaġtiti od buke ("Sl. list RCG" br.47/95); 

31.  Uredba o naļinu i uslovima skladiġtenja otpada (ĂSl. list RCGñ, br. 33/13 i 65/15). 

32. MEST HD 60364-1:2011 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 1: Fundamentalni 

principi, ocjena opġtih karakteristika, definicije; 

33. MEST HD 60364-4-41:2011 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 4-41: 

Bezbjednosna zaġtita - Zaġtita od elektriļnog udara;  

34. MEST HD 60364-4-42:2011 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 4-42: 

Bezbjednosna zaġtita - Zaġtita od elektriļnog udara; 

35.  MEST HD 60364-4-42:2011/A1:2016 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 4-42: 

Bezbjednosna zaġtita - Zaġtita od termiļkih efekata; 

36. MEST HD 60364-4-43:2011 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 4-43: 

Bezbjednosna zaġtita - Prekostrujna zaġtita; 

37.  MEST HD 60364-4-442:2014 Elektriļne instalacije niskog napona - Dio 4-442: Zaġtita 

radi ostvarivanja bezbjednosti ï Zaġtita instalacija niskog napona od privremenih 

prenapona usled zemljospoja u visokonaponskom sistemu i usled kvarova u 

niskonaponskom sistemu; 

38. MEST HD 60364-4-444:2011 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 4-444: 

Bezbjednosna zaġtita - Zaġtita od naponskih i elektromagnetnih smetnji; 

39.  MEST HD 60364-5-51:2011 Elektriļne instalacije na zgradama - Dio 5-51: Selekcija i 

postavljanja elektriļne opreme - Opġta pravila; 

40.  MEST HD 60364-5-52:2011 Elektriļne instalacije na zgradama - Dio 5-52: Selekcija i 

postavljanje elektriļne opreme - Ģiļni sistemi; 

41.  MEST HD 60364-5-53:2016 Elektriļne instalacije u zgradama - Dio 5-53: Izbor i 

postavljanje elektriļne opreme - Rasklopne aparature CAU Centar za arhitekturu i 

urbanizam; 

42.  MEST HD 60364-5-534:2011 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 5-534: 

Selekcija i postavljanje elektriļne opreme - Izolacija, prekidanje i upravljanje - Klauzula 

534: UreĽaji za zaġtitu od prenapona; 

43. MEST HD 60364-5-54:2014 Elektriļne instalacije niskog napona - Dio 5-54: Izbor i 

ugradnja elektriļne opreme ï Uzemljenje i zaġtitni provodnici; 

44.  MEST HD 60364-5-551:2011 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 5-551: 

Selekcija i postavljanje elektriļne opreme - Ostala oprema - Klauzula 551: Generatori 

niskog napona; 

45. MEST HD 60364-5-557:2016 Elektriļne instalacije niskog napona ð Dio 5-557: Izbor i 

postavljanje elektriļne opreme ð Pomoĺna kola; 

46.  MEST HD 60364-5-559:2014 Elektriļne instalacije niskog napona - Dio 5-55: Izbor i 

ugradnja elektriļne opreme ï Ostala oprema - Taļka 559: Svjetiljke i instalacije 

osvetljenja; 
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47. MEST HD 60364-5-56:2011/A11:2014 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 5-56: 

Selekcija i podizanje elektriļne opreme ï Bezbjednosne usluge; 

48.  MEST HD 60364-7-701:2011 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 7- 701: 

Zahtjevi za specijalne instalacije ili lokacije ï Lokacije u kojima se nalaze kade ili tuġ-

kabine; 

49. MEST HD 60364-7-704:2011 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 7- 704: Zahtjevi 

za specijalne instalacije ili lokacije ï Konstrukcija i uklanjanje gradiliġnih instalacija; 

50. MEST HD 60364-7-705:2013 Elektriļne instalacije niskog napona - Dio 7-705: Zahtjevi 

za specijalne instalacije i lokacije - Objekti za poljoprivredu i hortikulturu; 

51.  MEST HD 60364-7-706:2011 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 7-706: Zahtjevi 

za specijalne instalacije ili lokacije - Lokacije za polaganje provodnika sa ograniļenim 

pomjeranjem; 

52. MEST HD 60364-7-708:2013 Elektriļne instalacije niskog napona - Dio 7-708: Zahtjevi 

za specijalne instalacije ili lokacije - Auto-kampovi, kampovi i sliļne lokacije; 

53. MEST HD 60364-7-709:2013 Elektriļne instalacije niskog napona - Dio 7-709: Zahtjevi 

za specijalne instalacije ili lokacije - Marine i sliļne lokacije; 

54. MEST HD 60364-7-710:2013 Elektriļne instalacije niskog napona - Dio 7-710: Zahtjevi 

za specijalne instalacije ili lokacije - Lokacije za pruģanje medicinskih usluga; 

55. MEST HD 60364-1:2011 Niskonaponske elektriļne instalacije - Dio 1: Fundamentalni 

principi, ocjena opġtih karakteristika, definicije; 

56. MEST EN 62305-1:2012 Zaġtita od atmosferskog praģnjenja - Dio 1: Opġti principi; 

57.  MEST EN 62305-2:2013 Zaġtita od munje - Dio 2: Menadģment rizikom; 

58.  MEST EN 62305-3:2012 Zaġtita od atmosferskog praģnjenja - Dio 3: Fiziļka oġtedenja 

objekata i opasnost po ģivot; 

59.  MEST EN 62305-4:2012 Zaġtita od atmosferskog praģnjenja - Dio 4: Elektriļni i 

elektronski sistemi unutar graĽevina; 

60. MEST EN 62262:2012 Stepeni zaġtite kuĺiġtem protiv vanjskih mehaniļkih udara (IK 
kod) za elektriļnu opremu; 

61. MEST EN 60529:2010/A2:2015 Stepeni zaġtite obezbijeĽeni kudiġtima (IP kod); 

62. MEST EN 50525-1:2011 Elektriļni kablovi ï Niskonaponski energetski kablovi 

nominalnih napona do i ukljuļujuļi 450/750 V (U0/U) ï Dio 1: Opġti zahtjevi; 

63. MEST EN 50525-3-21:2012 Elektriļni kablovi ï Niskonaponski energetski kablovi 

nominalnih napona do i ukljuļujuļi 450/750 V (U0/U) - Dio 3-21: Kablovi sa specijalnim 

performarsama za poģar - Savitljivi kablovi sa nehalogenom umreģenom izolacijom, i 

malom emisijom dima; 

64.  MEST EN 61534-1:2012 Parapetni razvod - Dio 1: Opġti zahtjevi; 

65.  MEST HD 22.1 S4:2011 Izolovani provodnici i kablovi sa umreģenom izolacijom za 
naznaļene napone do i ukljuļujudi 450 V/750 V - Dio 1: Opġti zahtjevi; 

66.  MEST HD 22.9 S3:2012 Kablovi sa umreģenom izolacijom naznaļenih napona do i 
ukljuļujudi 450/750 V - Dio 9: Jednoģilni beshalogeni instalacioni izolovani provodnici 

sa malom emisijom dima; 

67.  MEST EN 50274:2010 Niskonaponske rasklopne aparature - Zaġtita od elektriļnog udara 

- Zaġtita od sluļajnog direktnog dodira opasnih aktivnih djelova; 

68.  MEST EN 61439-1:2012 Niskonaponske rasklopne aparature ï Dio 1: Opġta pravila 
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CAU Centar za arhitekturu i urbanizam 5; 

69. MEST EN 61439-2:2012 Niskonaponske rasklopne aparature - Dio 2: Rasklopne 

aparature za napajanje - MEST EN 61439-3:2012 Niskonaponski rasklopni blokovi ð 

Dio 3: Distributivne table predviĽene da njima rukuju neobavjeġtene osobe (DBO), 

70.  MEST EN 60947-1:2012 Niskonaponska sklopna aparatura - Dio 1: Opġta pravila; 

71.  MEST EN 60947-2:2010 Niskonaponska razvodna i upravljaļka postrojenja - Dio 2: 

Prekidaļi strujnog kola; 

72.  MEST EN 60947-3:2009 Niskonaponske rasklopne aparature - Dio 3: Sklopke, 

diskonektori, rastavne sklopke i kombinacije sa osiguraļima; 

73. MEST EN 60947-4-1:2012 Niskonaponske rasklopne aparature - Dio 4-1: Kontaktori i 

motorni pokretaļi ï Elektromehaniļki kontaktori i motorni pokretaļi; 

74.  MEST EN 60947-4-2:2015 Niskonaponske rasklopne aparature - Dio 4-2: Kontaktori i 

motorni pokretaļi ï Poluprovodniļki upravljaļki sklopovi za motore i motorni pokretaļi 

na naizmjeniļnu (AC) struju; 

75.  MEST EN 61439-6:2015 Niskonaponski rasklopni blokovi - Dio 6: Sistemi sabirnica; 

76.  MEST EN 50085-1:2008 Sistemi za noġenje i sistemi za voĽenje kablova za elektriļne 

instalacije - Dio 1: Opġti zahtjevi; 

77.  MEST EN 60269-1:2010 Niskonaponski osiguraļi - Dio 1: Opġti zahtjevi; 

78.  MEST EN 60570:2010 Elektriļni ġinski razvod za napajanje svetiljki; 

79.  MEST EN 60669-1:2012 Sklopke za domadinstvo i sliļne fiksne elektriļne instalacije - 

Dio 1: Opġti; 

80.  MEST EN 61386-1:2012 Sistemi cijevi za voĽenje kablova - Dio 1: Opġti zahtjevi; 

81. MEST EN 62423:2015 Prekidaļi diferencijalne struje tipa B sa ugraĽenom prekostrujnom 
zaġtitom i bez ugraĽene prekostrujne zaġtite za domadinstvo i sliļne upotrebe (tip B 

RCCB i tip B RCBO); 

82.  MEST HD 62640:2015 UreĽaji diferencijalne struje sa ili bez prekostrujne zaġtite za 
utiļnice za upotrebe u domaĺinstvu i sliļne upotrebe. 

83. Elaborat tehniļko-tehnoloġkih karakteristika ,,SE Ġtedimò (,,Jawel Crna Goraò d.o.o. 

Danilovgrad); 
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PRILOG ZAHTJEVA  

ZA ODLUĻIVANJE O POTREBI IZRADE ELABORATA  ZA PROJEKAT 

,,IZGRADNJA OBJEKTA ZA PROIZVODNJU ELEKTRIĻNE ENERGIJE IZ 

OBNOVLJIVIH RESURSA -  SOLARNE ELEKTRANE  ,,ĠTEDIMñ,  SNAGE 

137.028 MWp, NA  KATASTARSKIM PARCELAMA 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 

34, 35/1, 35/2, 36/1, 36/2, 37, 38, 39/1, 40/1, 40/2, 40/3, KO ĠTEDIM 288/2,289/1, 289/2, 

290,291, 292, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 304, 305, 306, 307, 308,309, 310, 311, 

312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323, 

324, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333, 334, 335, 345, 346, 347, 

348, 349, 350, 351, 352, 353, 354, 355, 356, 357, 358, 359, 360, 361, 

362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 384/1, 384/3, 

384/4, 384/5, 390, 391, 395, 396, 397, 398, 399, 400, 407/1 KO KUSIDE, OPĠTINA 

NIKĠIĹñ, NOSIOCA PROJEKTA  ELEKTROPRIVREDA A.D. NIKĠIĹ 
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